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Sorglos iiber die Fliche weg,
Wo vom kithnsten Wager die Bahn
Dir nicht vorgegraben du siehst

Mache Dir selber Bahn!

Goethe.

Vorwort.

Diese kleine Schrift sollte urspriinglich nur eine Er-
ginzung und Vervollstindigung meiner im Jahre 1881
verOffentlichten Schrift: | Die {f{'rlLt'l‘tl:”u|‘1111L:I'Lm‘g' und die
Goldtafeln des ldafelds, Detmold bei C. Schenk* vorstellen,
so dass die vier ersten, mit deutscher Schrift gedruckten
Bogen S. 1—04 schon gegen 5 Jahre gedruckt da liegen,
indem 1ich ihre Verdffentlichung bis dahin hinausschieben
wollte, dass Prof. Bugge auch das dritte Heft seiner
Studien iiber die Entstehung der nordischen Gétter und
Heldensagen veroffent

ichen werde. Veranlassung fiir mich,
diese vier Bogen zu schreiben, und darin nochmals eine
Uebersetzung von \'u"aLun]l:i und Grimnismal zu geben,
war der Umstand, dass ich zur Ansicht gelangt war, dass
der Sohn von dem in der geheimnissvollen Frage die Rede
ist: ,Was sagte Odin dem Sohn ins Ohr* etc. nicht
etwa Balder sondern Agnar, der Sohn von Odins Pflege-
sohn Geirrod sei, welchem Odin nun das Reich verheisst,
nachdem Geirrod die Gesetze der Gastfreundschaft gegen
Odin verletzt hat. Mir schien dadurch fiar eine ganz neue
Auffassung dieses Lieds der Weg angezeigt zu sein, und
auch ein neuer Beweis fiir die Bedeutung des Lieds Grim-
nismal gegeben zu sein, das selbst Miillenhoff noch unver-
dientermassen in die Rumpelkammer geworfen hat. Nach
langem Harren ist endlich Bugges Schrift, wenigstens in
dinischer Sprache erschienen, aber wenn sie auch mir noch
nicht vorliegt, so hat doch der Uebersetzer derselben Herr
Dr. Osc. Brenner in der Allg. Zeitung eine Uebersicht des
Inhalts g‘n'g‘vl‘rvn. woraus ich ersehe, dass sie keine neue
Ansichten bringt, welche mir zu einer Besprechung der-
selben weitere Veranlassung geben konnten. Uebrigens
stehe ich in negatiyer Hinsicht den Ansichten Bugges nahe,
und stimme mit thm in so fern iiberein, als er gleich mir
die Ansicht ausspricht, dass die bisherigen Ansichten tber
die Entstehung und den Inhalt der Edda und der darin
enthaltenen Asenlehre oder germanischen Mythologie, nicht
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linger haltbar sind, nur dem, was er an deren Stelle setzen
will muss ich meine Zustimmung veisagen. Da ich iibrigens
schon 4 oder 5 Jahre frither als Bugge meine Ansichten
verdffentlicht habe, und im Jahre 1874, wo ich bei Gelegen-
heit des Congres international d’Anthropologie et d’Archéo-
logie préhistoriques in Stockholm und Kopenhagen war,
auch dort meine Druckschriften moglichst verbreitet habe,
auch 1m _{;L'm' 1871 schon mit Dr. E. LIL'HH(’H in l“;upi,’[i;];hg'l_’ll
dariiber correspondirt habe, als er seine Schrift ,Ueber die
Eddalieder, Heimat, Alter, Character, Halle 1871% wver-
offentlichte, so habe ich den Eindruck, als ob ich bei den
norwegischen Gelehrten, Herren Dr. Bang und Prof. Bugge
auch den ersten Anstoss gegeben habe, thre Ansicht tiber
diese vielbesprochene Frage zu indern. Ausser Bugges
Schrift st nun aber auch neuerlich eine neue Uebersetzung
der Eddalieder von Dr. W, Jordan erschienen, der vor-
zugsweise als Dichter, weniger als Forscher sie umgearbeitet
hat, und auch Herr Jul. Hoffory hat Eddastudien ver-
offentlicht, welche hauptsichlich dazu bestimmt sind, die
Ansichten Miillenhoffs zu vertheidigen, so dass also 38 Ar-
beiten vorliegen, die drei ganz verschiedene Standpunkte
vertreten. Daher erscheint es mir an der Zeit, nun auch
mit meinen Ansichten nochmals hervorzutreten, in der
Hoffnung, dass es mir gelingen wird, endlich die Anhinger
der alten Ansichten zu veranlassen, mir mit Griinden
entgegenzutreten, und mich nicht linger als einen phan-
tastischen Ignoranten bei Seite zu schieben, unter der arm-
seligen Anschuldigung, dass Vorliebe fiir meine engere
Heimat mich bestimme, denn dadurch geben sie ja nur
Zeugniss dafiir, dass sie sich ihrer eignen Jimmerlichkeit
wohl bewusst sind. Zwar war ich schon ein 03jdhriger
Grels, als das erste nordische Buch in meine Hinde fiel,
aber ich glaube trotzdem noch so viel Kenntniss der is-
lindischen Sprache mir angeeignet zu haben, dass ich in
diesen Fragen ein Wort mitreden darf, denn wo meine
eigne Kenntniss und Erfahrung mich im Stiche lisst, liegen
mir ja in den Grammatiken und Glossaren, welche die
Fachmiinner im Norden selbst ausgearbeitet haben, die er-
forderlichen Hiilfsmittel vor. Daher erlaube ich mir hiermit
nochmals meine Ansichten vorzutragen, und damit man
mich nicht linger todt schweigen modge habe ich meiner
Schrift den herausfordernden Titel des Ariadnefadens
an die Stirne gesetzt. Eins wenigstens glaube ich vor allen
andern Forschern voraus zu haben, was sehr wesentlich

e



!
!
|
|
|

T TR

————

ist. nemlich Ortskenntniss, und an Eifer und Liebe fiir die
Sache stehe ich gewiss keinem andern nach. Gegen Hohn
und Spott bin ich aber bereits so abgehirtet, dass ich da-
durch nicht mehr abzuschrecken bin, mein Ziel uny erriickt
zu verfolgen.

Meine Ansicht geht nun dahin, dass die sogenannte
nordische Asenlehre deutschen Ursprungs ist; indem
ihre Gotter aus dem Teutoburger Walde, von der Irmen-
siule. sich nach dem Norden und schliesslich nach [sland
gefliichtet haben, und dass Sigurd, der den Drachen Fafnir
todtet. eben nur ein andrer Name fiir Arminius ist; dass
im Drachen Fafnir die romische Macht personificirt ist, die
Sigurd vernichtet hat: dass die Gnitaheide wo dies geschah,
daher eben das varianische Schlachtfeld sein muss,
dass in Brunhilde das Vaterland, in Kriemhilde (die in der
Edda Gudrun heisst) die Konigsgewalt personificirt ist, die
Arminius erstrebte, und deshalb von den Patrioten, gleich
Caesar ermordet wurde; dass in Loki Segestes, in Etzel
oder Attila der Neffe des Arminius, der von den Romern
eingesetzte spitere Konig der Cherusker, uns vorgefithrt
wird, u. s. w. Dass die Gnitaheide an der oberen Lippe
lag, berichtet uns auch der islindische Abt Niclas, der
um 1150 von Island durch Sachsen iiber Mainz nach Rom
reiste, denn er meldet, dass diese Gnitaheide bei Pader-
born liegt, swischen den Dorfern Horus und Kiliandr.
Diese Namen bezeichnen das heutige Stidtchen Horn im
Lippischen, vom Volke Hoorn oder Haurn genannt, wo
Varus Sommerlager gestanden hat, und den Hof Kilian
bei Boke. am rechten Ufer der Lippe, wo das romische
Aliso gelegen hat, also den Anfangs- und Endpunkt der
Varusschlacht. Aber nicht blos die Heldensage, sondern
auch die Gottersage haben, meiner Ansicht nach, ihre
Wurzeln in diesem nemlichen Boden, und wer ohne vor-
gefasste Meinung die Lieder der Edda priit, wird zuge-
stehen, dass man Jacob Grimm's Ansicht darin beiptlichten
muss, dass Gottersage und Heldensage unldslich mit
einander verwachsen sind. Holtzmann sagt tiber die Lieder
der Edda (Aeltere Edda S. 9 ff.). ,,Es ist ziemlich sicher,
..dass diese Lieder nicht im Norden entstanden sind, sondern
.in Deutschland. Ein Hunnenvolk und ein Gothenvolk
,sind in diesem Land, ein Fluss Rin, (wahrscheinlich der
.,,Rhein), Niderheide (Gegend von Paderborn). Wie sind
,diese Lieder aber nach dem Norden gekommen? Ich
,bin der Ansicht, dass sie nach dem Norden kamen, zu-
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wgleich mit den aus Deutschland nach Norden einwandern-
,den Volkern. Zur Zeit des Tacitus waren noch keine
»Germanen im Norden. — Die Gedichte sind ganz voll
,ymythologischer Beziehungen, die ganz unverstindlich sind.
»Im Ganzen sind die Lieder wuralt, freilich ist die
soprache die des 12. Jahrhunderts, in dem sie aufgezeichnet
swurden u. s. w.“

Man sieht, dass Holtzmann Ansichten vortriagt, welche
sowohl von der mythischen wie der historischen Auffassung
ganz und gar abweichen. Im Allgemeinen fallen sie mit
den meinigen zusammen, nur dass ich das, was ithm dunkel
blieb, durch die Heranziechung der Géttersage glaube auf-
hellen zu kénnen, indem ich annehme, dass die Lieder der
Edda ein schwacher Nachklang, so zu sagen das Echo,
jener Lieder sind, von denen schon Tacitus meldet, dass
sie Arminius Thaten feierten. Wir wissen, dass sie Carl
d. Gr. sammeln liess, und dass sie sein Sohn, Ludwig der
Fromme, auf Geheiss der Kirche vbllig vernichtete.

Was aber die Lieder der Edda betrifft, wie sie
jetzt uns vorliegen, so bin ich der Ansicht, dass die
wichtigsten derselben erst im Anfange des 12. Jahrhunderts
in Island gedichtet und auch niedergeschrieben sind, und
zwar was die 3 ersten betrifft, die ich als den Kern der
ganzen Sammlung betrachte, von einem Geistlichen ge-
dichtet sind, der entweder im Sachsenlande geboren war,
oder doch dort seine Ausbildung erhalten hatte, und daher
die Oertlichkeiten, namentlich die der Gottersage genau
kannte. Denn wir wissen ja, dass noch der erste in Island
geborene Bischof, Isleit, welcher um 1050 sein Amt dort
antrat, in Herford in Westfalen, also nahe am Teutoburger
Walde, erzogen war, und dort seine Ausbildung empfangen
hatte. Jene drei Lieder, welche ich eben als den Kern
der Liedersammlung bezeichnet habe, sind Voluspa,
Grimnismal und Wafthrudnismal. Meine Ansicht
iiber ihre Entstehung und ihren Inhalt ist folgende: Was
ithre Entstehung betrifft, so scheint es mir, dass sie, wie
gesagt, im Anfang des 12. Jahrhunderts in Island, im
islindischen Dialect, von einem Geistlichen s#ichsischen
Stammes gedichtet sind. Veranlassung dazu gab das Pader-
borner Kloster Abdinghof, das im Jahre 1093 den Extern-
stein angekauft hatte, in der Absicht die Erinnerung am
die glorreiche Zeit des Heidenthums, welche sich an diese
Felsengruppe kntpfte, im Gedichtniss des Volks vollig
auszuléschen. Der Zweck jener Lieder war also in erster




Iinie auf die Nachwelt die Kunde zu bringen, dass am

Externsteine und in seiner nichsten Umgebung jener welt-
a hatte, wo-

u

gestaltende Kampf gegen Rom stattgefunden
durch der ganze germanische S
in der Welt erobert hat. Das Lied Grimnismal hatte, wie
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mm sich seine Stellung

ausgefiihrt ist. besonders den Zweck einmge Kunde
vom Inhalt der Rel

und auf die Nachwelt
die Siege der Deutschen iiber Rom feierten, waren von

|

ion der alten Sachsen zu bewahren
zu bringen. Die [Heldenlieder, welche

der Kirche vernichtet, nun sollte auch die Erinnerung an
die Oertlichkeit, wo sie stattgefunden hatten, ausgetilgt
werden: ein Wichter wurde hingesetzt um dariitber zu
wachen. dass nicht heimlich in der Dunkelheit der Nacht
die alten Cultusstitten vom Volke noch besucht wiirden.
Der Krieg gegen Varus und Germanicus war ein Religions-

=
s

krieg gewesen, gleich dem gegen Carl d. Gr., und der
Kirche waren die Heldenlieder der Sachsen wohl deshalb
besonders unbequem geworden, weil darin der Sieg der
deutschen Gotter iiber die romischen Gotter gefelert
wurde. und weil das Volk nun den Gott des Christentums,
der ihm von dem nemlichen Rom gebracht wurde, mit
dessen heidnischen Gottern verwechselte. Denn der Ort
wo Carl d. Gr. die Irmensiule zerstort hatte, war schon
»u Varus Zeit das Nationalheiligtum der Deutschen gewesen,
die hierhin die Teutoburg, den Ursitz ihres sagenhaften
Stammvaters Teut, seines Sohnes Mannus und von dessen
drei Sohnen verlegten, von denen die drei Hauptstimme
des Volks ihre Abstammung ableiteten. An diese, von
Tacitus (Germ.2) uns iberlieferte Stammsage, erinnert noch
auf merkwiirdige Weise der Teutberg nahe am Extern-
steine. der zum Hofe Teutmann in Holzhausen gehort,
denn aus der Kaufurkunde vom Jahre 1093 erhellt, dass
der Felsen des Externsteins im 11. Jahrhundert das ge-
meinschaftliche Eigentum dreier Brider war in Ober-
holzhausen. Niederholzhausen und Colstide, und 1m Namen
Teutmann tritt uns ja Vater Teut und sein Sohn Mannus
entgegen, und in dessen 3 Sohnen die 3 Briider die den
Externstein um 1050 besassen. Da der Name Teutberg
in der Gegend nicht weiter vorkommt, wie in , Lippische
Familiennamen S. 69¢ von O. Preuss, dem Verfasser der
Lippischen Regesten, bestitigt wird, so scheint die Ver-
muthung berechtigt, dass der Saltus Teutoburgiensis des
Tacitus eben der Saltus (Pass) ist, der unmittelbar an dem
Felsen voriiberfithrt. Diese Ansicht findet ihre Bestitigung
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in dem Umstande, dass Véluspa in Str. 4 ausdriicklich
meldet, dass an den Steinen des Saals zuerst Sonne,
Mond und Sterne verehrt seien, und Str. 14, dass aus dem
Saale des Steins Dwalins 17 Zwerge hervorgestiegen
seien, zum Gefilde der Schlacht. Mit diesem Saale
des Steins, der nach Vo6l 37 dem fernen Sonnen-
gotte am Leichenstrande errichtet wurde, der also das
Mithraum ist, welches Varus in dem Hauptfelsen des Extern-
steins anlegen wollte, wissen nun die Forscher und Erklirer
so auch die beiden neuesten Uebersetzer der Voluspa,
Prof. Miil und Dr. W. Jordan, nichts anzufangen,
vollends wenn er unter anderem Namen auftritt, wie Heidrun.
Urds Brunnen, Sonnenkessel, schlangenum-
wundner Saal, von Waberlohe umgebener Saal, in
dem Brunhilde in Hindarfiall den Zauberschlaf schlift u. s. w.
Gliicklicherweise war der Fels zu miichtig und der Stein
zu hart, sonst hitte ihn sicher die Kirche zerstort, so ist
er der Angelpunkt geworden, um den sich die Lieder der
lkdda drehen, deren Verfasser vielleicht Schlimmeres fiir
thn befiirchtete, als dass man auf dem Gipfel des Neben-
felsen den Saal Gimle anlegen wiirde.

Den Inhalt der Lieder erklire ich folgendermassen:
Als Varus ins Innere Deutschlands zog, liess er, da er ja
wie Dio meldet, die Deutschen ohne Gewalt der Waffen
zu unterwerfen gedachte, sich da nieder, wo damals der
Mittelpunkt des religiésen und politischen l.ebens war, im
Gau Thietmelle, in der Nihe des heutigen Detmolds, in
dessen Nihe, nur wenige Kilometer siidostlich davon ent-
fernt, bei dem Stidtchen Horn, wo er zwischen der Felsen-
gruppe der Externsteine mit dem Nationalheiligtum von
ganz Norddeutschland, der Irmensiule, und zwischen dem
Gerichts- und Versammlu ngsplatze desselben, in
der Mitte stand. Dies waren die be 1(1111 Magnete, die ihn
hierherzogen. Denn es scheint, dass diese (I(."J‘t‘ﬂ(l damals
fiir das nurtl]u 1e Deutschland eine dhnliche RUH-: spielte
wie einst in Griechenland Dvlphl mit seinem Orakel
und seinem Amphyktionengericht. Hier glaubte er,
sei der geeignete Platz um mit dem Volke friedlich ver-
kehren und es an romische Sitten und Gebriuche gewOhnen
zu konnen, insbesondere auch an rémische Rechtspflege.
Aber er beging die Unvorsichtigkeit sich an den Heilig-
timern der Germanen zu vergreifen, und in dem Felsen
wo das germanische Orakel bisher seinen Sitz gehabt
hatte, eine Mithrashohle einrichten zu wollen. Dies war
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die Ursache seines 11"rt"11-\= denn Arminius benutzte
diesen Umstand, um den Zorn Volks gegen die
romischen 'I'n_-tn‘,}c]:-'u'él.il‘;u'l-.'_-r zu erreg so nur ist es er-
klirlich, dass es ihm gelang eine Heeresmacht zusammen-
zubringen, die fahig war, das wohl Eiwip'.i irte ilu-ur L':L-r'-
Varus vollig zu vernichten. Er indte nemlich geheime
Botschaft im Lande L'.-nl‘::-l-r,"ni"H: blos um den ]":'L-'-.-u? der
Eindringlinge moglichst zu verbreiten, sondern er liess auch
bekannt machen, dass die Gotter durch den M des
Orakels verkiindet haben: an Balders Todestage wollen
sie Rache nehmen an den Sieggottern Roms, d. 1. an

Mithras. der bei den Romern der Unbesiegte II'.‘.‘(iL‘H'-‘-!
hiess. Alles dies finde ich in Voluspa angedeutet. Balders
Todestag ist aber der 21. "‘\Lp‘u »smber. wo die Sonne ins
;’{al‘.ii.'.]llt‘!l iit'l' \\';L‘L’;L'. :tllr-i\.\ aul (11&. ."\'llilit']tk' Hiltte des
Himmels iibertritt, um gleich Osiris am Tage der Frithlings-
nachtgleiche wieder zuriickzukehren. Zum Zeichen der
Trauer trug man an Balders Todestage Mist (‘];“.\l';"'l' daher

sagt die lEdda. Baldur sei durch einen Mistelzweig ge-

todtet- der durch seinen blinden Bruder H-ulu abgoe
schossen sei: sie sagt aber auch, dass Hoder durch den

eben geborenen Sohn Rindas wieder getodtet sei, der un-
gewaschen und ungekimmt hinliuft um seinen Bruder
Hllt er zu richen. Dieser Mythus ist so durchsichtig, dass
wohl kein Zweifel dariiber obwalten kann, dass damit der
Kreislauf des Sonnenjahrs bezeichnet ist, wonach die Sonne
eine Hilfte des Jahrs iiber dem Aequator und die andre
Halite unter demselben verweilt. Dadurch dass der Morder
Hoder blind ist, wird das unabwendbare Naturgesetz be-
zeichnet. Hiernach fillt also die Varusschlacht mit dem
grossen Herbstfeste der Germanen zusammen, das wie ich
S. 62 gezeigt habe, jedes 9. Jahr einen nationalen Character
annahm, so dass dann alle gu:muna(]u-w Stimme, gleich
wie die Griechen in Olympia, sich dabei bethe Llwtm. Es
wurde um die Zeit der Herbstn: wchtgleichen als Ernte fest
und ?LL;:]L'J(H als Todesfest Balders gefeiert. Es war zu-
gleich das grosse I..L]ldﬂ sthing, wie es die Danen spater
nnnh h(‘t [Leire abhielten, zu 1}t-1111-:hu' und Gerichtsver-
handlungen bestimmt. Einige Jahre vor /.u\tmuntr der
[rmensiule, um 770, wird uns im Leben des heiligen Lebuin
berichtet: Singillatim viri electi et in unum collecti in media
Saxonia secus flumen Wiseram et locum Marklo nuncu-
patum . . . . exercebant generale concilium; omnis illius
concionis multitudo primo proavorum contendit instituta,
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numinibus suis vota solvens ac sacrificia (Pertz. Mon.
Germ. II. 362). Diesen Ort Markloh, hat man irriger-
weise an der Weser gesucht, withrend es das alte Theot-
malli ist, wo sich der Name im Hofe Schénloh und Schéne-
mark heute noch findet. Es ist die Hohe ostlich von
Detmold, welche jetzt von einer Windmiihle gekront wird,
welche zum Hofe Dikewid gehort, wo der miotvith und
der varnawith der Edda, und brimir, der Biersaal der
Asen war, und vermuthe ich, dass Ptolomius mit dem
Berge Melibokus, den er zwischen die Emsquellen und
die Weser verlegt, und ans westliche Ende des Cherusker-
landes, denselben Ort bezeichnet. Ich vermuthe, dass die
erste Halfte des Worts ihn als Mialplatz, die zweite ihn
als Feuerwarte bezeichnen soll, und deute Boke an der
Lippe, das romische Aliso, eben so als einen Ort von wo
Feuerzeichen gegeben wurden. Dass der Melibokus
im Odenwalde seinen Namen auch vom Malplatze erhalten
hat, geht daraus hervor, dass sich dort auch der Ortsname
Malchen findet, wiihrend das englische beacon, das
deutsche Bake (Leuchtschiff) die Bedeutung von bocus
bestitigt. Strophe 18 im Grottenliede spricht ebenfalls von
Feuerzeichen. Zwischen diesem Landvﬁthingpl;ltzt und den
Heiligtiimern der Teutoburg am Externsteine, hatte Varus
sein Sommerlager in der Feldmark des jetzigen. Stidtchens
Horn aufgeschlagen, wo die Flurnamen uns noch Finger-

zeige geben, wie der Verlauf der Ereignisse gewesen sein
diirfte. Auf der Moo rlage war das Sommerlager, auf
der Wedde rlage einige Kilometer entfernt das zweite
Lager, und zwischen beiden fithren die fruchtbaren Felder
den Namen ,auf dem Jammer* und erinnern an Tacitus
Worte: _medio campi, albentia ossa.* Wo das Tribunal
stand heisst es ,auf dem Gerichte®, wo die von Tacitus
erwihnten Altire standen, fithrt das Feld den Namen
sauf dem Stahle*, (von stall. der Altar). Am Fusse
des Higels, der die Wedderlage heisst, auf der Gemeinde-
hude, wo noch nie der Pflug den Boden aufsebrochen hat,
liegt ein Wall, der 500 Schritt lang ist, und den Eindruck
macht, als ob er jenem Walle des zweiten Lagers ange-
horen konnte, den Tacitus als .semirutum vallumé be-
zeichnet. In der Richtung nach Feldrom, im Thale des
Silberbachs, am Fusse der Volmarstod findet sich der
Namen Bangerden, d. i Todes-garten oder feld und
bei Horn wo sich die Hufeisen von Maulthieren in Menge
gefunden haben, und noch Jahr aus Jahr ein sich finden,
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der Name Hessen Bangerden was vielleicht
1 . 4 b 1 i - 1

n-Bangerden d. i. Todesgarten der Pferde, ur-

rflich hiess, wihrend in der Richtung nach Detmold

s S P S 2 , P Joag
nin |lnlll'l NdInen I;‘l geelgneter otelle sich

findet. ILisst man diese Namen leiten. so

scheint es dass Varus, nachdem das Lager genommen war,

zuerst tiber Feldrom den Riickzug antreten wollte. auf
dessen Hohe, am Romwass, allem Anschein nach ein
Wachtposten stand, die Riickzugslinie zu decken. Da ihm

hier der Riickzug abgeschnitten war, schlug er an der
[Hohe das Nothlager fiir die erste Nacht auf. und suchte
andern Tags nordwiirts, {iber Detmold die Dorenschlucht
zu gewinnen. Auf diesem Marsche wurde dann das Heer
vollig vernichtet, und so wurde bei Detmold am Knochen-

1
t

bache der auch [Lechthope (d. i. Leichenhaufen) heisst,
von Germanicus der Todtenhiigel errichtet.

Der Hiinenring bei Detmold, den man als die alte
Teutoburg zu betrachten pflegt, ist meines Erachtens an-

gelegt, um als Sammelplatz zu dienen, von wo auf ge-
gebenes Feuerzeichen die Germanen das Romerheer iiber-
tallen sollten. denn die Untersuchung des Bodens im
Innern des Walles hat gezeigt und zeigt heute noch, dass
er nie auf lingere Zeit von Menschen benutzt wurde, da
der Boden innerhalb des Walles sich in dem nemlichen
Urzustande befindet, wie ausserhalb desselben., und iiber-
haupt am Gebirge. An anderer Stelle*) habe ich nachge-
wiesen wie im Halbkreis von Detmold iiber Schieder,
Steinheim nach der Carlsschanze bei Willebadessen sich
Ringwillle finden, welche gleichfalls zu Sammelplitzen ge-
dient zu haben scheinen, so dass von dem Hiinenringe bei
Detmold, und von der Carlsschanze aus den Rémern die
Riickzuglinie durch das Gebirge vollig abgeschnitten wer-
den konnte, denn der Ueberfall des Lagers war, wie ja
auch Voluspa meldet, zu langer Hand vorbereitet. Auch
der Hauptmann Holzermann ist durch seine Untersuchungen
zu dhnlichen Resultaten gelangt, und erklirt S. 39 seiner
bekannten Schrift (Lokaluntersuchungen etc. Miinster 1878)
namentlich die Ringwille der Grotenburg bei Detmold,
bei Altschieder, am Stoppelberge bei Steinheim und
die Carlsschanze bei Willebadessen fiir: verborgene
soammelplitze in der Nihe des zum Kampfplatze aus-
sersehenen Défilé, als Stiitzpunkte eines mit Ueberraschung

*) Schierenberg: Die Kriege der Romer zwischen Rhein, Weser
und Elbe. Frankfurt a. M. 1888. Reitz & Koehler. S. OXVlia. ff.
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ausgefithrten Offensivstosses.* Hiernach wire also anzu-
nehmen, dass die germanischen Stimme in iiberwiegender
Mehrzahl sich an der Vernichtung der Rémer in der
Varusschlacht betheiligct haben, und zwar wohl in stirkerem
Masstabe die ostlichen, wie denn ja auch das Grottenlied
meldet. dass von Osten ein Heer heranzieht. So
erwuchs aus der Varusschlacht und den Kimpfen gegen
die Rémer, die Heldensage fiir den ganzen germanischen
Stamm. und wohin ihr Wandertrieb Germanen fithrte, nahmen
sie diese Sagen mit. Denn wie ich oben schon zeigte ist
im angelsichsischen Liede (Béowulf) jener Sigmund der
den Drachen todtet, der den Schatz am Hornesteine
hiitet, eben auch Sigurd, der den Fafnir todtet, und die
Felsenkliifte des Hornesteins bezeichnen eben die Felsen
des Externsteins bei Horne, Wihrend der Glaubenseifer
der christlichen Priester in Deutschland alles
hat, was auf diese Ereignisse und die Orte
fielen, Bezug hatte, sind in England und im skandinavischen
Norden noch Inschriften vorhanden, welche darauf hin-
weisen. Die nebenstehenden Inschriften 1 und 2 wurden
in England am Hadrianswalle im Jahre 1883 gefunden, und
sind in der Westd. Zeitschrift von 1884 Heft II. besprochen.
Die dritte ist in derselben Gegend schon frither gefunden
und bezieht sich auf denselben Gegenstand. Da Hr. Hotfory
in seiner bereits erwiithnten Schrift: ,Eddastudien,
Berlin 1889¢ die Inschriften 1 und 2 bespricht, um daraus
einen ,germanischen Himmelsgott‘ herzuleiten, so
sehe ich mich veranlasst meine abweichende Ansicht hier
daneben zu stellen, indem ich auch die dritte Inschrift heran-
ziehe. Alle drei befinden sich auf Altiren, welche friesische
Soldaten, die in England unter den dortigen romischen
Truppen dienten, dem Kriegsgott ihrer Heimat widmeten.

vernichtet
WO sie vor-

oben

1. 2. 3.
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Von No. 1 und 2 gibt Hoffory folgende Uebersetzung:
1) Dem Gotte Mars Thingsus und den beiden Alae-
siagen Beda und Fimmilena, und der Gottheit des Kaisers

haben Tuihanten, germanische Biirger, ithr Geliibde gern
und schuldigermassen eingelost.
2y Dem Gotte Mars und den beiden Alaisiagen und

=

der Gottheit des Kaisers., haben Tuihanten, aus der nach
Severus Alexander benannten Heeresabtheilung der Friesen
ihr Geliibde gern und schuldigermassen eingelost.

Von der dri
den Erklirern wegen .a muro* und .,siviTus“ ohnedem

=

ist nur die erste Hilfte erhalten, die

Schwierigkeiten bereitet, weshalb ich zuvor zu | und 2
bemerken will, dass ich annehme, der Name Thingsé
soll eben den Thingplatz bedeuten, und Alaesiagis ist
zu lesen: a Laesiagis, das ist a Hleseyu der Edda, wo
Hlér wohnte, der auch Aegir heisst. Die beiden weib-
lichen Gottheiten die bezeichnet werden, sind Fenja und
Menja des Grottenlieds, die das Heer herbeiriefen, und
Thingsd ist dasselbe wie Detmelle, Thiotmalli, spiiter De-
dinctorp, das jetzt Schdénhagen heisst. Ziehen wir nun
No. 3 hinzu, so ist Belatucadrus ein Name unter dem
Mars in England hilufiger vorkommt, der wvielleicht aus
dem Deutschen iibersetzt aber nicht nachweisbar ist. Dieser
Kriegsgott ist benannt nach der Mauer des heiligen
Wid auf dem Thingplatze; denn sivrrus glaube ich durch
sancti vitus erkliren zu dirfen. Des ,heiligen Wid*
(ins moera vithar) erwithnt auch die Edda (Fidlvinsmal 21)
und in lippischen Urkunden heisst er im 14. Jahrhundert
der Wid boven Detmelle, und auch die Mauer ist
noch da, und der Name (Steinhagen) ebenfalls, der in
der Edda griot tun heisst, denn dort kimpfte (nach
Skalda 17) Thor mit Hrungnir. Der Name a Laisiagis
ist also auf LLeisegge (Leistrupper Egge) zuriickzufiithren
wie diese Hohe heute noch heisst, so dass sich alles gegen-
seitig erklirt und ergdnzt. Denn da der germanische
Mars Vali auf derselben Hohe auch seinen Wohnsitz
hatte, (jetzt Walbaum), so nehme ich an, dass unter Mars
Thingso der deutsche Kriegsgott Vali zu wverstehen ist,
der hier den Sieg iiber die Romer erfocht, und dem jene
Friesen die Altire weihten. Der Name Belatucadrus er-
innert an den Helden Starcathr des Saxo, der zur Zeit des
Kaisers Augustus lebte, dem Konig Alf die Gemahlin vom
Altare ihrer Gotter raubte und darauf von Thor getodtet
wird. Dieser Konig Alf erscheint wieder in der gleich zu

e —————
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besprechenden Inschrift in Schweden. Diese sehr interessante
und rithselhafte Inschrift findet sich In Schweden (zu
Runemo in Bleckingen), und bezieht sich meiner Ansicht
nach auch auf die Varusschlacht, indem sie das (Geheimniss
des Orakelspruchs enthilt. Sie stellt eine 34 Fuss lange
Schlange dar, deren }\.u‘ls!- eimnen Fuss breit ist. Im _I;l!;]'t'
1833 wurden drei Gelehrte von der Regierung abgeordnet,
um sie zu untersuchen, dies waren Finn Magnussen, Chr.
Molbeck und G. Forchhammer, die sich aber nicht dariiber
einigen konnten.

Finn Magnussen liest und tbersetzt:

Hiltekin riki nam, Gardr inn hyo. Uli eit gaf vigi Othin
runar hringr fai fall a mold alf (ar) asta god Ola fiai Othin
ok Fri ok asakun fari (fari) fiandum varum unni Haraldi
orin sigr. :

Hiltekin accepit (expugnavit) regnum Gardr insculpsit.
Olaus jusjurandum dedit Odinus consecret runas ringo re-
cipiat casum in terram (corruat in terram) Alfi amores
Olaum relinquant, (odio habeant) Odinus et Frejus et aso-
rum gens devastent (devastent) hostes nostros concedant
Haraldi magnam victoriam.

Ich mochte folgende Auffassung vorschlagen:

Der Heldensohn nahm die Herrschaft, Asgard (d. i.
die Gotter) befahl es, Uli gab den Eid (d. i. denm Wahr-

HiH'lI{'h}I Odin weihe das Geheimniss, dass der Ring mache
fallen in den Staub den Lieblingsgott der Alfen, so dass
er Uli verlasse. Odin und Freia und Asakun (d. i. Thor)
wollen geben dem Harald grossen Sieg, so dass er ver-
nichte unsere Feinde.

Ich deute den Heldensohn auf Arminius, Ul (die
FEule?) auf das Orakel. Der Ring sind dann die verbiin-
deten Stimme, und der Lieblingsgott (astagod) der Alfen
ist Mithras, denn die Alfen sind in den Liedern der Edda
die Romer. Dieser Orakelspruch ist dann jenes Geheim-
niss (skaut) das Odin im Volke verbreiten liess (Vol. Str. 25).

Dieser Lieblingsgott der Alfen oder des Alfen
erscheint in Saxos Sage von Starkathr als die Gemahlin
Alfs (Mithrascultus), dann ist Alf als Varus aufzufassen und
Starkathr als Arminius.

Ich habe dies hier nur andeuten wollen, um die Auf-
merksamkeit darauf hinzulenken, dass dann auch die
nordische Sage von der Brawallaschlacht auf die Varus-
schlacht zuriickzufithren sein diirfte, die 1im Norden lokali-
sirt wurde, denn nach Saxo fiel sie vor in campo qui



Brarwell dicitur. und fillt in die Zeit des }{{3:35_-_‘:4 Frodi,
von dem das Grottenlied sagt, dass er zur Zeit des Kaisers
Augustus lebte. Das Feld Brarwell erinnert aber an Bra-

lundr und Bravollr der Edda, und wieder an den Wald

des ?‘;}11'1!';;':_111L'li-4 (hvera lundr), wo nach \'('."IL'.:%}\;L 35 Loki
wihrend Ragnarbk gebunden lag. Denn auch den Extern-
stein mit seiner Umgebung scheint Saxo nach Island tber-

tragen zu haben, da ja jener Sternenfels (rupes siderea),
aut dem ein ewiges Feuer brennt, das aber dem Leinen-
zeug nicht schadet (ignes qui cum linum consumere ne-
queant etc.), scheint doch wieder mit der Waberlohe aut
Hindarfiall, Logafiall und Bralund zusammenzufallen: und
jener Stein, der nach Saxo damals an den [;r!'u'\a'rl'si\!‘il'.lf_{ml
[slands umherflog (saxum quod praerupta montium pervo-
litat) liegt jetzt, durch eiserne Klammern festgehalten, auf
jenen Felsengipfeln, die einst Vater Thiassi bewohnte, und
ist auf dem Bilde mit 1 bezeichnet. Nach der lippischen
Sage warf ihn der Teufel dorthin, als die christliche Capelle

(Gimlé) auf dem nebenstehenden Felsen ausgehauen wurde.

Der Teufel l-u‘ﬂitr?d;iiulr damit einen christlichen Priester

noott lenkte den Fels-

zu zZerschmettern, aber der Christe L
1 . =
les Felsen hingen blieb,

block so, dass er auf der Spitze ¢
sein Ziel aber verfehlte. Saxos Quell, der ,cerealis ln_n‘il]]
proprietatem* zeigt, scheint der ,M ethbrunnen* zu sein,
den im 17. Jahrhundert die monumenta Paderbornensia
noch nennen, und als hydromeli fons bezeichnen, und jener
todtbringende Quell, der Jeden der daraus trinkt, sogleich
niederwirft, sind die starken Ausstromungen von Kohlen-
siiure, welche die Quellen der Gegend von Driburg, Mein-
berg, Herste mehrfach zeigen. Die Beschreibung noch

eines andern Quells kann man aber eben sowohl auf den
ehemaligen Bullerborn bei Altenbecken, als auf den (51‘:\'Ht'1'
in Island deuten. Ich habe dies schon S. 32 ff. meiner
Schrift: ,Wahrheit und Dichtung in der Gotter- und Helden-
sage der Germanen* ausgefithrt, die ich 1882 der allge-
meinen Versammlung der deutschen Anthropologischen Ge-
sellschaft in Frankfurt a. M. gewidmet habe; indess ist
diese Schrift nicht in den Buchhandel gekommen.

Besonders schwerwiegend fiir die Ergrindung des
wahren Inhalts der Eddasagen, wird aber immerhin die
Angabe des islindischen Abts Niclas sein, um so mehr da
er ein Sohn Saemunds war, den man doch in so nahe DBe-
ziehung zur Edda zu bringen pflegt. Seine bestimmte An-
gabe, dass die Gnitaheide, wo Sigurd den Fafnir erschlug,
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bei Paderborn lag, gestatten kaum mehr einen Zweifel
dariiber, dass die Sage einen historischen Hintergrund hat,
der an jene Oertlichkeit gekniipft ist, und welches dieser
Hintergrund ist, kann nach der Lage der Sache kaum mehr
zweifelhaft erscheinen. Hinsichtlich der Oertlichkeit sagt
aber der Herausgeber des Itinerars selbst, dass er ihre
nihere Bestimmung solchen iiberlassen miisse, welche die
erwihnten Gegenden niher kennen, weil sie linger dort
gewohnt haben, (quibus ex commoratione in ipsis locis
horum plenior notitia est). Aber unsere Forscher haben
sich an diese Aufforderung nicht gekehrt, sondern nicht
einmal die lateinische Uebersetzung des Itinerars mit dem
islindischen Texte verglichen, und haben stets die falsche
lateinische Uebersetzung zu Grunde gelegt, und danach
die Gnitaheide zwischen Paderborn und Mainz verlegt, und
sie bald an der Fulda, der LLahn oder Dill oder Sieg ge-
sucht, da sie doch nach dem Urtexte nur bei Paderborn
zu suchen ist. Selbst Jacob Grimm hat sich diesen Mangel
an Griindlichkeit zu Schulden kommen lassen, denn sein
ixemplar des Itinerars, das ich in der Berliner Universitits-
bibliothek einzusehen Gelegenheit hatte, und das gerade
bei dieser Stelle Randbemerkungen von seiner Hand hat,
zeigt dass auch von ihm die Divergenz zwischen Urschrift
und Uebersetzung nicht bemerkt worden ist.

Und was soll man vollends iiber die kritiklose Weise
sagen, wie man bisher die Berichte des Vellejus und Florus
iiber die Varusschlacht bei Seite geworfen hat, als ob sie
gar nicht vorhanden wiren, und ohne Weiteres Dios Bericht
zu Grunde gelegt hat, der sich doch dem unbefangenen
Beobachter als tendenzitse Entstellung darstellen muss, schon
weil er den Verrath des Varus verschweigt, und das
Aergerniss, das Varus durch sein Gerichtsverfahren ge-
geben hatte. Vergleicht man nun aber vollends Dios Be-
richt (LVIL. 18) iiber die Kriege des Germanicus, in den
Jahren 15 und 16 n. Chr. mit Tacitus ausfiihrlichen Be-
richten, so hat man nur die Wahl. Tacitus Bericht so zu
behandeln, wie man Florus bisher behandelt hat, d. h. ihn
als lignerische Entstellung bei Seite zu werfen und keiner
weiteren Beachtung zu wirdigen, oder umgekehrt Dios
Berichte, sowohl den iiber die Varusschlacht, als den tber
die Kriege der Jahre 15 und 16 n. Chr. auf solche Weise
zu behandeln.

Eigentiimlich aber muss es doch berithren, wenn man
bedenkt, dass die verschiedenen Berichte iiber die Varus-

|



schlacht seit der Zeit des

anismus, also seit mehr als
300 Jahren offen vor den i

forscher da gelegen
haben, ohne dass es Jemand eingefallen wire ihren relativen
Werth und die Griinde zu prifen, weshalb man denn
Florus Bericht verwerfen soll: bis in meiner Person ein

Dilettant auftritt, und diese Aufgabe iibernimmt. Und

auch dann lisst man mich mehr als 20 Jahre lang unbe-
riicksichtiot, bis in Leopold von Ranke ein berihmter

Mann auftritt und meine Ansicht ebenfalls vortrigt. lch

meine das gibt doch zu denken!

e e T e




Erlduterungen zu den Abbildungen.

Tafel 1. zeigt die 5 Hauptfelsen der ganzen Felsen-
gruppe des Externsteins, deren hochster sich etwa 120 Fuss
itber den Spiegel des Bachs erhebt, der den Fuss des
[I.’lLl{Ji[-l_‘}*-.t'I! (4) ]1i~.-']1:"||1, Im Innern desselben zu ebener
Erde befindet sich das Mithrium, dessen Grundriss Taf. IV.
zeigt, und an seiner Aussenseite das Bild von Tafel Il
Die jetzige Landstrasse nach Paderborn, welche zwischen
| und 2 hindurch fithrt, ist erst 1811 durchgebrochen, die
alte Strasse fithrte bis dahin rechts von 4, im Thale des
Bachs hinauf. Die vier Thiiroffnungen entsprechen den
3 Oeffnungen b. c. d. der Grotte und der Oeffnung e die
mit der Grotte nicht in Verbindung steht, aber vermuthlich
bestimmt war, eine Verbindung herzustellen, und bei h in
das Mithrium einzumiinden: das Bild befindet sich an der
Aussenseite links von b. Der Eingang zur Grotte, bei a
auf Tafel IV. ist auf Taf. 1 nicht sichtbar. Auf der [Hohe
des links daneben stehenden Felsen hat bei 3 das Kloster
Abdinghof um 1100 in den lebendigen Iels eine Capelle
aushauen lassen: bei 2 sieht man die Briicke, welche zu
dieser Capelle hinauffithrt. Jene Capelle ist Gimlé, jene
Briicke ist die Briicke Bilrost, wo einst wie es in Fafnismal
heisst: die Asen ihr Herzblut mit Surturs Michten mischen.
Bei 1 liegt auf der Hohe des Felsen ein bewegliches Fels-
stiick, das dem Anschein nach droht auf die Strasse herab-
fallen zu wollen. Meiner Ansicht nach ist dies der Miihl-
stein, den nach Angabe des Grottenlieds die Riesentdochter
Fenja und Menja drehen mussten. Der Bach am Fusse
des unteren Felsen 4 ist jetzt zum Teiche aufgestaut, der
Damm ist 80 Schritt breit und lehnt sich an den Berg
(den Biirenstein) der an seiner andern Seite steil empor-
steigt. Hier ist also der saltus Teutoburgiensis, der En g-
pass der Teutoburg. Tafel Il zeigt jenes berithmte und
viel besprochene Bild der Kreuzabnahme, das in seiner
unteren Abtheilung eine rithselhafte Darstellung zeigt, die
leider durch gewaltsame Zerstorung und Verwitterung sehr
gelitten hat, so dass es schwer ist sie richtig zu erkennen
und zu deuten. Man hat in neuerer Zeit gewOhnlich an-
genommen, dass in diesem unteren Theile der Stndenfall,
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Christentums ither das sachsise he oder leiden-
tum. lch sehe darin 2 menschliche Figuren, einen biirtigen
Mann und eine Frau. ferner einen Vogel, auf dessen Fissen
der Mann kniet, und diese 3 Figuren werden von einem
Drachen mehrfach umschlungen. Wiithrend man den lL.eib
des Vogels bisher als zu dem Drachen gehorig angesehen
hat, die Schlange des Paradieses darstellend, glaube ich
darin zwei Figuren zu erkennen, so dass der Vogel einen

Pfau darstellen soll, als Symbol des Sternencultus der hier
herrschte, die beiden menschlichen Figuren (Sigurd und
Brunhilde ) das siichsische Volk, der Drache die réomische
Macht von der sie simmtlich umschlungen werden. Das
ist aber der Drache Fafnir der Sage, der ja, wie um 1150
der islindische Abt Niclas meldet, bei Paderborn aul

der Gnitaheide von Sigurd getodtet wurde. Auf Tatel III
schemt der Sieg des Christentums iiber das romische
Heidentum ganz auf dieselbe Weise dargestellt zu sein,
indem zu Fissen des Gekreuzigten hier die Wolhn sich
findet. welche Romulus und Remus siiugt. Das Onriginal

befindet sich im christlichen Museum des Vaticans in Rom,
und wurde ums Jahr 880 dem Kloster St. Rambona bei
Ancona von der | 11,'17.!1.'_','i|] .\'_:'::.ill'llil;l VOon ."Ql\-,alt'ln I'_:'UHL'I!IL‘I']:I\"’.,

l[ch vermuthe, dass Carl der Grosse das Bild am
Externsteine hat anfertigen lassen, dass der Fels an dem
es sich befindet einst die Irmensiiule trug, und dass die
Esche Yggdrasil, sowie der mythische Baum Laerad
und Mimameithr der Edda, eben identisch mit de
[rmensiiule sind. Das Mithrium ist in unfertigem Zustande
geblieben, da die Romer dabei verjagt wurden: der Haupt-
raum ist etwa 30 Fuss lang, 11 Fuss breit, 9 Fuss hoch
und flach gewolbt. Der Eingang sollte anscheinend bei d
sein, der Ausgang bei a, die Thiire b scheint erst vor etwa

200 Jahren eingebrochen zu sein, als man den Raum zu
andern Zwecken benutzte. Anzeichen sind vorhanden, dass
urspriinglich sich eine von der Natur gebildete Hohle hier
befand. zu der durch ¢ eine natiirliche Oeftnung fiihrte,
und nehme ich an., dass diese natiirliche Hohle der Sitz
eines Orakels war. Charakteristisches Zeichen dass die
Hohle zum Mithrascultus eingerichtet werden sollte, ist die
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ess ioe Vertiefung x im Fussboden: bei y sind einige
unfer Stufen, die zum Ausgange a fiihren. Neben dem
Ausgange bei A an der Aussenseite steht roh ausgearbeitet

cine Fiour. die jetzt den Eindruck macht, als ob sie Petrus
corstellen solle, die aber, da sie als halb im Felsen steckend
dargestellt ist, l'.J'~‘:1|".".::;_-"“t h einen l-{'l"ilul“lhll'{‘i]l‘]] Mithras
scheint dargestellt zu haben, und von Christen zu einer Petrus-
ficur scheint zugestutzt zu sein. Ueber der Thiire b ist die ver-
tiefte Figur eines Adlers, der also schrig itber dem Drachen
.teht, und meiner Ansicht nach ist Grimnismal 10der Wiirger
mit dem A dler daritber, der vor dem westlichen Thore Glads-
heims sitzt und es kenntlich macht, damit bezeichnet.

!)?bh der E"L'.i:“!l'“. \\'k"l(']lt'[‘ die Grotte lr(h‘l' (1-‘[:—5 .\“—
thrium enthiilt, nie im Besitze des Paderborner Klosters war,
dass die Grotte also nicht durch das Kloster zum christ-

lichen Gottesdienst kann angelegt sein, wie man zu be-
haupten pflegt, geht daraus hervor, dass schon im Jahre

1469, also fast 100 Jahre frither ehe die Reformation hier
einzog, die Grotte wiist war, und einem Einsiedler zur
Wohnung gedient hatte. Als dieser aber davon ;ﬁ*'t'lﬂllh'“
war, musste erst der edle Herr zur Lippe wieder um Er-
laubniss ersucht werden, zu gestatten, dass ein andrer
Einsiedler dort wohne. Hitte das Kloster die Grotte als
christliche Kape

!" JlllHi]ilLl{‘]l -l:IH.‘\L'EI. “”[k Welll {.1[_']‘ l“L'i..‘:k'l'i
sein Eigentum. so war eine solche Erlaubniss nicht erforder-
lich. Daraus erhellt, dass jener Fels, welcher Grotte und
Bild enthiilt, nicht zum territorium ldae (dem Idafeld) ge-
horte. welches laut der vorhandenen Urkunde das Kloster
im Jahr 1093 von einer Frau Ida kaufte, dass also Bild
und Grotte dlter sein miissen. und dies festzustellen ist von
grosser Wichtigkeit. Denn es wird dadurch im hochsten
Grade wahrscheinlich, dass wir in diesem Felsen die

Steine des Saals vor uns haben, wo zuerst Sonne, Mond
und Sterne ihre Altire hatten, und den Saal des Steins
dem Dwalins Zwerge entstiegen, und die Felsengipfel wo
ecinst der geheimnissvolle Riese Thiassi wohnte, und dass
hier das Idafeld ist. wo einst die Asen ihren Hochsitz
hatten, und dass es mir vergonnt war die prophetischen
Worte des Lieds Voluspa ihrer Erfillung entgegen zu
fithren, wo es heisst:

Auf dem Idafelde werden dcreinst jene
wundersamen Goldtafeln (des Verstindnisses)
sich im Grase finden, welche einst die Viter
hatten.*
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Das Bild am Externsteine,
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2008 jagte Odin ind Ohr dem Sohue
Ch er die Sdcitern bejtieg 2

o lautet nad) Simrods Ueberfeung die Frage, welde dem
Wafthrudbnir von Odin vorgelegt wird. Sie finbet fidh in bder
vorlepten Strophe des Qieds Wafthrudnismal, dad Simrod
in feiner Ueberfepung ber Cbba Binter Grimnidmal geftellt Bat,
wdhrend es in den Dandjdriften fih vor demfelben befindet, wo-
hin es aud) gehovt weil es auf das Lied Grimnismal himweijen
joll, welches die Aniwort auf obige Frage enthdlt. Wem es ge-
lingt biefe JFrage vidtig zu Dbeantworten, der wird damit ben
geheinniBvollen Scleier litften, der sur Beit nod) itber der Cdba
und jomit aud), nicht blos dtber der nordifhen, fonbern audy iiber
per gejammt germanifden WMythologie und Heldbenjage rubt.
Jh unternehme es zu jeigen, daf bie Cdba felbft ausfithelih Ant:
wort auf bdieje Frage gibt, indbem bas Lied Grimnismal, weldes
in ber einjigen Qandidrift welde in Betvadt fommt, auf jene
Frage folgt, eben jeme Untwort enthdlt, inbem e mittheilt,
was Odin dem Agnarr, dem Sofjue feines Pilegefohns Geirrid
ing Ofr gejagt hat. Wenn dbem aber fo ift, fo gebt daraus auf
unpweidbeutige Weife Dhervor, baff die gefammte nordijdhe Mytho-
logie von ber Jrmenjdule entlehnt wurbe, baf fie im alten Sad-
jenlanbde ihre Heimat Hat, dbap ber ffandinavijhe Norden alfo
fid) bisher mit frembden Febern jdhmildte. Daf er biefe fih gut:
willig wird ausraufen laffen, um fie ben redtmdpigen Gigentiimern
suviidzugeben, ift freilidh nidht su erwarten, denn er hat diefe vedht:
mdpigen Cigentitmer ju jebr verbohnt, wenn fie nur auf dag M it:
eigentum nfprud) madten.

Bum befferen BVerftindnif wird es dienen, wenn idh die leften

©Strophen des Lieds Wafthrudnismal, und jwar nad) Simrods
1
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Neberfepung, meiner weiteren Bejprechung vorausidice. JIn diejem
Qiebe [dft nemlid) der Didhter ben ald TWanbrer verfleideten Poin
unter dem Tamen Gangrathr oder Gagnrathr auftreten, um mit
bem ,allwiffendenWafthrudbnir” ein Frage: und Antworts
fpiel aufjufithren, befjen lete in Der Ueberjdrift enthaltene Frage,
ber gefragte Wafthrubniv unbeantwortet [afjen mup, weil er bdie
ntwort jwar weif aber nidt fagen darf. Der in ber 1eber=
jobrift enthaltenen Frage geht im Liede die von Ldin jelbft ge-
jtelite Frage vorber:

Str. 52. ,Tas wird Obins Ende werden, wenn die Got-
ter vergehen ?2” worauf Wafthrudniv antwortet:

Gtr. 53. ,Der Wolf erwiirgt den Vater ber Welten, das
wird Wibare richen; bdie falten RKiefern wird er Eliijten,
im lepten Stveite, Dem ftarfen!” Davauf jtellt Gang:
rathr (Obin) bann bie obige Frage bdie in ber lriprade
lautet:

Gtr. 54. Hvat maelti Othin athr 4 DbAal stigi, sialfr i
eyra syni? wovauf Wafthrudbniz (nad Simrod) ant:
wortef:

Str. 55. ,Nidt Ciner weiff was in dev Urzeit D

Sagteft dem Sobne ins Ohr.

Den Tob auf dem Viunbe meldet’ ich Sdhidjalsworte

Bon der Ajen Ausgang (um ragnardk).

Mit Obin ampjt id) in flugen FReden,

Du wixft immer der Weijefte fein (vera)!”

it bdiefer Strophe jdliet bdas Lied, aber bice Ueber-

fepung, welde Sinmvod von dben Dinen, namentlich von Finn Mage
nujien entlehnt su haben jdeint, Dalte i) in mehe al ciner BVe-
siehung file unvidtig. Bon vorgefapter Dieinung ivve gefiihet, over
in ber AOficht Anbdere irre ju leiten, Hat jdhon ber erfte Crfldver
biefes Lieds, nemlich) der Verfafjer dev jitngeven ober projaijden
Ebda, angenommen, der Sohn bem mnad) Str. b4[55 Obin fein
Geheimnip ind Obhr jagt, fei Balver, und vom Tode Balders
fei bier bie Mebe, wilhrend dod) wie Str. 52 seigt von Obins
Gnbe bie NMebe ift; dap aber ber Sofm zu Dbem ev revet nicht
Balber, jondern Odins Pflegefohn Agnare ijt, ergibt fi) aus bem
Qicbe Grimmismal. Ferner find bie Worte im Eingang dev St
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55. ,Jid)t Ciner weif” 2. aus puver Versweiflung von den
Crildvern faljd) itberfeft, gleidh) al8 ob im Terte fldnbde: engi
mathr that veit, wilrend bdie Handidriften Haben: ey manni
that veit. Jd diberfege daber ,MNidht ift cinem Manne bejdhie:
,0en Dad 3u wiffen was bu in der Urjeit jagteft dem Sobne ins
L0t Dem Tobe wdave idh verfallen, wiirbe ntein Mund aus:
Jpredhen, was id) weif vom Heidentum und von ragnartk Da
L aber mit Obin felbft Bwiefprad) Hatte jo bijt Du immer der
Jeifefte ber Manner.”

Dafy auf bem Ausdrud Mann bhier der Naddrud [liegt,
ergibt fid) daraus, dbaf Obin im Cingang des Lieds fidh fiir einen
Mann ausgibt, und deshalb gefragt wird: ,Welder der M an-
ner (hvat er that manna) it es, der in meinem Saal mid) an:
vebet#“  Ferner davaus, bdaf im LQiedbe Grimnismal Obin felbjt
fih ben Gott der Manner (vera tyr) memnt. Da nun aber
Obin entlarvot ift, jo ijt offenbar ber Sinn bdiefer: Wenn du ein
Dann wdreft, wie Du faljdlid) vorgibjt, fo blixfte idh Deine
grage nidht beantworten, dba Du aber Obdin felbjt bijt, jo bift Du
ja weijer als irgend ein Vdann, denn Du weifft ja jelbit am be-
ften, was Du bem Sobne ind Ohr fagtelt, e8 wdre alfo itberflilj-
jig es Dir ju jagen.” —

Sehen wiv uns bie Str. 52/55 genauer am, jo ergibt fidh
aug Str. 52 unjweifelhaft, daf von Obins Enbe bie Rede ijt.
Aber Simrods Ueberfepung mup aud) Dier wieber mit Vorficht
aufgenommen werden, dbenn ber Teprt heift: ,hvat verthr Othni
at aldrelagi (oder alldr lagi) tha er um riufaz regin.* Der
Sinn jdeint dbodh zu fein: ,Was wird aus Odin, wenn nad) der
sJeiten Gefe bdie OGottheiten (regin, Religionen) fid) Des
Sfampfen 27

Der Wolf, ber nad) Str. 53 ben Vater bder Welten er-
witrgen wird, jcdheint bodh) eben bie ZBeit und bas ewige
Sdidial ju fein, meine Qerren und Deine wie Prome:
theus - ®othe fidh ausdriidt.

Unter alldr lagi in ©fr. 52 verftebe id) alfo bdafjelbe was
Wolf in Str, 53 Dheipt. Diefer Kampf der Religionen wird
aber Dlutig jein, benn ber Diener bes Heiligtums (Vith-arr) fdmpft
treu Dis in den Tod.

1 .
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Gtr. b4 ijt wie bereits gejagt in der jiingeren Cbdba auj den
Fob Baldbers gedeutet, was mit ben Worten bes Lieds fih gar
nidt vereinigen [dpt, und deshalb wohl auf abjidtlide Tau-
fdung suriidsufithren ijft. Denn es fteht da: ,Was jagte Obin,
als er den Sdeiterhaufen befteigen jollte, jelbjit bem Sobne ins
Dhr.” Der Ausbrud ,den Sdeiterhaufen befteigen”, ijt hier nidht
budhftablid) su mehmen, und besieht fidh, wie wir fpditer fehen wer-
ben barauf, bap Obin bder Dungertod drofte, ald er unter bem
Ramen Grimniv bei Geivrod fid) eingejdhlidhen Dhatte und adt Lage
olne Speife blieb weil er weitere Ausjage verweigerte. Der Con-
junctio stigi flatt steig briift aus, baf der Tod wohl in fus-
fidht ftand, aber nicht jtattgefunben hat. Statt el er die Sdeitern
bejtieg” wirve alfo tidhtiger su fiberfefen: ,als man ihn todten
wollte”!

Holgmann jagt in feiner Goda (Seite 14): ,Von bem
Redhte etwas 3u itberjepen, was man nidt verfteht, Hat Simvod
dfter Gebraud) gemadyt.” Diefe Bemerfung finbet Amwendung auf
Str. 55, wenn die oberr von miv gegebene Ueberjefung ridtig
ift. Bon vorgefafiter Anjicht irve geleitet hat man aus Dbdiejer
Strophe Dinge herausgedentet, die nicht darin liegen, benn vom
Ausgang ber Ajen (ragnardk, der f. g. Gotterdammrung) Dat
MWafthrudbnic nidhts gefagt, und todbringend ijt nicht bas was er
gefagt hat, jonbern bas was er auszujpreden jid wei
gert, wiitbe ihn bringen. Das Wort maelta ijt hiev Conjunctiv,
und Deipt aljo nicht i) jprad) aus” jonbern ,jprade id bdas
aud, einem Manne gegenitber, o mwdve id) bem Tobe wver:
fallen.  Damit joll ausgedriidt werden, daf bdie ganje Gotter-
und Helbenjage von der Kircdhe auf den Jnber getellt war, und
baf3 eé ftreng verboten war, dariiber ju veben, denn in Wafthrudnix
ijt jo ein Gegner Obins, alfo ein Vevtreter bes Chriftentums dar-
geftellt. Das Wort veit Hat man aber faljdhlich fitr bie 3. Perf.
bed Prafens von vita, (wifjen) genonumen, wdbhrend es dbas Prd-
tevitum von veita ijt, weldes wie jedes Gloffar zeigt gewdhren,
geftatten beift.

Sn biejer Sdhlupftrophe fehe id) die gane Bebeutung bvesd
Qieds, indem durd) fie auf bagd Lied Grimnismal hHingedeutet und
angeseigt werben joll, baf es verbofen fei dben wabren Jnbalt der




Gdtter- und Helbenjage (ragnardk) bem Bolfe mityutheilen, bdaf
bies alfo in bunfeln Bilbern oder Anjpielungen gejdehen
miifje, die nur fitv den Untervidteten ober Wiffenden verftandlid
feien. Derjelbe Gedbante ijt meiner Anfidht nadh aud) in den beiben
Qiebern BVolujpa und Grimnisdmal audgedriidt, dort wo es Str.
57, 58. Beift, baB auf dem Jdafelde {id) die Goldtafeln wicder
finben wiirben, weldpe einft die BVdter Datten, d. h. dag Vers
ftandbnif fitr biefe Dinge werde einft wiederfehren, wenn ed wieder
geftattet jein werde, frei iiber bas Heibentum zu veden, und itber
bie grofen Thaten bie einjt dafil gejdehen find. Denn dap Lub:
wig der Fromme im JInterefle ber Kirche mit ben Lieberm und
Sagen aud) bdie Erinnerung an biefe Creigniffe wvernidten
wollte, undb wicflich vernichtet hat, ijt ja Teinem IJweifel unter:
worfen. Diefelbe Bewandnif wie mit den Goldtafeln desd Jdvafelds
hat e3 aber aud) wohl mit Hugion und Muninn, dem Berftandnif
und der Crinmerung, aud benen bie Crfldver zwei Raben Obding
herausgedbeutet haben. Nadhdem nemlidh Obin dem Agnarr die 12
Gotterfige vorgeyallt hat, iiber die er fiinftig herriden joll, jagt
er Grimnismal Str. 20: LHuginn und Muninn fliegen jeben
,Zag itber dag Croenvund, aber id) fiivdhpte bafp bdbas Berjtanbdnif
,(huginn) nidht wieder juriidfehrt, mehr aber nod) fitedhte id) fiir
,bie Grinnerung (muninn)“.  Darin finde id ausgejproden, daf .
damals gwar Verftandnip undb Crinnerung oder Jntevejje,
Liebe jur Sade nod) vorhanden waven, dap fie aber mit ber
Beit verloven gehen wilvben, da man jyjtematijh bavauf ausgebhe
fie 31t vernichten, indem e3 flreng verboten fei daviiber zu fpreden.
Die Riicdlehr Huginns und MWuninng und bdas LWieberfinden
per Golbtafeln auf bem Jdajelve beyeichuen aljo ein und bafjelbe.
Das Jbafeld der Ebda ift aber ohne Sweifel eben dbad territorium
Idae, weldes im Jahre 1093 vom RKlojter Abbinghof in Paber:
born angefauft wurde, und bdefjen Kaufurfunde auf und gefommen
ift, benn dort finden fid) nachweislidh jene Sige bder Ajen {iber
welde Obing Liebling Agnarr fortan Derrjden joll. DHier wo der
fagenhafte Stammoater des Bolfs auf ber Teutoburg feinen Wohn:
fip Datte, find jene Goldbtafeln desd Verjtandnifjes nur ju fuden
und nur ju finden, aber ohne MWuninn, b. i. ohne Liebe zur
Sade wirtd died freilich nidht gelingen Eonnen.




Die Crflarer und Ausleger der Cbda, fowohl bie ffanbdina-
vijhen wie bie filbgermanijhen oder deutfdhen, find ftets von ber
Anfidt ausgegangen, daf der Verfaffer Der jitngeren ober profai-
jhen Cbda nidht allein volles Werftandnif fiir den Jnbalt der
Lieber nod) gehabt Habe, fondern daf er aud) jeine Sehrift in der
Abficdht verfapt habe, bas Werftandnif bafiir su verbreiten.
Beibes aber jdeint jweifelhaft, ja mir erjheint es fogar wahr:
{deinlihy, bdaf er abjidtlid Mandes entjtellte, um die Hfent
lihe Meinung fiber bie Bebeutung der feidnifhen Gotter irve 3u
fitbren. Aud) Saxo Grammaticus dinijde Gejdhichte ift meiner
njidht nad) als ein frommer Betrug ju betvadten, durd
welden jelbft bie Gebilbeten irre gefiihrt werden follten, indbem ev
bie perjonificicten Naturfrdfte, weldhe man als Gitter verelrt Hatte,
ibnen als fagenbajte Konige ber vorgeidichtlichen Jeit vorfithrte:
ben ba fein Buch lateinifch gefdhrieben ift, war es dodh jundchft
nur den hiher Gebilbeten jugdnglidh, und fonnte nur indirect durd
ihre Bermittlung aud) auf bas Volf wirfen. Daf aber ein fo
gelehuter Mann wie diefer Probft von Roesfilbe follte geglaubt
haben jeme 19 Ronige ber Diinen, welde er vor Chrifti Geburt
nod namentlicdh aufsuzdblen weif, Haben irgend eine gefdhiditliche
Grundlage, erideint mir gany unmiglid). I alaunbe daher an-
nehmen zu miiffen, baf er fie {elbft erft erfunden Habe. Wenn
aber ber Abfafjung ber jingeren Ebba, namentlih von Gylfa-
ginning die Abjidt su Grunde lag, auf faljhe Fdbhrte u fithren,
und bas Wenige, was vor der Vernithtungdwuth Lubwigs bdes
Jrommen und bder driftlichen Priejter nad) dem Norden fidh ge:
fliichtet Batte, aud) dort unjdhadlicdh) gu maden, fo ift bas nur ju
gut gelungen, denn bie gelehrten Facdhymdnner und Forfdher ftehen
nod) Deute unter dem Cinbrud von ,Hars RLiigen oder Gylfis
BVerblendung”, wie der erfte Abjdhnitt bder jiingeren Gdda be-
nannt ift. Da fie fid auf der falidhen Fabhrte befanden, und fich
purch ein Jrelicht fithren [ieBen, ift durd) ihre gelehrten ADLHand-
lungen bdie BVerwirrung nur immer nod grofer geworden, inbem
man Auffldrung da judhte wo fie nidht ju finden war, nemlidh in
jenen Xiedbern und Sagen, weldie von dben Stalden frei erfunben
waven, um ihr Publifum bamit ju amiifiven. Was widtig war
bielt man fiiv Dedeutungslos, wibhrend geringfiigige obendrein er:
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bidbtete Nebenjadhen ald mafgebend in den Borbergrund gerildt
winden. So hat man bdas widtigfte LUed der ganjen Edda, nem-
lih Grimnismal, als werthlofed Geriimpel in diePolte tfammer
geworfen, weil man nidf einjah, dafp barin eben jene Worte ents
balten find, weldhe Obin bem Sohne ind Ohr fagte, nemlid
ber Beridt itber dbas Heibentunt.

Dem vorhin angefithrten Sdlufvers in Wafthrudbnismal Hat
man aber gewaltjam eine Deutung gegeben bie nidht dbavin liegt
und aud) nicdht papt. Denn der Stnn ift offenbar ber von mir
oben angegebene. Demnad) war es ein arvger Mifgriff,
biefes Qied aleich aboenuftem Gevitmpel in die Polterfammer ju
werfen, denn e8 ijt fitr die germanijdhe Mythologie bedeutenber und
widtiger al8 die gange iibrige alte und neue €dda sujammen ges
wommient, fammt dem gangen Trofi jener Sagen, welde jum Sn
Balt ber eigentlichen bba oft nur in entfernter Beziehung jtehen.
Nber 5 wirh ben Fadmdmuern fdwer werben ben Sieq itber fidh
st gewinnen, dies eingugeftehn. Man Hat fid) in dem wunbderlidhen
Franf den man aué dem Quobdlibet ber Lieder und Sagen bie
man Gdda nent, sujammengebraut hat, gu jehr berauidt, und bei
unjern ffandinavijen BVettern Hat bdiefer IRaujd) au febr eine
nationale Facbung angenomnten, um leidht verfliegen zu Fdnmen.
Wm fo bedeutungdvoller ift es daher bap ebem vom Norden aus
bic erfte officielle Sunde ertont, dap es mit ber Cdda fid) gany
anbers verhalte als man Disher angenommen Habe, indem ibr
Snbalt nur jum gervingen Theile bem Norben angehore, ihm
piclmehr iiber Srland dus ben Mittelmeerldndern jugefithrt fei um
in Jovben nur weiter ‘verarbeitet u werben. Diefe Anfidht Dat
im Sahre 1879 der grinbdlichite Kenner ber altnordijden Spradye
und ber Hauptbearbeiter und Hevausgeber bder poetijden Ebdda,
Prof. Sophus Bugge in Chrijiania vevdffentliht, nadpem id
feit 1871 jdjon wicberholt bdie Anficht ausgefprochen, und wie id)
glaube mit guten Griinden belegt hatte, daf ber Urfprung ber
Gbbajagen und ifre Heimat im Teutoburger Walde 3u fuden
fei, indbem Dort ber Scdhauplap bder Creigniffe liege welde ber
Gitter- und Helbenjage 3u Grunde liegen. Wdhrend id) behauptet
habe baf bie bisher fitr das widhtigite mythologijdhe Lied gehaltene
Bilusps gar Feine Gdtterjage enthalte, fonbern fidh auj bie Rmer-
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friege begiche, indem bie fogenannte Gbtterbammerung (ragnarik
romm sigtiva) nicdht ben Untergang ber germanijden Gotter, jon:
bern bie Befiequng dber Gotter Roms in der Varusighlacht
beseidhnen folle, erfldren bie norwegijden Gelehrten Prof. Bugge
unb Dr. Bang jept das Lied, dbas man feit Jalhrhunderten fitr den
Snbegriff ber nordijen Mythologie ausgegeben Bat, fitv eine
Nadahmung ber fibyllinifdhen Drafel! —

Jun, es ift begreiflidh, daf es ben Sfandinaviern {hwer
jillt, dbas Gigentumsredit an die Cdda gerabe an bie Deutfdyen
abfreten gu miiffen, {iber welde fie fich mit Hiilfe derfelben Gobda
jo himmelhod) glaubten crheben ju fommen. Mir aber Dat fich bie
Bermutung aufgedringt, daf durd) mich audh bei jenen Nordldn:
bern bie alte Anficht juerft eviditttert ift, und daf idh suerft BVer-
anlafjung gegeben Habe, baf aud) im Norden fidh die Anfichten in
biefer Begiehung gedndbert haben, denm fhon feit 1871 Babe iy
meine Anfihten moglidft burd) den Druct aud) im Novben 3u
verbreiten gefudit. Jc) befife nod) Briefe aus 1871 vom Dr.
Jeflen in Kopenbagen und Puof. Liining in Jiivid) baviiber, und
Dabe als id) 1874 in Stodholm war, aud) bort meine Drudt
{criften verbreitet, fie aud) Simrod in Boun iiberreidt.

Wibhrend aber Bugge die Yeimat jencr Sagen in griedhifch-
romijcpen Kreifen fudt, glaube id) fie am Fufe der Svmenjiule
im Rande der Sad)fen und Cheruster gefunden s Haben. Dort
liegt das heilige Land der Krieger ober dag Land der Gott-
heiten (gotnaland), weldes im Riede Grimnismal bejdhrieben
witd, und dorthin Ditte i) meine Lefer mir folgen ju wollen, wm
meine Anfidht naber u priifen.

o made dbavauf aufmertiam, daf id) unter den jwei Feuern
swifden weldhen Odin 8 Tage ohne Speife und Tvank figen muf,
bie Wlternative verftehe, entweder u jagen: wev er fei, oder — ju
verhungern. Der Grimm dbaritber, daf fein Giinjtling die Gefepe
ver Gajtjreundidajt jo {hnide verlept, und daf er feine Wette
badurch verlievt, ijt bas innerliche Feuer weldhes in Odin brennt,
und ihn veranlaft feine Gunjt auf den gaftfveien Sohn ju diber-
tragen. Jener drofenbde Hungertod ijt bildlich ausgedriictt durch
bie Worte: als Obdin die Sdeitern bejteigen follie; (athr 4
bal stigi),




Grimnismal.

fonig Qraudung Hatte 2 Sohne, ber eine hiep Agnare, der
anbre Geirrdd. Agnare war 10 und Geirrod 8 Jahr alt. Beibe
vubertenn auf ihrem Boot sum Fijhfang mit Angeln, aber der Winbd
trieb fie aufs MVeer hinaus. Jn der Dunfelheit der Nadyt {Deiter-
ten fie am Rande, und gingen hHinauf und fanben ben Bewohner
einer Qiitte, Dei bem fie Den Winter iiber blicben. Die Frau pflegte
pen Agnarr, ber WMann ben Geivvdd und lehrte ihn {dhlauen Rath,
gm Frithjabe gab der Mann ihner ein Sdiff, und als beide fie
sum Stranbe fithrten, ba rvedbete der Mann Heimlich mit Geiredd.
Sie Dhatten guten Wind und famen zum Wohnfige ihres Vaters.
Geirrdd war vorn im Sdiffe, fprang and Land, ftieh bas Sdiff
guriid wnd jprady: Fabre du nun jum Teufjel! Das Sdhiff trieb
ins Weev hinaus, aber Geirrdd ging hinauf jum Hofe und ward
ba wohl empfangen. Sein Bater war aber geftorben und da warb
Geivedd gum Kiénig eingefest, und wurde ein gewaltiger Mann.

Doin und Frigg jafen auf der Thiicbant und fahen ifiber
alle Heime hin. Da fprad) Obin: fiehit du Agnare, deinen Pfleg-
ling wie er Kinder jeugt mit ber Riefin in den Hoblen? Aber
Geivedd, mein Pilegling, ift Konig und fipt als Herr im Lanbde.
Frigg Jagte: er ift fo farg mit der Koft, daf er feine Gidfte quilt,
wenn ihm jdeint baf viele fommen. Obin fagt, daf dad bie grofite
Riige ijt, und jie wetten um bdiefe Sade. Frigg fandte ihre Die-
nerin Fulla gu Geivedd, unb vieth dem RKinig auf feiner Hut ju
fein, baB ihm nidht ber jauberfundige Vann jdhade, der da ins
Rand gefommen war, und fagte bas Beiden an, daf fein Hund fo
wiitend fei, baB er ihn anlanfen wolle. Und das war bdie grofte
Litge, daf bder RKinig Geiveod nidht freigebig mit Speife wire
und pennod) [ie er ben Mann feftnehmen, bden bdie HYunde nidht
anpacfen wollten. Der wavr im blauen Mantel und nannte fich
Grimnir, und fagte nidht mehr von fidh) obgleid man ibhn fragen
mochte. Der Konig lieh ihn aufs Reben quilen und wijden jwei
Feuer fepen, und faff er da adt Nidte lang. RKonig Geirrsd
hatte einen Soln, der war zehn Jahre alt und hief Agnare, nad
jetnem Bruver; Agnave ging ju Grimnir und gab ihm ein volles
Horn zu tvinfen, jagte dap bev Kinig iibel thite, daf er ihn pei-
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nigen [liefe obne Urfadje.  Grimnir tranf aus, da war dbas Feuer
fo gefommen, dafy die Kleiber ihm brannten vor Grimm. Cr fprad) :
1) Himmelslujt (Aether) bift du, Perle aller Getvinte und fajt

su reidlich!

So geh i dbenn fort, Feuer! Der Mantel madt miv Hike

Obgleidh) id) ihn Liifte; dbas Kleid brennt mid.

2) At Nadyte fap id) pwifden den Feuern Dier,

So baf Niemand miv Nahrung Dot

Als MAaqnave alleinr, ber allein nun Hereiden foll,

Der Sobhn Geirrddbs, im Qande der Krieger (zotna landi).

3) Heil fei dir Agnare! Der Gott der Manner

Sagt Heil dir an! Fiiv einen Tount

Wirlt dbu nie befjere Vergeltung erhalten: —

4) Heilig ijt dad Land bas ich liegen fehe, bden Afen und
Alfen nabe: und in ThHrudheim wird Thor wolhnen, bis bdie
Gotter fid) Defampfen.

5) Wafferquellen find es wo ber Schnee (ullr) jid) ben
Saal bereitet hat; in Urgeiten gaben bie Gotter dem Freyr das
Nlfenheim sum Babhngebinbde.

6) Die dritte Wohnung heift Wala=fEialf; dort bedten
bie giitigen Afen mit Silber die Hallen, welde in lrtagen ber
Afe fih wabhlte.

7) Sofwabed Deifjt die wvierte, und da Founen Fiihle
Woqgen tojend iiberftromen; dort frinfen Deibe, Obin und Saga
®lut aus golonen Sdheiben.

8) Glabsheim Dheifit die filujte, wo im Golbglany Wal=
hallag Wid raufdht, und dovt fieft (oder fiifyt) Hroptr tdglich oie
Waffen erfdhlagener Ddanner.

9) Qeicht ift fie erfannt fitv folche die fonumen Obind Haus
st feben. Mit Sddften ijt die Halle diberfpannt, mit Sdhilben
ift ber Saal gededt, mit Briimnen find bdie Vinte fiberfiveut.

10) Leidht ift fie exfannt fiiv folhe bie fommen Obing Haus
su fehen: Dev Wiivger Dhangt vor dem wejtlichen Thor, und ein
Abler fipt trauernd (drupir) daviiber.

11) Thrymbeim Deifit die fechste, weldhe Thiaffi Lewohnte,
ver madytige Jote; aber mun Lewohnt Stathi die leudytende Gitter-
braut ded Vaters alte Feljengipfel.



12) Breidbablid ift bie fiebente, undb bort hat Balber fid)
pie Wolnung Dbereitet. JIn bem Lande wo id) liegen weif bie
wenigiten Greuel.

13) Qiminbiorg ift bie achte, und bort fagt man wver-
walte Seimball bad Heiligtum. Dort trinft der frohlidhe Wadter
ber Gotter im [ieblichen Hauje ben Gottermeth.

14) Folfvangr ijt die neunte. Aber bort gebietet Freya
itber die Walhl der Sige im Saal. Dad Hhalbe Gefolge (val)')
evfiefet fie jedben Tag, bas DHalbe hat Obin.

15) Glitiiv ift die zehute, mit Gold ift fie gejdmitct und
mit Silber gebectt, Dort wohnt Forfeti mandjen Tag und {Glidptet
allen Streit.

16) Noatun ift die eilfte, aber dort hat Nordbr fih ben
Saal Deveitet,. Der Hervjdher der Wenjden, an Frevel gewdbhnt
wohnt im Hodhgeyimmerten Haufe.

17) Mit Reifig bewdhft und BHobem Grafe Winthars
(Withars H) Land im Wibe. Aber dort Defteigt der ftarfe Sohn
pen NRiiden ded (Somuen) Nojjes und jie rvachen den Vater.

18) ndhrimuiv it Sdhrimniv fieden in Ehhrimniv, dad
befte F¥leifch, aber LWenige wiffen es, wie die Einberjar fich exndhren.

19) Der fampfaewobhnte Heervater (herja fauthr) jattigt
Geri und Frefi wenn ev Gericht halt, aber von Wein allein lebt
Deftandig Der waffenfrohe Obdin.

20) Das Verftandnif (Huginn) und die Crinnerung (Muninn)
fliegen iiber bad Crbenvund jeglichen Tag, aber id) fiivdhte, dap
bas Berjtanonif nicht wiederfehrt, doch mehr nodh bin ih um bdie
Crinnerung bejorat,

21) Grbrofhut THhund (0. 1. der Donner des Bullerborns),
evfreut ThHiobwitnird (bes BVoltsqeridhte) Fifdh der Flut fich, dann
erjcheint der Strom des Wajfers viel ju ftarf und man geht nad
Walglanmi.

22) Walgrind heift, weldhes im Felbe fteht heilig vor

.
S

Daj val nidt bie Gefallenen bezeidinet, jondern das Sefolge, weldies als
Wall jeinen Fithrer {diist, evgibt fid) beutlich aus Bolfungarimur Str.
142, wo e3 buxch deott erilirt with. Dafelbit DHeipt ed3 aud) Str. 2.
val felik drn til bratha: per val fing fid) ben Abler sur Beute.
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Beiligen Thitren. ATt ift bas Gitter doch Wenige wiffen wie woh!

es im Sdloffe verwabet ift.

23) Fiinfhundert Wohnfige und viermal zehn vedhme i) su
Biljtienivs Ortjdaften; von allen Wobnfigen die bedbacht ich weif,
(b. i. bie Didher Haben) ift der meines Stammes ter grofte.

24) Fiinfhunbert Thore und vier mal gebu redme id fiiv
Walhallas Wehemdnner; adjthunbdert Ginbevier gehen sugleich aus
einem Thor wenn fie ausziehn mit Witniv ju fdmpfen (nem:
lid mit Midvitnir §. Str. 50).

95) Heibrun heift die Biege, bdie dba fteht in Heervaters
Qalle und beifit an Lérads Jweigen; den Bedjer foll fie fiillen bes
hellen Meths, jener Tvant fann ihr nidht fehlen.

26) Gifthyrnir Heift der Hivfdh ber ba jteht in Heevva:
ters Halle und Deifit an Larads Bweigen. Aber von feinem Geweid
tropft es nad) Owergelmir, davon DHaben alle Flitfje ihre Wege.

97) Sib und Bid, Sifin und Eifin, Svdl und Gumthro,
Sidrm und Fimbulthul, RNin und AHennandi, Gipul und Gopul,
Gimul und Geivwimul. Diefe drehen fich um den Scdap der
Gotter: Thyn und Win, THHL und Holl, Grath und Gunthorum.

98) Bina Keifit einer, ein andrer Wegswinn bev britte Thi:
obnuma, Nit und Not, Nonn und Hronn, Slith und Hrith, Sylgr
und Plgr, With und Wan, Wind und Strdnd, Gisll und Leiptr.
Diefe fliegen den Menjdhen ndber, aber fallen von hier gur el
binab.

29) Rérmt und Ovmt und beide RKevlaugar wird Thor
burdwaten jeben Tag, wenn er ausfahrt ju ridhten Dbei ber Cjde
Pogbrafil, wenn die gange Afenbritde im Feuer jteht und bie Deis
ligen Gewiffer bdavon evglithen, Gladr und Gylliv, Gler und
Sfeibbrimir.

30) Gilfrintoppr und Sinir, Gisl und Falhofuir, Gultoppr
unb Qétféti, mit biefen Pferben veiten die Afen jeden Tag, wenn
fie ridhten bei der Ejde Yggbdrafil.

31) Drei RNaunten (roetr) jtehen nad) drei Richtungen unter
der Gidhe Yggdrafil.  Hel wobhnt unter einer, unter dev andern
Srimthurien, unter der dritten menjdlicdhe Manner.

32) Natatose heifit das Cidhhornchen das laufen mup auf



ber €jde Yagdrafil; Des Adlers Worte wird ed von oben tragen
und fagen fie bem Nidhoggr unten.
33) Bier auch der Hirjdje find, die am Strome ber Hebung

fonmumbalfig najhen, Dain und Doalin, Duneyr und Durathror.

34) Mehr Wiirmer [iegen unter der Ejde Yggbdrafils als
einer ber unadptfamen Gaffer bdenfen mag. Godinn und Mdinn
jind bes Sdarfridhters Sohne, der graue Berg und der Born bdes
Graberfelos! — Dic Freoler follen als Shldfer ewig Iliegen,
denfe idh, unter ben Bweigen des Vaums,

35) Die Cjde Ygabrafils Hat Arbeit mehr als die Menjdjen
wijjen, der Hivjd) Deift von oben, aber Waffer mobdert fie von bder
Seite, Nidbhogar nagt unten.

36) rift und Mift jollen bas Horn miv bringen, Slegaisld
und Stogul, Hilbi und Thruti, HIHEE und Herfistur, G60 unbd
Geivolul, Nandgrith und Rathgrith und Reginleif, fie bringen den
Cinbheriern Vier.

37) Avoifr und Alsvithr bie jollen langjam die Soune hin-
aufsiehn; aber Cijfenfolle bargen die milben Berrjhenden Afen
unter ihren Bugen.

38) Sdwalbe Deit der Shild, vor der Sonne fteht er, vor
ber jdjeinenden Gottheit: Grdbe und Wafler weif id), werden er:
glithen wenn er nieberfallt.

39) Sdaalen (Wage) Deift der Wolf, ber da folgt. ber
leudptenden Gottheit jum Widbe der Warna. Hati der anbre,
Hroditnivs Sohn wird vorleudhten der Himmelsbraut.

40) Aus Ymird Fleifd ward die Crde eridaffen und aus
pem Sdhweipe bas Meer; die Berge aus den Knodjen, aus dem
Qaav die Bdume aber aus dem Sdhidel ber Himmel.

41) Aber aus feinen Brauen madjten bdie giitigen Gottex
Mivgard filv bie Sihne der Vienfden. Und aus feinem Gebirn
wurden die gefrorenen Wolfen alle gefdhaffen.

42) Gine Hitlle von Wolle (Flodenhiille) bhat der Brumnen
allec Gotter, wenn ev juerjit ben Wivmeftrom empfingt; benn
offen werben bie Wobhnungen bden Sihnen ber Ajen, wenn fie
fdopfen aus feinen Quellen.

43) Jwalds Sohne gingen in ber Urjeit ben Sfidblabnir ju erjdaffen,
pas befte ber Sdiffe, filv den hellen Frey, Nordrs niikem Sohne.
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44) Pggbeafils Gicge ift ber befte ber Wibe, Sfidbladbniz ber Schiffe,
Dbin ber Afen, Sleipnir ber Pierde, Bileoft dev Briiden und Bragi dev Stal:
den, Habrot ber Dabichte, Garm dev Hunbe.

45) Sum Angriff auf ber Sieagdtter Sohne Dhabe i) nun
pen Wid aufgerufen. Dadburd) foll Dder Wilberg erwaden,
bas foll alle Ajen Hereinbringen 3u Aegirs Bianfen, u Aegird
Gaftmabhl.

46) Grimr hiep man mid und Gangleri, Herjan und Hiahn:
bevi, Theffr und Thridi, THundr und Wthr, Helblindi und Har.

47) Gathr und Svipall und Sanngetall, BVileygr, Baleygr,
Bolverfr, Fishmir, Grimr und Grimuir, Glapsoithe und Fislsvithr.

48) Sibhotty, Sidateggr, Sigfothr, Onituthr, A(fothr, BVal:
fothr, Atrythr und Farmatyr. Mit befonberem Jamen nannie man
mid) ftets als i) unter bie WMenjdpen fubr.

49) Grimmir Hiep ih ald wir die ©Speere titeten , aber
Sdlagfertiq bei der Morgengabe der Afen, und ba id) bez Sdif:
fers Sdhlitten 30 s Den Thingen ber Selnjudgt, zum Deiligen
RKriege. Der Willfommme und ber Gefiivdhtete, der Gleihhohe
unb ber Bebefdhild hiepen die Riuber mid), die Ajen aber naunten
mid) Hodhipeer.

50) Der Liftige und der Neberlijter hief i) 3u Sidmimir,
und i) verlengnete den alten Afen bort, (nemlidy mid) felbjt als
jolchen) al8 idy allein Dev Morder wurbe bes beriihmien Sobhns Ded
Mithwitniv. (Ober unter Hinweijung auf Hamarsheimt: ,id) vers
fleibete ben alten Afen dort”; namlidy Thor in Srauensileider.)

51) Trunfen bift bu Geirrdd, Daft s viel getrunfen, mit
bem ftarfen Meth BHat man dich betrogen. Grofes Dhajt du ver:
foven, ba du meines Schupes bei allen Cinbeviern verlujtig gingit,
nemlih Obing Hulb.

52) Biel jagte i) div, wenig haft du bidh baran gefehrt;
Geby Haben beimne Freunde did getdujdht; das Schwert ber meinen
jeh idh ganms auf Blut geftellt. —

53) Denn wogender Scmwerter Wmwallung wird dev Bund
mum Haben. Dein Leben weip i verwirft, jornig find bdie Dijen.
Romm Deraus, wenn du ed wagjt!

54) Dbin beip id) jest, Bund biep id ehemals, Thubdr
votdent: TWecdfer und Deutefinger, Bringer per Jchweven ot und
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Gott bes Sdhlachtrufs. Gott bed Raths und Gott der That. Da
bie Frevler, wie ih meine in Shlaf gebradt find alle
purd mid allein!

Der Konig Geivedd jaf und hatte das Schwert auf den
Snteen, wnd ed war halb aus der Sdheide gejogen. Aber als er
e veenabm, dafp Odin gefonmen war, ftand er auf und wollte
Dbin vor ben Fewern fortuehmen. Das Scwert {dhlipjte thm aus
ber Hand, mit dem Snanf nadh) unten gefehut. Der Konig that
einen Fehlivitt und fticste binein, das Sdwert durdhbohrte ihn
und er fand den Tob. Obin felrte ba suvitd und Agnave wax
Kinig lange nadhher. —

Meiner Anficht nac) ift das Lied lediglidh su dem Bwede
abgefapt, um ecinige Sunbe von Der Religion bev alten Sadjen
s Dewabhren und auf die Nadpwelt ju bringen. Da die Kivdpe
pies mit allen ihv ju ©ebote ftehenden Mifteln ju verhindern
judte, jo mufte die Tenbenj bded Lieds moglidhjt vevidleiert
werbert.  Bu dem Enbe ijt e denn in bie Fabel von Agnave und
Geivvod einqefleidet, it in rvdathielhaften Ausbriiten abgefapt und
mit wnndthigem Veiwert verfehen, wm darunter bem eigentliden
Gehalt 3u verftecfen. Ohne Bweifel Haben aud) Abjdreiber in
fpitever Reit nod) ctwas eingejdhaltet. Der Verfafjer war, wie
miv Jdheint ein Jsldnbijder Geiftlider, ber im Sadyjenlanbde jeine
Ausbilbung exhalten Hatte, vielleidht auch durd) Mutter oder Grofe
mutter dem Stamute der Sadifen angehorte. Der Name Cbba
(Gropmutter) fdeint auf fold) ein Verhiltnip Hingubeuten, und
ebenfalls die exfte Strophe von Viluspa, weldes Lied aud) ju dem
dhnlichen Bwede abgefaBt wurbe, nemlidy um Kunbdbe von bem
Snbalt dber Heldbenjage u geben.

Gitterjage und Heldenjage find auf biefe Weije mit ein-
anber untrennbar verbunden, und beide gehoren aud) ein und
bevfelben Gegend an, nemlich den Feldern auf denen bie Legionen
pes Quintiling Varus vernidptet wurden, denn bdie Gevmanen
fampiten filv ihre Gotter.

Die Beit ber Abfafjung unjers Lieds mag etwa in den Ans
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fang bes 12. Jahrhunberts fallen, in biejelbe Beit mo bad YPaber:
porner RKlofter am Cglernfteine eine Capelle audhouen lief, um
ben Beibnijhen Cultus bier unmoglich zu macjen, denn ed hatte
pen Felfen nebjt Umgebung (cum vicino nemore heift es in ber
Nefunbe) im Jahre 1093 angefauft und bdie Snjdrift im Jnnern
ber Grotte ift vom Sahre 1115; die Capelle auf bdem Gipfel des
Selfen ift aber nad) Padevborner Nadrichten um 1120 ausge:
Bamen. Jn diefer et werden Denn aud) diefe erften und widy
tigiten Sieber ber Eddba abgefapt jein, benn Der Saal auj dbem
Fenerfelfen (gimlé) von weldem am Shluf der BVoluspa in
Gtr. 62 bie Nebe ift, Fann meines Crachtens nuv auj diefe drift-
lige Capelle fich begiehen.

Grlauterungen ju Grimnismal finden fid) in meiner Sdrift
bie Gitterbdmmerung und die Golbtafeln” 2c. auf ©. 45/71 und
S, 146 ff., wovauf i mid) hier beziehen will.  Jnbep DHat fich
feitbem meine Auffaflung in mehreven Punften gednbert, indem
i ingwijhen weiter ju befferer Crfenntnif vorgejdyritten bin. So
itberfeste man allgemein bisher Str. 50 bie Worte: ok dultha ek
thann inn aldna jotun durdy: und id) betrog Dden alten
Riejen”, eine Ueberfepung bie id) in meiner Bertrauensieligheit
beibehalten Batte, Dis ich erjt neuerdings jur Anficht gelangte, dap
biefe Ueberjepung vollig falfd ijt, denn dultha ober dulda Heift
nidt i) betrog, fondern i) verldugnete, verheimlidhte,
petbarg, verileidete (celavi) ben alten Afen. Jn diefent
Tovten liegt aber die Antwort auf die Frage, worin die Lijt
Obins beftand, von der bie Lieber bder Gdba veben, und Die fie
alg vel (b. i. fraus, alfo Betrug, Hinterlijt) bejeidhnen. Bugleid
witd baburd aber das was und bie rdmijchen Gejdhichticdhyreiber
Vellejus und Florus iiber Varus Berhalten beridhtert, nicht nux
Befttigt, fondern nod) weiter ecldutert. Befonders Vellejus il
pert und (1L c. 117. 118) redht anjdauli® wie Varus bdie rd-
mijhe Rechtspflege u feinem Stedenpferde gemadt Hatte, unbd wie
bic Germaren diefe jeine Scmwadbeit benuften, um ihn ju ver:
berben, indem fie erdidhtete Brocefje vor fein Forum brachten,
und ihn fo vevanlapten feinen Nufenthalt in Deutjdland bis in
ben Derbft ju verldngern, und ihn durd ihr exheudyeltes Jntevefje
fiir feine Redtaepilege in Gidetheit wiegten. Daber nennt Velle:
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jué bdie Germanen ein ,3u [ug unb Trug geborenes und
bei grofier Nobheit Hochft verfdhlagenes Bolf’ (in summa
feritate versutissimi, natumque mendacio genus), Florus
duBert fid) dbnlidh iiber BVarus bdem er vorwirft ,baf er eine
Boltsverjammlung ausjufdyreiben bdie Unvorfidtigleit gehabt Habe,
baf aber bie Germanen, bie er in feiner Siderbeit vor fein Tri-
bunal gelaben Datte, bieje Gelegenfeit benupten fein Lager ju
erftitvmen und ibn nebft feinem Qeeve su vernidhten.” Was bie
romifden Gefdidtidreiber nun nidt erzahlen, melden ergdangend
bie Qieber ber Cbda, wenn wir jwifden ben Beilen ju lefen ver:
fteben. 2Wir exfahren burd) fie nemlid), daf BVarus bas religidfe
Gefithl der Germanen verlept hatte, und daf er badburd) u Grunde
ging, indem bdie Germanen ihre innerften Gefilhle vor BWarus su
perbergen wugten. Da wir aber wiffen, bdap die Nomer in reli:
aidfer Begiehung Hodhft tolerant waren, inbem fie aus Staats:
flugheit ben frembldndijden Gbttern alle moglidhe Chre ermiefen,
ja fie nad) Nom verpflangten und bem romijchen Godtterfreife ein-
verleibten, fo ift angunehmen bdaf BVarus unwifjentlidh in bdiefem
Puntte gejiindigt bHat.

ber bie BVermuthung liegt nahe und witd dburd) Str. 50
beftitigt, bap er unvorfidtig fid) babei benabm, und fidh itber bas
veligitfe Gefithl ber Germanen taujdyte, und abjidhtlid) von den
Fiihrern ber germanifdhen Patrioten daritber getdufdt wurbe,
inbem fie aus Varus Verbalten eine Hanbdhabe maditen, um ibn
su verberben. An ber Spike biefer Patrioten ftand aber Arminius,
pem nur dbaran gelegen fein fonnte, dap BLarus fidh bem BVolfe gegen-
ither moglicdhft verhafht machte, um fo ben Fanatismus bdefjelben dbann
gegen ibn ins Feld u fithren. Wibhrend alfo Barus feine Ahnung
bavon Batte, daf die Anlage eined Mithrastempeld hier neben dem
Qeiligtum bed germanijhen Sonnengottes, den Unwillen bes BVolfs
erregte, Denupte Armin bies, um Varus verhapt ju maden.

Betradhten wir ju dem Cnde die Strophen 34. 50. 54 etmad
niher, mit benent bie gelehrten Grfldrer nidhts anzufangen wifjen:
Wer it in Str. 50 Sodmimir, wer ift Midbwitniv, wer ijt
fein ©Sohn und wer ift der alte Jote ober Riefe? Holgmann
fagt: ,Midwitnir ift aljo der Sohn Sodmimivs!” Liining fragt
ob Sodmimiv dexjelbe fei wie Mimir?2 und Simrod erbricht fidh
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ben Ropf baviiber nicht, jonbern lapt , Middwitnivd bes mdren Un:
holvs Soljn einfam umbringen.”

Sd) bin der Anfigt, Sodmimiv ift ber Ort wo Saga 3u
Sidvabed wohnt, am finfenden Bad) der Sage in Altenbefen,
anb bies ift wieder dafjelbe wie Grajuilluthr, ber Brumnen bDed
@tabfelds, wo bie Frevler den Tobesidhlaf jhlafen [aut Str. 34
and 54 Divwitniv ift dbie vomifde Nedispilege, Thiobwitnir
in Str. 21 und Hrodbwitniv Str. 89 find abev die beut]de Redts-
pilege in ber Hand des Bolls (thiod), weldjes auf der rothen
Grbe (hrod, bie Rode, Ruthe, Raute) Geridht Halt. Der Sohn
ober Handlanger (burr) Midwitnivs ift aber Varud, undb der alte
Sote ber fidh verldugnet it Obin ober bie Neligion, vom ber
Barus meint daf fie nidht in Petradt fomme; oder die Worte
find Buchftdablich su nehmen, und der alte Sote, weldher verfleidet
wirh, ift Thov ber bem Thurfen Thrym in §rauentleibern vorge:
fithet wird, und ihn Ddann jommt feinem nhang erfdlagt. (S.
Hamarsheimt), Den SHup von Str. 34 verbentjht Simrod
burdy: ,Ofniv und Swajniv jollen ewig von ber Wurzel Bweigen
sehren.”  Qolpmann itberfet ,Ofnic und Swafnir follen fmmer
bie Aefte bes BVaums bohren” Jn Sir. 54 wo Dfnir und
Swafnit wieber erfdeinen, heipt e nad) Simrod und Holfmann
pon ihnen ,baf fie alle aus Obdin allein gervorden ober entjprum:
gen find.” Jrgend etwas Berniinftiges fidh babei su benfen ift
pod) eine Unmiglichleit!

Damit bitte i) nun meine Uebexfefjung und Grllicung ju ver:
gleiden: Die Witrmer bie nad) Str. 34 unter der Eidje Pagdrafil
liegen finb eben bie erjdhlagenen Romer; fie finb bie Frevler oder
Feinbde bie bort ewig nun tuben follen im Todesfdlaf, und Str. b4
wicberholt fidh bafielbe: bie Srevler (ova ober ofa beift Die
Nnthat, ovinir bie Feinde) ober Feinbe find bem Todesichlaf
auf ewig verfallen burd Ddin. Meine Unffafjung witd weiter
unterftiigt badurd) bap wir in einem anbern Liede, (Fivlvinsmal)
bem U1 o fni v wieder begegnen, d. 1. bem Frevler am IWib, ober
am gemweihten Orte. Doxt figt er im Wetterglange auf
pen Jweigen bes Baums, und bie Frage witd aufgeworfen:
ob b Tein Tittel giebt ihm au tobten und gu Hels Behaujung
Binabsufenben? (Str. 24 25), S unjerm Liede fehen wir ihn




RS | e

nun unter den Sweigen deffelben Baums bden Todes{dlaf fdlafen.
Dort figt er im ,vethrglasi 4 meiths quistum¢ wabhrend in
Grimnigmal die Worte verfelt find ,meiths quistum a“; aber
inbem man unridtig abtheilte ,meiths quistu ma* erjdhien bas
unbefannte Wort md, das man dburd) nagen ober bohren will:
fiivlid erflivte! —

Die profaije Erzahlung womit das Ried eingeleitet wird
ift offenbar nur ju bem Jwed erfunben, um bdem SJnbalte als
Dandhabe zu bdienen. Unter ben Dbeiben Feuern awifdhen mwelde
Obin gefet wurde, verftehe iy die dem Obin geftellte Alternative
3u reben ober ju verhungern. Denn eb hanbelte {ich ja iiber:
haupt barum ju ergriinden, ob Geivrdd gaftfrei fei oder nicht?
Nacjbem * fih nun ermiefen bat, baf ev nidht gaftfvei ijt, bridt
Obin fein Sdweigen, was er durdh die Worte su evfemnen giebt:
»S0 geh id) benn nun fort vom Fener 1 Indem er fich aber als Dbin
gu evfennen gibt, dibevtrigt er feine Gunjt auf ben Sohit, der ihm
bie Gaftjreundidaft erwicfen hat, weldhe der Vater ihm verweigerte,
Diefer Datte als Pflegefohn Odins bisher iiber bas Land geherrfdht,
weldjes die Deiligtiimer ber Gottheiten, alfo der Afen enthielt, jefst
wird biefe Hereidajt dbem Vater genommen wund auf bden Sohn
itbertragen, und damit ift denn die Handhabe gewonnen diefe Sige
ber Afen naber su bejeidhnen.

Das Ehepaar, weldjes in der profaijdhen Cinleitung fid) ber
beiben {diffbriidigen Knaben Agnarr und Geirrid annahne, ijt
Obin und Freya, denn wir fehen ja daf Geivedd den der Mann
gepfleat Batte von Obdin felbft als fein Pflegling bejeichnet wird,
bem Obin jdon” bamald etwasd ins Dhr fagte, ‘benn ber Text:
jagt ja, baf er heimlid) ibm Rath gab, wodburd er dann an
Ctelle feines dltern Brudbers Kionig wurde. Seht da er nidjt gaft:
jrei ift entjieht ihm Obin jeine Gunft und iibertrdgt fie an Agnare,
feinen Sobhn.

Jndeg halte i) es fiir verfehlt, daf Simrod in der erften
Strophe das unbefannte Wort hriputhr durd) Feuer iibexfest,
ba ¢3 bod) offenbar den Tranf bejeidhmen foll, Hev Obin eben Q6=
reid)t wurbe, und ihn veranlaft nun fein bartnddiges adyttdgiges
Sdweigen su brehen. Durd) den Gottertrant begeiftert redet nun
ber Grimm aus ihm iiber bie unwiitbige Behandlung.
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Das Wort hriputhr glaube id) dbuvd grip-uthr erfliren zu
milflen d. i. Kleinods=trant, benn wo das Wort uthr in der Cbda
vorfommt, Dejeidinet ed8 nie Feuer, jonbern einen Quell ober Born,
und ift meines Cradytens fjtets auf den Bullerborn bei Altenbefen
it Desichen. Wenn e Str. 19 beifit daff Odin von Wein allein
[ebt, Jo it bamit eben auf ben Godttermeth Odhrivivs hingedeutet.
Seine 432,000 Wehrmdnner dagegen bediivfen nad) Str. 18 einer
mehr materielen RKoft, fie effen Elhhrimmniv b. i. Sdweinefleijd,
whhrend Geri undb Frefi b. i. bie gefepgebende und vollziehenve
Gewalt, fidh) von Geridhtafporteln ndhren, dba fie Obin alé hrddigr
fitttext, b. D. wenn er auf rother Grde (hrddr) Gericdht Halt,
benn itberall wo hrodr vorfommt {deint ed auf die rothe Erde
au beuten, b. i. auf bie Raute, Robe, wo Forfeti unter freiem
Oimmel Geridht Dbielt, auf einem Plage der eine Ruthe (rode)
lang unb Dreit war. Daher ift ber Str. 39 erwdlnte Hrod-
witnir, ber im Sternbilbe ber Wage auftritt, der beutide
Geridtegott Forseti, dagegen Mithwitniv in Sir. 50, befjen
©obn in Sodmimiv exjdlagen wird, ift bie romijdhe Geridye-
barfeit. Gegen biefen nemlichen Witnir siefen dann nad) Str.23
432,000 Ginherier aus um ihn ju Defdmpfen. Dap bdie Fady
minner Thors Pallaft mit jeinen 540 Jimmern in Sir. 23. 24,
von ben Seldnbern auf Tven undb Glauben olne Weiteres ange:
nommen baben, weiff id) nidht anders su exflaren, als bdaf fie
badburd) in hypnotijden Shlaf verjest worben find, daf fie ben
glanzenben Punlt der jiingeren Cbba ju anbadtsvoll angeftaunt
baben, ober vielleidit aud) ihre eigene Nafenfpite gleid) ben Jau
berern in Dftindien.




Voluspai

(nad) bem Codex regius).

1) Um ®ehor bitte idh! ;
AMe (geitigen H.) Gefdhlechter, hobe und niedbre von ber Mage

(bem Stamm) bes Qeimthals, wollten bap i) Walvaters Lift (vel)

ersible, die Altfagen ber Menjdhen, die dlteften die idh) weif.

2) & fenne bie urgebornen Joten, die mid) vor Feiten er:
sogent Batten; die neun Qeime weiff idh, bie neune im Wibe, und
ben hehren Mistwid vor dem WVold da Draufen.

8) Sur Beit bed Ymir war Ehbe und Flut wobl,

Dod) Sand nidht nod) See gabs nod) fiihlende Wellen;

Erbe war nivgends nod Ueberhimmel,

$Miift und leer ward und Gras gab e3 nirgends,

4) Gh bie Sihne be3 Bur Altare erhuben,

Sie welde Midbgarb das Herrlide [dufen;

€h die Sonne in3 Sonnenland {Hien auf den laudbewadienen

Griinen Wiefengrund ber Steine bes Saals;

5) € ber Sonnengott bie Himmelsroffe im Berein mit bem Monbe

Mit der redyten Hand ind Sonnenland (b. i. Sadjenland) fiihrte,

TWufite ¢3 bie Sonne nod) nidhgt wo ihr Tempel fei,

TWufpten e3 bie Sterne nidt, wo {ie ihre Stitte hatten,

MWufte ber NVond ed nidht welde Madyt exr Hatte.

6) Da gingen die Dercider all, ju bed Sdidjalftufls

Uzheiliger Gottheit und pflogen Rath:

Dem Wedyfel de3 Monbes gaben fie Namen,

Benannten ben Dlovgen benannten den Mittag,

Nadmittag und Abend, um nad Jahren u zdbhlen.

7) Run wohnten bie Afen am Jbafelde,

Tempel unb Deiligthum ecrbauten fie dort.

Die RKedfte gu fiben verfuditen fie Ales,

Sie bauten fid Cifen und {dufen fid Reidthum,

Sie {dmicbeten Sangen und Wirthjdaftsgerith.
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8) JIm Hofe su wiirfeln war ihr Bergniigen,

Der Mangel an Gold war ihnen fiiv nidts,

Bis bie brei famen aud Jotunheim

Die midtig gewaltigen Thhter ber Thurfen.

9) Da gingen bie Derrider all ju ded Schidfalftuhls
Urbeiliger Gottheit und pflogen Rath:

TWer jollte ber Bwerge Gefdlecdhter erfdaffen

NAus bed Bierfaals Blut und blauem Geben.

10) Da 1jt Motiognir Meifter geworben

Der Jwerge gejammt, undb Durin der andre.

Sie {dufen viele ber Bwerge aus Grde,

Den Menjdjen gleid) wie Durin verlangte.

11) Myt und Nithi, Nordbri und Subdri,

Auftri und Wejtri, Wlthiofr, Dwalinn,

Nar und ANdinn, Nipingr, Diinn,

Bivdrr, Bavdrr, BVmburr, Nori,

Ann und Annave, Ai, Midbvitnir,

12) Weigr und Gandalfr, Winvalfr, ThHrdinn

Zhelfr und Thovinm, Thror, Witr und Litr,

Nar und Nyrvathr. TNun nenn id) der Bwerge

Werfmeijter und Rathwiffer, bie bie vedhten (rett) man nennet,
13) Fili, Kili, Fundinn, Nali, Depti, Wili, Hanary, Sviotr,
Billingr, Bruni, Bilori, Buri, Frir, Hornbori, Fraegr und Loni,
Aurwangr, Jari, Cifinstialdi.

14) Am Ort 1fts die Jwerge in Dmwalind Fejte,

Den Gefdledhtern ber Menjden filr die Feierftunde ju nennen.
Die ba ftiegen aus bem Steine des Saals,

Des Weltangers Sihe jum Sdladiengefild.

15) Da war Draupniv (Tobjdlager) und Dolgtrafiv (Streitfucher)
Par, Haugjpori, Hlaewangr, G101,

Stirvir, Wirrwire, Stafithr, Al,

A und Yngwi, Cilindtialdi. Fialar und Frojii,

Finnr und Ginnav, Hevi, Higaftari,

Dlioboljr, MWbinn. Das wirb man preijen

&o lange dbie TWelt fteht, als eine Sage der Borgeit

Biir bie Feierjtunbe.

16) Darauf gingen denn drei aus biefer Berfammliung,

Afen voll Madht und voll Liebe 31 den BVehaujungen im Lanbde,
Wo fie fanden Ast und Cmbla,

TWenig vermogend und ohne Lebenszwed.

Lebten in Trigheit und Hatten tein Cigen,

Gejeys nidht, BVecfehr nidit, nidt Fefte ver Gidtter,

17) Obin gab ZThatfraft, HDinir gab Eigen,

Gefelge gab Lobur und Fejte ber Gvtler,
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18) Die Gidhe weif idh flehen Yggdbrafil Heift fie, ein hoher
Baum, umgeben von heiligem Landb. Daber fommen die Thaue,
bie in bie Thiler (oder bad Thal) fallen; ev fleht immer griin
itber Urdbs Brunnen,

19) LBon ihm fommen Jungfrauen viel wiffende, brei aus
bem See, (Saal) Der unter bem Stamm. IWed hiep man bdie eine,
Merdandi bdie andbre, ecine Sdeidewand fjdhierte ab STuld
allein ald die dritte.

20) Sie gaben Gefepe, fie wahlten bas Leben; ben Kinbern
ber Menjden jagen fie basd Sdhidjal.

21) Sie fennt das ale erften BVoltstrieg im Heime, als man
ben Golbmeth mit Speeren umjtellite, und in ber Halle besd Hohen
bie Halle verbrannte.

92) Dreimal verbrannte man bie dreimal geborne, bie den:
nod) fortlebt oft und unjelten.

23) Heithi ward fie gemannt, bie zu ben Wohnungen
Beider fam, mit bem Trugorafel (velspd) der Bala. Den Cultus
bes RNaubvolfs Fannte fie und feine Bauberfiinjte, Sauber wupte
fie su [6fen. ©tets wav fie ber Liebling bes fdhlechten Bolfs.

94) Da gingen bdie Ajen (vegin) alle, su des Schidfalftuhls
urheiliger ®ottheit und pflogen Rath: ob die Ajen ihrem Berbot
(afrath) follten Geltung verfdhaffen, ober ob vielmehr alle Gotter
nun Opfermahle haben jollten? —

95) Obin fandte nun ing Volf umber die geheime Botjdaft:
bas war dev etfte BVolfsfrieg im Heime; Gebroden war die Hols:
wand ber Burg der Ujem, und Vorwand jum RKriege fudjend
Fonnten fie nun die BVolfsverfammlungen anjpornen. (H Bat bier
nodh: Nun fann bie Bala ihr Kriegdbiindel {dhniiven, denn feft angegogen find
bie Banbe bed Gemiiths (der Dirmen).

26) Da gingen die Heveher alle su bes Schidfalftupls wr-
Beiliger ®ottheit und pflogen NRath: Wer benn bas Tribunal am
Malplap fo gany und gar gefdljcht Hatte bev bod) vielmehr bem
Gejdlechte ber Joten als unantaftbarer Befih gegeben fei?

97) Thor allein nahm nun jedes Gemiith ein demn felten
bleibt er aus wemt ¢8 um Dinge fidh fragt wie gebrodene Cibe,
Verjpreden und Schwiive, und biinbig abgejhlofiene Bertrdge.

98) Des Heimthals Andacht (hliod) weil fie sugewandt
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(verborgen unter) bem beiligen Baum, der vom H eid glauben frei
geblieben. Waffer jieht fie fich evaiefen auf die Felber') (aurgom)
nieber aud Walvaters Pfand., — Aber Eine nur weif was.?)

R9) Diefe €ine faf allein draufen als ju dev Alten (d. i.
gum Orvafel der Mutter Crde) fam, Dber Bunbesqgraf (Yegjungr)
und ihr ing Auge fal).

©ie: Was fragt ihr mich? Was wiinscht ihr zu wissen?

Cr: ,Wohl weiff id) jchon Obin, wenn Du Dein Auge bargft,
in jenem Behren Brunnen des Mimiv, Meth trinft dann
Mimiv jeglidhen Morgen aus Walvaters Pfand.” Sie
allein nur weif was! —

30) Als Hevzog gab er ihr Kleinod und Schnud nun,
belohnte ben Wabrjprudh und die Cripibhung bder Riuber. Sie
fah nun weit und breit iiber alle Welt hin.

31) Gie fabh Waltyren weithergefommen, Dbereit s veiten
gum  Oottesvolfe. Stuld (bie Sufunft) zeigte Sdhilbe, aber
Muth vas Walbvolt, Kampf, Sdlacdht (3eigt) das Raubvolf, aud
©peere bas Waldbvolf. Nun find die genannten Sungfrauen
Qerjans (Obing) geviijtet ju reiten als Lanbdesmwalfyven.

32) (Sie) Ich sah dem Baldur, des waltenden Odin
blithendem Sohne, sein Schicksal verborgen. Hs stand ge-
wachsen auf dem Thingplatze des Obergerichts (vollum
haeri) lieb und sehr erwiinscht Mistiltein.

33) Es ward aus dem Zeitmass wie mir sichs gezeigt hat
gefahrvolle Unheilszeit, da Hodur den Schuss that, Frigg
aber in Fensal den Verlust Walhallas beweinte.

34) (Balbers Bruder war faum geboren als Dbing Sohn einnidtig den
Rampf fhon aujnahm: er wufd nidt die Hinde noc) fammte ex fein Daupt,
bevor e jum Sdeiterhaufen bradte den Mirder Balbers).

35) ebunden fah fie liegen im Walde bes Springquells
(hverr) ben verhafiten Lofi, nad) vem Malplag fich {ebnend (be-
gievig). Dort figt Sigyn (bie Priejterin sigtyrs) weniq erfrent
bei ibrem Genoffen. (Denn) er weif was!

') 3@ nehnie aurgom al8 Dat, pl. von aurr Gide (agris).
1) Jm Text fteht: vitoth er en e. hvat. Ein sat hon uti ete. Das burd

e abgefiivste Wort fann nur einni fein, bas fid) jogleid in ein

wiederholt. JIn diefen fid) oft wiederholenden Worten findet Bugge

tiefe Weisdheit! —
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36) Gin Bad) fliept gen Often um Thiler, vergiftet burd
ben Sadhd und bas Sdwert, Slithr (SPlittenbad)) bheift er. €8
ftand fitr den Novoen, auf ben Thingpldigen ber Unthaten (& nitha
vollum), ein Saal von Gold fitr Sindriz Stamm, aber ein anbrer
ftand ju Ofolni (Unverfohlt?) ber Bierjaal bes Joten; Brimir
heit biefer Saal.

37) Ginen Saal fah jie ercichten dem fernen Sonnengott,
am Leidhenfirande. €3 fielen Gifttropfen hinein durd) bie Fenfter,
bied ift der von Sdhlangenvitden umwundene Saal.

38) Dovt fah fie gehen in Dichten Strimen wmeineidige
Miner, Movder und Wiirger und foldhe die bed Anbern Obhr mit
gebeimer Lebre bethorten. Dort wo Nidbhogar die Leihen fern-
hergefommuer') Manner Jog, fhlittete bder Wiirger fie (jus
fammen). — Gie allein aber weiff bag! —

39) Dftwdrts jaf dbie Alte im Wide ber Waffen, und erjog
Fenrirs (ber Swietradt) Stamme; von ihnen wird einer der beften
im Feberfleibe bes Niefen (oder Dradjen, d. 1. im Fluge ber
Beit) BVer{dlinger des Monbds. (tungl b, i. Himmeldsunge Heift
hier ber Vond als Symbol der Religion.)

40) Da fitllt mit dem RLeben erjhlagener Minner, dba vothet
von rothem Blut fidh bie Wohnung der Ajen (ragna sidt); jdhwarz
wirh ba ber Sonnenfdein fiir fommende Sommer, die Jeit gamy
verberblich. — Sie allein weif dag! —

41) Dort faff am Hitgel mit der Garfe (nidht Harfe) be-
jhdftigt ber Hiiter ber Niefin, bder frihlihe Sdnitter Eggthir.
Bor ihm frabte im Galgenwide der glangend vothe Hahn ber
Fiallare Heift.

42) Gr frabte goldgefdmmt ben Afen 3u des Sdhwertes
That in Heervaters Halle, aber ald ein anbrer Evaht er, als
{hwarseother Habhn, su den Halen Hels.

43) Garm schreit laut vor der Gnipahthle: die Fessel
will reissen und Freki rennen! Viel weiss die Weise
viel weiter noch seh ich, der Asen Gericht iiber Roms
Sieggotter

44) Briiber befehden fih und werben ju Morbern, Schive:

') Str. 31 faben wiv weithevgefommne Wallyven,

il
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fterfindber miiffen bie Sippe nun bredhen. Sdhlimm fteht es im
Heime, avge Ungudht! — Ruthenjeit — Beilzeit: Die Sdhilbe {ind
gefpalten. Sturmgeit und Drangzeit, eh dad Weltveidh filvzt.
(G5 tonen bie Tiefem, 3 fpriiht bev Gifdt. H). nun darf fein Mann ded
Andern mehr jdhonen.

45) Mimirs Soehne fpielen, aber Miotuthr Ffiindigt fidh an
bei bem alten Gialarhorn. Hoddh bl Heimdall bas Horn jum
Qribunale, und Obin geht ju Geridht mit Mimivs Haupt (0. b.
mit Rom).

46) Der alte Baum rvaujdht, aber der Jote (ber Aje) Dbricht
l0g, ¢3 jzittert Ygadrajils jtehende Edhe. (G5 sittern Alle in Banben
be3 Tobes, {dhon ehe Surtur den Slauben veridlingt.) H.)

47) Nun schreit Garm laut vor der Gnipahthle: (ivie
Str. 43.

48) Hrymr reitet gen Ojten; dev Lindenjchild erhebt fich vor
ihm; Weltidhlange walst fih in der Jotenmadht. Als Wurm prefpt
er bie Wogen, ale Adler flattert ex, fhlittet (slitr) die Leidhen
bleid) vor Sdyred (fahl um bie Naje). -— Die Nagelfahrt 6t fich.

49) Der Kiel fiabrt gen Often, fommen werden Muspells
Vilfer itbers Meer aber Lofi jteuert. €3 fahren bdie Freveljohne
alle sum RKampfe, wobhin Bileijts Bruder fie fithrt.

50) 2Wie {teht es nun mit den Ajen? Wie fteht es mit den
Alfen? — Gang Jotunheim tofet; bdie Afen find im Thinge
(balten Geridht), bie Bwervge rodheln vor den Steinthoven (stein-
durnm) bdie Weifen bes Felsbergs! (veggbergs visir). — Gie
allein weif dag! —

(Carls bes Grofen Ieitalter.)

51) Surtur fihrt ind Sonnenland. Auf bdbem Anger ber
Bweige evglangen die Schwerter von der Walgotter Sonne.  Die
Steinburgen ftiiczen, aber ber Gijht fpritht nod. Helben gehen
ben Tobesweg und der Himmel (der Glaube) jpaltet fich.
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52) Davon fommi Hlins anbrer Harm, als Odin auszoq
mit dem Wolfe su fampfen, der gldngendbe WMorber Bels wmit
Gurtur. Nun mup Friggs Lieblingadgott fallen.

53) Jun fommt Siegvaters Perrlider Sobn, ber Diener
bes Heiligthums (Vitharr), am Walthor u fampfen. Dem Solhne
Hoedbrungs (ber Wetterau ?) lipt er eine Jeit [ang (mund um)
pas Shwert bis sum Hevzen ftehn, da er vidte den Bater.

54) Mun fommt der berithmte Sobhn bes Lothringer; Obing
Sobn geht mit dem Wolfe su fampfen, — der tdbdtet ben Glau-
ben im Priefter Midgards. Nun miiffen alle Menjdjen Heims
Ctitte verlafien. Fiorgyns Sobhn aeht wanfend neun Sdritt
von ber Natter, die ob ber Shmach dodh furdhtlod ift.

55) Die Sonne with jhwars, das Land bes Kampfes unter:
liegt: man wirft aus dem Himmel die heitern Sterne (ben Glau-
ben), Das Feuer vermwiiftet den Wid, ben Lebensndhrev. €8 fpielt
pie hohe Glut mit dem Himmel (bem Glauben) jelbft.

56) Nun schreit Garm laut vor der Gnipahohle (wie
Str. 43).

(Rob ber neuen driftlichen eit.)

57) Yus Diefem Sdhrednif fieht fie um jweiten Male
bas Land gritn fich evheben. Die Quellen fallen (ihv Culius nem:
lih, benn) dev Adler fdhmebt bariiber, der auf dem Felfen nad
Fijden jagt.

58) Die Afen finden fidh wieber auf dem Jdafelde (8 itha
velli bem Malplage ber ThHaten) und iiber ben grofen Moldthi=
nue (Qeidjenbeftatter, attrectator feralium) bejprechen fie fich Det
bes Fimbulgottes alten Junen (und evinnern fih dbort an die Madt:
gerichte H.)

59) Dort werben deveinft (eptir) die wunderjamen ®olbta-
feln im Grafe fich finden, weldhe in bder Urjeit die Stamme Datten.

60) Bisher unbeftelite Felber werben ju Anjehn gelangen
und gedeiben (vaxa), alled Aevgernif wird aufhoven; Balder wird
forumen und mit Hodur die Siegesfeljen Hropts (bes Nufers),
pes Jhlauen Walgottes, bewohnen. — Sie allein weiB das! —

61) Jtun fann Hoenir den Gevidhtsplap fih wihlen; (denn)
es Dewobhnen die Soehne zweier Britder das 1wcite Heim Dded
Rampfes (vindheim vithan), — Sie allein weif das! —




= Tonide

62) Ginent Saal fieht fie erfteben {honer als den der Sonne,
mit Gold gebedt auf Gimle’s Hohn. Dot jollen wadre Vinmer
wohnen und bis and Gubde aller Tage (um aldr daga) Bonne
geniefen.

(Denn der Miditige fommt nun zum Madytgerichte, ber Starfe von oben,
ber Alle3 lentt H).

63) ,&8 fommt bder biijtere Dradje fliegend, die glinzende
nSthlange bon unten daber vou den Finjterbergen: in feinem Ge-
pfieder trigt, bag Feld iiberflieqt er, Stiohogg die Leidien: nun
J0ird er verfinfen.”

Die Ucberfefung diefer lepten Strophe Habe ih bem eben
erft eridhienenen Sten Bande bex Deutichen Altertumsfunde von
Prof. Karl Miillenhoff. Berlin 1883 entlehnt. Diefe fdwer ver-
ftindlide Strophe ift abfichtlich auf Lefonders duntle Andeutungen
bejchrdntt, in denen meiner Anficht nadh ausgedriicft werben joll, baf
an Ovt wnd Stelle d. i. auf dem Sdauplage bder Creignifje,
diefe Sagen bder BVorjeit zwar verbunfelt werden, daf aber bie
glangenbe Weltidlange (Rom) in jenen Leidhen, welde fie bleidh
vor Sdred (jhnabelfahl fagt Miillenhoff) lout Str, 48 sujammen:
ihleppt, felbjt id) b. §. ihre eigne Sdhmad), itber ben Strom
ber Jeiten (in der Gefdidhte) dahintragt. Damit ift auf bie
vimijden Gejdidtidhreiber, insbejondere auf Tacitus hin:
gewiefen, aus bem bie Chroniften im Mittelalter ihre Kunbe iiber
bie alte ruhmoolle Gejdhichte des Sachfenlands jdhopiten. ,Watten-
bach, Deutichlands Gejchichtsquellen” jagt dariiber S. 130 bei Be-
Iprechung ber Sdjriften des Minchs Rubdolf von Fulda: €8 ift
paratteriftij) nicht blos filr Nubolf allein, fondern fiir bdie
pmittelalterliden Gelehrten iiberhaupt, baf er iiber
»008 fadiijdge Heiventum nidhts aus eigner Kunde und Beobadh-
»Aung mitteilt, jonbern fich genau an die Worte bes Tacitus halt,
»aus deflen Germania ev die ndheren Angaben iiber Glauben und
»Sitten dev Sadfen entlehnt.” Diejer Mind) Rudolf ftarh 865
und war der Beidhtvater Kinig Ludwig des Dentiden; und beriidt:
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fidbtigt man, baf bas einzige Gremplar ber erften Biider von
Zacitus Annalen, worin bdie Crridhtung bdes Tobtenbiigels (mold ?)
burd) Germanicus evydhlt wivd, im ersen bes alten Sad)jenlan:
pe3, im Rlojter Corvey, erft im fpiten Mittelalter an den Zag
gefommen ift, jo {deint e faft, als ob die Rirde aud) die Anna-
len bes Tacifus auf den Snber geftellt Hatte, aleid) ben Helben:
licbern ber Sadhfen. Somit ift aber aud) die Wahridheinlidyteit
nabe gelegt, daf aud) ber Verfaffer der Bisluspa bden gefdichtlichen
Subalt ber Strophen 48. 49. die Radjesiige des Germanicus be:
freffend, aus ber bamals in Corvey Dbefindlidien eingigen Dandidhrift
oo Tacitus Annalen entrommen Dat.

Qolfmann gieht von Strophe 63 folgende wortliche
Ueberfepung :

Da (thar) fommt der {Gwarze Dracie fliegend,

Die glangende Scdhlange Hernieber von ben Nithabergen ;

Cs trdgt fid) in ben Febern — fliegt fiber bas Felb —

Nithhogar die Leidhen. Jesit mup jie verfinfen.

Man fieht bap Mitllenhoff von ben drei gefpertt gedbrudten
Lorten, auf denen ber Nacdhbrud liegt, die beiden erften, thar
(bort) und ser (Jid) ausgelafjen, dasd dritte Wort hon (fie)
aber burd) ev wicbergegeben hat. Das Wort thar begieht fidh
aber offenbar auf den eben genannten Ort Gimlé, wo fidh fitr ben
neuen Cultus ein Saal fiber bem alten Sonnenjaal erheben joll.
Uljo biefen Ovt dedt der dunfle Dradhe (dimmi dreki) mit
bem Fittig der Bevgeffenheit. Die glingende SdHlange aber,
weldje jid) felbit (ser) als Leiche, im Gefieder Nithhogars (ver
Beit) itber den Gericdhtsplag- und Marftplag (vollr) ber Gejdhidhte
babin frdgt, ift biefelbe die wir als Weltjhlange (jormun-
gandr) in ©tr. 48 fanben, wo fie bie Beidhen j@littet (slithr)
und bie Nagelfahrt bjt. Das find die Leiden bdes Quintilins
Barus und feiner Legaten (veliquiae Vari legionumgque), welde
wie Tacitud melvet Gevmanicus fechs Jahre nadhy der BVarusjdhladt
als Gerippe nod) an die Béume genagelt fand, Ann. L 61.
simul truncis arborum antefixa ora), und jwar innerhalb
bes Cngpafjes ber Teutoburg (saltus Teutoburgiensis). Der
Witrger (vargr) aber, ber nad) Str. 38, und wieber in Str. 48
bie eidjen weithergefommener MWanner unter dem Gefdhrei
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bes Ablers jdlittet, erfcheint nebit dem Abler wieder in Grim-
nismal ©tr. 10, wo beide vor dem wejtlichen Thove ®ladsheims
pangen. Mod) Heute find beide am Gyternjteine in Stein gehauen
su feben, Ddenun jened weftlige Thor ift Walgrind b. 1. saltus
Teutoburgiensis oder die nod) nidht 100 Sdyritt weite Sdhludt
neben den Grternfleinen. Auf dieje Weife findet der tithiels
bafte Yusdbruct: daff bie glingenbe Natter Jid) im Gefieder ber
Beit tvigt, (wie miv fdheint) eine befriebigende Crildvung. Die
Sdlufworte aber fonnen fid) bod) woll nur auf jene weije
Seherin Stuld besiehen, welde Str. 43 lagt, baf fie nodh) viel
weiter jieht, b. i. viel mehr weih. Sie mufy nun vers
finfen; fie darf aljo, wasd fie von ber Helbenjage weif, eben fo
wenig jagen, wie i dev lepten Strophe von Wafthrudbnirds Rebe,
biefer fein Wiffen einem Manne mittheilen darf. Wirft man
aber einen BAE auf die lete Strophe in Grimnismal, fo [aft
fidh nicht verfennen, dafi jene Feinbe ober Frevler, welde Odin
allein in den Tobesjdhlaf verfentt hat, eben Ddie nemlichen Leidjen
fiub, von Denen in Viluspa die Rede ift. Alle drei Lieber Dbilben
aljo hiernad) ein Ganges und ben eigentlichen SKern ber €dda,
indem faft alle anbeven poetijchen und projaijchen Crzahlungen nur
als Bariationen itber denfelben Tert su betradyiten finb, weldhe
bald mit mehr ober weniger Sadfenntnif und Gejdhicd abgefaht
find, oft aber bdie Abficht vervathen, bie Wahrheit su entjtelen,
unt bas Heiventum vevddilid) su macden und s pem Chrijtentim
gegeniiber Hevabjuwiitdigen. —

Rad) diefer AbfHweifung Fehre idy wieber 3u ben erften
Strophen bes Lieds urild, beffen faljdhe Anffaffung ausd ver vor:
gefapten Meinung hervorgegangen ift, daB barin von vornberein
ber Untergang der Gdtter verkiindet werdbe. Daburd finb gleid
bie exften Worte deffelben falid iiberfest, und auf irvige Weife
abgedndert, benn der Didhter felbft ift e der Das Gebicht damit
erdffnet , baf ev fagt: ev jei aufgeforbert bdie alten Sagen,
und namentlidy die Lift Obding su erzdhlen. Diefe befteht darin,
bap Barus, durd) feine Liebhabered fitv tomifche Necdtapilege vers
blenbet, baa religivfe @efithl ber Deutjdjen vevlest, und daff bied
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benugt wirdh um ihn zu verberben, inbem das hierburd) gegen bie
Romer Feindlidh aufgervegte Volf Lei Gelegenheit ded grofen Herbit:
feftes fie feinblid) iiberfdllt und vernidhtet. Durd) ben erjten Jr-
thum veranlafit, hat man die Joien fitr ein von den Afen ver:
{hiebenes Niefengejdhledht gemommen, wdbhrend Joten nur ein
anbrer Name fiiv Ajen ift. Dagegen hat man nidht gefeben, dap
valtivar und sigtivar fid) feindlid) gegeniiber ftehen, inbem jenes
bie Deuticdhen bdies bdie romifden OGobtter, namentlid) ben
Mithrascultus bejeidhnet. Man iiberfah, dbaf die beutjdhe Scherin
Stuld ben Ovalelfprud) ectheilte, und der vomijhen BVala Heith,
ber Priefterin ded WMithrasd, feindlid) gegeniibergejtellt ijt. Man
fah nidht ein, dbap unter der Bejeidnung Alfen und Thurjen bdie
Nomer gemeint find, nidht aber Swevrge ded germanijhen Gotters
freifes, und fo fah man fich vevanlafit bic Strophen bHes ©ebdicdhts
willfiiclicdh durd) einander zu werfen, indem Jeder fie nad) Cut:
dbiinfen verjepte oder joldge gany fortlief bie in feine Auffafjung
nidt papten, wie dies auch neuerdingd von WMitlenhoff gefdehen
ift, der fogar bie drei Strophen 18. 19. 20 weggelafjen hat, in
benen Do) ber Kern, bie Hauptbedbeutung bed ganzen Liedbsd
liegt, indem Ddarin Ddie Cide Yggdrafill und bdie Seherin
Stulb eingefithrt werben.

Crlauterungen zu meiner Auffafjung bdes Liedd finden fidh
in meiner 1881 er{djienenen Sdyrift: ,Die Gottecbammrung und
bie Golbtafeln ez Jdafelds” &, 7 und wieder &. 109 ff. worauf
i) mid) Dbejiehe, und mid) Dbier barauf bejdrdante, foldhe Punite
hervorzubeben, in denen meine Anfidht fid) inywifden erweitert,
aufgebldart oder audh) gednbdert hat.

Str. 18 faffe i) Urd3 Brunnen fept als einen Ausbrud
fitt Gefdyidhte auf, was durd bas Gedicht Havamal (bas Hobhe
Qieb) beftdatigt wirh, wo es Stv. 111 Beifit: , Beit ifts ju veben
vom Rebnerjtuhle am Brunnen der Urd” Der Didter geht
bamit von Spriiden ber Weisheit ju gejchidtlichen Anfpielungen
itber, inbent er Lobfafnitr (Fafnir togatus) verfpottet, der eben
fein andrer ald Varus ift. Unter dem Thau aber bder von bder
Cjde Pgorafil Tommt, und in die Thiler oder ind Heimthal fallt,
{dheint der Deilige Meth verjtanden u fein, den nad) Grimnismal
13 ber Wachter der Gotter in feiner Wohnung Liminborg trinkt.
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Demnady ift es der Bad) der jept Wiembedte Heipt, am Fupe ded
Heimbergs in der Wiggengrund entfpringt, und nacdhdem
er den Fup bes Crternjteind benept Hat, dann durd) bie Jmmen:
borg flieft. Bon dem Deimthal durd) weldes der BVady fliept
foheint Heimbally Den Namen u fithren.

Bu 18 iz 24. Die Strophen 18. 19. 20. 22 hat Miillen:
boff fortgelaffen, und mit Stilljdweigen iibevgangen. Die Stro-
phen 21 umb 23 fiihet er jwar an, fagt aber bdaf von bier
,arge Berwirrung und nod drgere Unvollftandig:
Feit bes Tertes beginne, dbaf aber bie vier folgenden Stro-
phent 24. 25. 26. 27 wie abgerifjen bajtehen ohne Ber:
bindbung mit einander und mit dem vorhergehenden
und folgenben!” Jn Str. 21 iiberfet ev Gullveig duvd
Goldweig, Dalt diefe als Gullveigheith fitr zu den Wanen
gebrig, ecfldrt die Wanen alds Hanbelsgitter (©. 97) und
meint ,bie Gullweig su den Afen ju vehnen fei ungereimt ja
blodbfinnig!”

Nad) meiner Auffaffung ift das Wort gullveig (vont veig,
flarfes Getrant,) dburd) ,Goldbmeth” su itberfefen, und bebeutet
ven Deiligen Quell, den die Nomer mit Speeren umijtellten, d. 1.
filv bie Bebiirnifie des Qeers benuft aljo entweiht hatten, in=
bem fie in den Qainen ber Gbtter ihve Sagerfeuer aniindeten,
und fo bie Halle in ber Halle verbrannten. Gullweig in Str. 21
ift alfo baffelbe was Mistuthr Str. 45, Thundr und Obhrovie in
Havamal, 107 und 146 ift, Der wieber dabin juritdgeht (in
bie Grde nemlich) wober ex gefommen ift, nadhbem ev ju thio-
da rok b. i jum Bolfsgeridht aufgeftiegen ift; es ift Thunbd
beffen ftarfen Stroms der Fijd Thiodwitnirs (b. i. das Schwert
bes Boltsridhters) fich freut, Grimnismal 7. wihrend er Str. 34
ald Grabfeldbrunnen erjdeint, der Str. 50 u Soffmimir
(Sinferde) fich finbet, wo Des Weltrichters (Midwitnirz) Sohn
umgebradhit with, und wo nad) Str. 54 bdie Frevler Den Todes:
fdlaf johlafen. Am Quell war aljo ein Geridhtaplat; darauf
deutet das Sdwert Thiodwitnirs und wieder Thiodbardt hin, jowie
ber Grevler ber Bier frembdes et einfithren wollte, Mib-
witnir, und deshald erfdhlagen wivd. Hier ift aud) der Spring:
quell in Defjen Walbe Lofi wdbhrend Ragnardis ober der Varus:



idlacht gebunden liegt: Str. 35. JIn Degisdreffa ift es eine
Slufmiindung, und wieder bad Sdhmwert des falten Bet-
ters wo Lofi gebunden [liegen muf, wdbhrend aud) Havamal 59
Mivtuthr wieder ald Gerichtsplag erjdeint, was alles auf den
beiligen Quell Gullveig suritdfithet, und auf Tacitus Ungabe,
baff Segeftes wahrend der Varusidhladt gefeffelt wurde um ihn
unfdhadlid) su machen. '

Str. 25. Die aus bder andern Handidrift entnommenen
Worte begiehe id) jeht nicht mehr auf den Kriegsgott BVali, jon
vern auf die Vala Heid, die fid) jebt auf den Krieg vorbereiten
mup, und die Banbe aus Darmen jollen entjpredend dem
franzdjijgen entrailles, hier die gemeinjame Liebe sur Heimat und
thren Gittern begeidhrien, weldhe dburd) Odine Botidhaft im gangen
Bolte jept angeregt ift. Diefe Strophe hHat Miilenhoff folgenbder
magen verdeutidt :

»20in Datte den Speer gejdhlendert und in den Heerhaufen
»Geidholien. Das war ferner dev evjte frieg in der Welt: gebrodhen
,ar der Jlingmwall ber Vurg bder Afen; bie freitfithnen Wanen
Jtonnten bas Feld jevtreten.” Simrod dagegen fagt:

,SPladtfundige Wanen ftampften bas Feld; da jdleuderte
Lot den ©pief tnd Volf, da wurbe Mord suerft in der Welt!”

Das find munderliche aber verhingnifvoll faljde Ueber:
jegungen, denm Dieraus ijt bie Fabel vom Kriege der Wanen
und Ajen entitanden, indem man bie Worte vanir vigspd durd
ireitfitbne refp. {hladittundige Wanen iiberfehte, da boch
vort dent Wanen gar nidht bie Nede fein fann. Das Wort
vanir heifit, wie bei Mitllenhoff (a. a. O. S. 100) 3u erjehen,
entoeder ermangelnd (expers) ober gewidlnt (adsuetus),
aljo jagen bie Worte, dap dic eined Kriegsvorwands (vigspd) er:
mangelnden Ajen, nun die Thingplise anfpornen (sporna)
fonnten, inbem jie auf die Werwiijtung der Afenburg hinmwiefen.
Auj die wunbderliche Jdee ,Obin ing BVolf jhichen ju laffen” ijt
man ourd) bad Wort skaut (er jdhop) gefommen, bas aber Bier
geheime Botjhaft bedeutet, und ja jebt nod) im Cnglijchen
einen ©pion, einen Spdher Dejeichnet. Weshald die Wanen
bie Felder ftampfen oder jzertvetem follten, ift dodh nidht
eingujehen, wm o mehr Dda weber vorher nodh nachher von bHen
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I8anen die JNede ift, bie iberhaupt in den Liedern ber Edda gar
nidht erwdhnt werben, inbem fie erft im Hirn bder islandijdhen
Etalben entftanben find. Denn bie ywei Stellen wo man fie eben-
falls su finden glaubt, find and) falfch diberfept; nemlid) Hamars:
heimt 15 fomten die Worte: sem vanir athrir nidt duvd ,ie
bie andern Wanen” {iberfest werden, da gar nidht von den AWanen
bie Jlede fein Famn, und vollendd nidht von den andern Wa-
nen, jondern es witd von Heimbdall gefagt, dap er prophetijche
(Sabe Hatte deven die anbern (athrir) ¢rmangelnd (vanir)
waven.  Aehnlid) verhdlt ed fih Sigbrifm. 18, wo von ber ge-
heimen Botjchaft, bden Rumen, die Rede ijt, weldhe Ddent visum
vonum gefandt wutden. Damit find aber nidht die weijen Wanen
qemeint, fondern die bes Wifjens ,ermangeluden Weifen”
b. 1. bie Priefter ber Nomer, die aud) zum Fejte gelaben waren,
aber ifren Tod fandem, denn fie find es denen Str. 41. 42 im
Galgenwalde der jdhmubig rothe Hahn fribt, und Str. 50 heifen
fie bic Weijen bDes Felsbergs die vor den Steinthoren
tohnen”

Die Strophe enjpricht nach meiner Anfjafjung aud) volljtandig
ben Berichten der romijhen Gejdidtidhreiber; jo jagt 3. B. Florus:
bie Germanen Datten den rvémijdhen Frieden und das romifhe Nedht
nod) mehe gehaft als bie romijde Waffengewalt (fogas et sae-
viora armis jura), und Datten bedauert, dafy ihre Sdywerter ber
Jioft fraf (robigine obsitos enses). BVerjdhicbene anbdere Lieder
fpredhien dann nod) von den Runen bie nach allen Seiten hin ver:
Tandt werben, und wie die blanfe Senfe im Horne Des PMonds
. (i luthr) verbovgen werben foll, wm fjie in eine Waffe zum
Gampfie (vapn til vigs) su verwandeln. (Fidlvinam. 30). Mit
vicjer Waffe ol aber ber ,Fveoler am Peiligtum™ (Bithofnir)
ober bie ,fable Bettel” (wie Simrod folva gygr itberfept) in
bie Untevwelt fpedirt merben. Jn Str. 41 begegnen wir diefer
Jticfin mwieder, wo der frohlide Eggtheir ihr Hiter ift, wihrend
bas Horn bes Monbs in Str. 45 wieder exjdjeint. Aud) Tacitus
bevichtet ja, daf fich bie Deutjden an beftimmten Tagen verjam:
melterr, die fich jedesmal nad) dem Stande des WMWonds richteten.
Germania c. 11.

u Str. 26, WMiillenhoff itberfept: ,wer die Lujt mit Gift
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getvdntt Datte” was meiner Anfidht nad) Heiffen muf: ,wer das
Lribunal (lopt) am Malplage (laevi) gefdlicht habe”. Demn lopt
bat nad) Egiljon die Bebeutung tabulatum, unb laevi nehme ich
fitv hlaevi, was nad) Miillenhofis Jeugnif eine Anhohe (clivus)
bebeutet.

Su €tr. 27, T hor faffe i) ald den Begriff der Religion
auf. ©v {djeint bei den alten Germanen eine dhnliche Bebeutung
gehabt su Daben, wie Amun (der Verborgene) bei den Cgyptern,
over Jehovah bei ben Juben, und jenes secretum iliud quod sola
reverentia vident wovon Tacitus tedet, ift vieleidht auf Thor su
besiehen, ber nad) Grimnismal 4 als Lenfer der Welt erjdjeint,
ba er an dber Gonnenwenbde bes Winters fteht. Sn den erjten 3
dievern, die idh) als Kern dev Edba betradite, wird er mur dreimal
genannt. Cv ijt e ohne Jweifel den die Gefandien Hev Tenfterer
Mars nenien und den oberften der Gotter. (Tac. Hijt. IV. 64).

Bu 29. Ueber Mimiv enthilt Mitllenhoffs Bud) zehn Seiten,
wonad) er ein Wejen voll ber tiefiten Weisheit ift! wibhrend vag
Wort Jo oft es auch in unferm Licde vorfommt, ftets ourd) Crbe
ecilict werben muf. Mitlenhoff sieht hier bdie Strophen 13. 14
aus Sigovijumal Heran indem er jagt (a. a. O. S. 101): »ODin
»etlangte gewifie madtige Runen aus dem Sajte, bder aus dem
»Rurne Qeithbraupnirs und aus dem Horne Hodovrofnirs traufelte,
L8 Mimivs Haupt weife die erften Worte su thm rebete, und
»0a die Namen ohne Bweifel alle drei auf diefelbe Perjon sielen,
»10 fieht man, dap Mimirs Horn auf jeden Fall ein Trinthorn,
»LUL gang andres war als bas Horn Heimbdalls, und daf es, und
»eben fo bas abgejdhlagene Daupt Mimirs fiiv Odin eine Quelle
»ber Weisheit blieb, aucdh nadbem Mimiv felbit nidt mehy wie
Jman wegen der Cuthauptung annebmen mup, feines Brunnens
ohiitete.  Aud) nacdh BVjluspa 456 witd Obdin am jiingften Gericht
,mit Mimivds Qaupt reben”.

Nach) meiner Crildvung ift 1) Mimics Haupt, 2) eith:
braupnir, 3) Doddrofnir freilih aud ein und bajjelbe,
indem alle drei Namen Rom beseichnen 1) als Haupt der Grde 2) als
Mioroer over Todjdlager im Dienfte der BVala Heid, b. i. bes
Mithrascultus 3) als Serftover der Gbitevwohnung, denn rofna
heift nad) Mobius Wortetbud) jecfioven (frangere), und baf

3:5:
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bie DHolywand der Ajenburg serftort war, fagt jo Str. 25. Dasd
weife Wort, weldhes Mimirs Haupt (aljo FRom) ju Sigurd, (aber
nicdyt su Obin) fpridit ift: ,dbaf die Siegrumen auf bem
S@ilbe gefdrieben ftandenvor dem Jdeinenden Gotte,
und daf fie auf ben Griff dbes Sdhwertd geript werben mitfjen!
und die lepte Strophe des fdhonen Lieds lautet:

_Dies tath ih div elftens: dap du aud) dem wibrigen Ge-
JJbicE dreijt ing Auge jehejt, und fampfeft bis in den Tod, Demn
s Qeben bas tubmvoll war Balte id aud) fitv lang. Die
Fade an Rom beginnt nun! (Raumm ero rog of risin).

Mimivs Haupt ift fiiv mid) alfo dafjelbe wie Hoddrofnir,
aber auc) wie Ofnir, der in Grinmismal den Tobesjdlaf beveits
jolaft, wdhrend ev im Fioloinsmal nod als Wibofniv (Widver-
witfter) st Hel 3u fenden ijt; es ijt das Qaupt der Grbe, it Nomt,
Ser Brumnen der Grde aber find die Wolfen. Das abgejdhlagene
und Dann verjauberte, Orafel verfiindende Haupt Mimirs halte id)
fii ein 1aldndijdes Spinnftubenmihrden. Das jo oft
porfommende Houn, mag ¢s horn ober luthr Geipen, evfldre id)
burd) das Horn bes Monds, defjen erites Vievtel jedes Jahr 3u
diefem efte vief, wund ber aud) im Grottenliede fody oben bdabin
sieht (skauzk luthr ofan) als fénig FHrodi perfricben wird. —

Die Lt Obins oder der Germanen beftand aber barin, dap
fie fidh nicht mevEen liefen, wie fehr burd) bie Berftérung ihrer
Heiligtiimer ihr religivfes Gefithl verleit fei, baf fie fidy ftellten,
als ob jie an dem romijdhen Cultus jicdy beteiligen wollten, badurd
Barus in Siderheit wiegten, und wie Flotus meldet fein Xager
iiberrumpelten (castra rapiuntur), wdhrend ev meinte ibre
erbichteten. Proceffe fhlichten zu wollen. Damit ijt benn aud
Gtr. 50 in Grimmismal ecflivt. Jm iede Fiblvinsmal it dieje
ithle Qift ber Gbtter aber nod) weiter erfldrt, benn dort fagt
Ser Bielwiffer dap es gwei Kampforaten oder Gliidsbraten (vegn-
brathir) gqebe, womit bie Wadhter firre gemacht werben Eonnten,
qamit man hineinlaufe, wihrend fie efjen. Dev Miftel
sweig, der hier haevalein (Himmelsabidhuitt ) Deift, ijt die Waffe
womit der TWidverwitfter sur Holle gefandt werben joll, aber Die
blanfe Sidhel ol man im Horn (luthr) jeiner €ebevinnen ver:
bergen. Das beutet dod) alles auf jenes Gaftmahl Hin, weldes
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bie Ebba ,Deqitds Gaftmahl” nennt, bdbas aber bei Tacitus ,,su-
premum conviviom® heifit.

Bu 32, Das Mijtelfeft war die Herbjtnadtaleidhe, es galt
bem Tobe Balbers und wurbe durd) Miftelzweige gefeiert. Dex
Thingplap fiirs Herbitgericht, weldes ein Obergevid)t fitr bie gange
Bevdlferung der Landjdaft war, war ju Theotmalli, eine Stunde
Bitlich vom DHeutigen Detmold, Gier war bis 799 die Cresburg, als
fie auf Befehl bes Papjtes veclegt werden mufte, und in Str. 51
feben wir aud) Carl den Grofien (Surtur) Hierher fommen, denn
ber ,itgel ber Jweige” in Str. 51 wird mit dem Thingplage in
€tr. 32 wobl zujammenfallen, da Dier ja der BVietrfaal bder
Ajen, Leirbrimiv, Gaftropnir, Varnawid, thiodar
thorp, Hlesey, fury ber Fejiplag und Gevidhtsplap des Bolfs
war, wo denn aud) Aegirs Gajtmahl gehalten wurbe, odber vieleidht
aud) nur gebalten werden jollte. Diefen clivus capitolinus ber
Cherusfer fromt jept eine weithin fichtbave Windmiihle,

Bu 34. Diefe Strophe it Hier wohl duvd) einen Abjdhreiber
eingejchaltet, jie ijt einem andern Liede entnommen, und qehovt
nidht Dhierbher.

Au 85. 36. 37. Qofi ijt Segejtes, er liegt am Bullevborn
gebunden. Sigyn ift die Vala Heith, die frembe Priejterin. Dex
Bad) in 36 ijt devjelbe aus dem Heimdall ben Gottermeth trinft,
benn er fliet durd) Himinbiovg. Der Saal von Gold fiir Sin-
bris Stamm ift Odind Wobhnung Gladbsheim. Der Bierjaal bex
Joten ober Ajen ijt bie Cresburg, wo das Fejt ber Sweige und
Balders Tobesfeft gefeiert wurde, und wohin -aud) Oegivd Gaijt-
mahl fillt. Der Saal in Str. 37 ijt aber die Gvotte im Crtern-
jteine, von der dDad Svotfenlied handelt. Die Steine des Saals
Str. 4 und 14 haben ben Namen von diefem Saal, Die weifen
Swerge, bdie dbavaus hervorgingen nady Str. 14, Dhoven wiv in
Str. 50 vor ben Steinthoren rvocdheln.

Bu 38. Die Leichen bdie wir Dhier fehen, finden wir in
Str. 48 wieber, wo ihre Nagelfahrt geldjt wirh.

Bu 39. 40. 41. Ueber bdieje Strophen Hat Miillenhoff auf
16 Seiten . 122 —137 eine fehr gelehrte Abhandlung gejdhrie-
ben, itber ben Sonnenwolf, Jarnwithe, Cggtheir u.i.w.,
bie aber weit itber bas Biel hinausjdhiet. Denn bie Alte ift eben
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bie alte Religion, bdie fidh) oftwirts juriidgezogen Hat, und ihre
swietrddhtigen Stamme Dbewafjnet, vom bemen einer, nemlidh) bdie
Franfen, im Laufe der Jeit die Himmeldzunge (ben Mond) b. b.
pen alten Glauben verjdhlingen wird. Carl ber Grofe ift aljo der
Sonnenwolf, und Cgatheiv ift weber ein Adler nodh) ein LWolf,
jonbern ein ©dnitter und fein Juftvwment das man fiiv eine
Harfe angefehen hat, ift eine Harfe, ein Reden, womit er fein
Den verarbeitet, His ber Seitpunft fommt, wo er feine Senje aud
threm Berfted hervorsiehen fann, um fie als Waffe su gebrauchen,
wenn ber gologefdmmte Centehabhn ihn jum Kampfe in des Heer-
vaters Halle aufrufen, den Nomern aber den Todtengefang Frihen
witb. Gggtheir it demnacd) Dberjelbe wie ber Bwerg Thiobrorir
(Boltroriv fogt Simroc) der nad) Havamal (160, 161) am lidhten
Tage, (vor Dellings Thoven) den Ajen Stdavte fang ober frihte
(gol) ben Nomern Marfdhbefehl (frama), dbem Hroptatyr aber
intergedbanfen. Das Wort fort! (frama) deute id) ivoniid
auf den Gang s Hel und Deziehe e auf die Leichen ber fram-
gengna, welde laut Strophe 38 Nidhiggr fog. Der rufende Gott
aber (Hroptatyr) ift Odin mit feinen Runen, die er in das Volf
gefdhojfen hat. —

3u 45. Mimivs Sobne find bie Quellen; Midt uthr ift der
Bullerborn. Wie midt vith in Str. 2 ben Bier- ober Methjaal
begeichiet, fo mitt uthr den Methborn, der im Liebe Havamal
Str. 59 aud) vorfommt, und Str. 107. 141 Dbdroerviv beift
Das Horn ijt der Monbd, der alt wird an dem Tage, wo er auf:
bort als Horn ju erfdeinen, an weldhem dag erfte Bievtel beginnt,
wo er als Dalbe Sdeibe fid) zeigt. Da er an diefem Tage um
6 Nhr Abendbd im Meridian fteht, jo liegt die vichtige Beit fiir
biefe LVerjammlungen jwijchen dem evften Viertel und Vollmond.
Tacitus jogt uns aber baf die Germanen an bejtimmten Tagen,
bei gewifjen Mondphajen, fih ohne Ladbung verjammeln, aber
jo jdumig, baf bie Lerjammlung am anbern ober bdritten Tage
erft voll3ablig ju werben pilege.

Bu 47, Ctatt bdiefer Strophe follte hier eigentlich Str. 50
jtehen wie das in ber andern Handjdrift, im Houtsbof, auch ber
Fall ift. Hier liegt wohl ein BVerjehn bdes Abjdhreibers vor,

Bu 48, Dies ift der erfte Jug deds Germanicus aufs Shladt:
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felb. Gr fommt mit Flotte und Heer (als Wurm und Adler) und
verftackt fid) duvd) beutjhe Hiilfstruppen (Jotenmadt), (Bt bdie
Gerippe von Den Baumen und fammelt fie im DMold, (im Tobten-
bitgel), weshalb er Str. 58 Leichenbeftatter genannt wird, (mold-
thinur) ein fusbrud ber wie bdie Crzdhlung felbit aus Tacitus
entlehnt ju fein jdeint. Die Nagelfahrt, welde geldft wird,
bezieht {id) aljo auf bie Gerippe welde, wie Tacitus erzahlt,
Germanicud nod) an Biume angenagelt fand. Die Crjalh-
lung in Gylfis Veliigung, daf Naglfar ein Shiff jei, bas aus
ven Ndgeln Verftorbener gemad)t fei, fann dod) nur ald Blodjinn
beseichnet werden, Mitllenhoff jhweigt aud) weislich davitber, aber
Bergmann fithtt €3 als navire d’ongles auf und bejdhreidt wie
e verfertiat ift.

Bu 49. $Hier ift es wieder ausbriidlich gefagt, dah bas
gange Heer fberd Meer fam wie Tacitus meldet, wahrend 1m
vorhergehenden Jahre bdie eine Palfte ben Landbweg, die anbdeve
ben Geeweg einjd)lug.

Bu 51. Dap unfer Gedicht mebr als fieben Jahrhunberte
iiberfpringend gleich sur Jeit Carls des Grofen itbergeht, bdarj
nidyt befrembden, ba bdie Gejdidte ja aud) feine fiiv die Vewoiner
bed varionijden Sdladhtfelds merfiirdige Ereignifje versgichnet
hat, bis bie Franfen famen, um bie Sige ber alten Gotier ju
secftiven, und dags Banner des Krewses aufsupflangen. Surtur iji
Carl der Grofe, bder Anger der Fweige ift ber Thingplah Ddes
Obergerichts, wo wiv Str. 32 ju Theotmalli bie WMiftelyweige fane
ben; bie Steinburg, welde ftitzt ijt die Cresburg, welde im Wibe
oitlich von Detmold lag, wo nod) ablreiche Steinvinge fich finden.

Str. 52 ijt ohne Bebeutung und vielleidht eingejchoben.

Str. 53 besieht fih auf die Shladt am Siintel, und val-
dyr jdeint bier bie weftjdlijhe Pforte zu Degeichnen, walhrend
valgrind dbent Paf am Cyternjteine Deyeichnete.

Str. 54 Dberidhtet Wittefinds Befehrung jum Chrijtentum.
Der Sohn Hlodyns fann nur Carl der Guope jein, und unfer
Fiorgyns Sohn it Wittefind su verftehn. Jd) glanbe bdap
beibe Namen neben die, Str. 35 genannte Sigyn ju jtellen und
nad) Wyn qebildet find, S vermuthe, daf jowohl Hlodyn, wie
Lodfafnic und Lobin auf Nom Hinweijen, durch lothi, (bie Toga).
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Sonad) witrde Carl hier als Sohn Roms ober bHer romifden Kirde
bargeftellt. Da fir bas Qeben Dheifit, wire Fisrgyn als Lebens:
gottin die germanijche eligion, Sigyn aber die weiblidhe Form
von Sig-tyr alfo bie Priefterin des Mithras, ober ein weiblider
Mithras. Die Shlupftrophen von 57 bis ans Cnde beiehen fich
nad) meiner Anfidht vorugsweife auf die Crternficine: Die Felfen
iiber benen in Str. 57 ber Adler jebt {hwebt um nad) Fijdhen ju
weiden, deuten auf die dort evvidhtete driftliche Cultusititte. Das
Jbafeld in Str. 58 ift eben das territorium Idae su bem fie (e
boven, bev Fimbulgott wird woll Sigtyr fein, der rémijche Mithras,
und die Grotte ift feine Mune, bdie jonjt auch Runme bder Heith
beit, ©vimnismal 25 und Hyndlulicd. Deshald Fonnen hiex
aud nur bdie Golbtafeln der Crfemutnif qefrnben werben. Die
sigtaptir in ©fr. 60 Dalte i) fiiv die fornar toptiv wo nad
Grimnismal 11 die Gdttin Stathi ju ThHeymbeint wolnte, fiir
Gimlé aljo. Dap diametvale Gegenjite, Sommer und Winter,
Balber und Hodbur hier beijammen wobnen jollow, deutet auf fried:
lide Jeiten. Die Sihne jweier Briider in Str. 61 find Franfen
und Sadijen. Der Saal auf Gimles Hoben ift eben auf bem
delfen wo der Adler nad) Fijchen weibet, ed ift die um 1100 an-
gelegte dyriftlihe Capelle auf dem Gipfel des Feljen. Jhr Haupt:
swed ijt, alle heidnifchen Crinnevungen, welde fich an dies Na-
tionalheiligtum fniipften, vollig auszuldiden. Die Sage ijt es
aljo, welde jept mit der Seherin Sfuld verjinfen mup, denn
fie bat ja feine Jufunft mehr. Dieje Propheseihung bhat fidh
erfitllt, benn baf und nidht einmal fibcrliefert ift, an weldem Drte
bie Juminjul geftanden hat, jeigt dentlich, mit weldher Sorgfalt
und Babigleit bie Kivdhe diefen ibven Plan ausgefithrt Hat.

Was bie Sdopfungsgeicdhichte betrifft, welde in den Strophen
3 big 17 einjihliehlich enthalten ijt, jo hat fie mit bem dbrigen
Zeile bes Liedbs feine redite Verbindung, dba fidh Str. 18 unmittel
bar an Str. 2 anjdliet. Miv jdeint es baf die Furcht vor ben
Berfolgungen der Kivde, die Furd)t vor dem Jnber, den Verfaijer
veranlaBt Dat, an gefahrlicher Stelle biefe 15 Strophen eingujdyie-
ben, fo dap fie die Cresburg (midtvith) in Str. 2 von bder
sumenjdule (Ygadrafil) in Str 18 tremen. Die Menge ber fiuns
verwiryenven Namen fdeint davauf. Devechuet ju jein, bdie Auf:
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merEfamfeit bder Cenjurbehorbe von bem eigentlidhen Jnbalt abju-
lenfen. Berfafht mogen diefe Strophen von demjelben Vanne fein,
ber ben dlbrigen Teil Des Lieds abgefafit Hat, von einem gelehrten
Mondpe over Geiftlichen, denn fie enthalten aufer driftlid-jitdijhen
auc) flaffijd-heidnifche Antlinge, ohne den Jujammenhong mit dem
iibrigen Teil bes Lieds gany aufzugeben. Denn in Str. 4 und 14
finben wiv wicber dic Steine bes Saals, und jwar eng ver
fettet mit der Dertlichbeit und mit der Gejdhichte bic fich daran
fnitpft, denn in Str. 4 jehen wiv die Steine bes Saals umgeben
vont lauchbewadyfenem Wiefengrund und in Str. 18 von
heiligem Sand, was auf bdajjelbe hinausliuft, dbenn Qaudh war
eine Deilige Pilange. Dic Jwerge Dwaling, welde nad) Str. 14
aber aus dem Saal des Steins jum Schladiengefild emporftieqen,
fcheinen doch wiever diefelben gu fein, bie wir vor den Steinthiiren
adpzen hoven in Str. 50; Dwalin ijt Barus, Draupniv ift derjelbe
wie der erwdhnie Heiddbraupniv, und der Saal unter dem Stamm,
aud bem bie drei Novnen Fommen ijt die Nune der Heid ober
Fimbultyrs, nemlid) die Grotte des Grottenlieds, und bdafjelbe wie
pie ©nipahihle, der jdhlangenummwundene Saal, und der Saal Hes
jernen ©ounengottes, von demen unjer Lied eryahlt. An bdiefen
Saal niipfen jidh) aber die Gejdide bes gangen BVolfs, Millen-
boff gefteht aber jelbft a. a. O. &. 157 bah ihm die ,salar stei-
nar uno die Conjivuction ded Hollenjoales in Str. 37 dunfel
geblichen find.” Cr Dat von biefen 15 Strophen mur vier beibe:
balten, nemlich 3. 4. 7. und 8. bie andern [4Bt ev unbeviictfichtigt.
onvel ftehen Deide Sivophen in naher Besichung ju einanbder,
benn aus Stvophe 5 erfehen wir, daf feit Altdre (biothum)
ervidtet waven, Somne, Vond und Sterne ihren Sip an
ven Steinen des Saals Dhatten, was dodh wohl Heifen foll,
pap fte ihre Cultusijtitten dort Datten. Jn Str. 14 finben
wit dbamn  daf Dwaling Jwerge bdiefem nemlidhen Stein
pes GSaals entieigen. Deutlih weifet uns bdies wieder auf
pen unteren Feljen bes Gpternjteins mit feiner Grotte pin,
penn fie ijt ver Saal, aud weldem nad)y Str. 19 die drei viel:
wiffenden Frauen Urd, Werdbanbdi, Stuld hervorgingen. Meber
ipm jtand aber dev BVaum, nemlich die Ehe Yqadrafil, wie der
Bowm e der Cdda heifpt, wihrend uns der Ranme Jvminjul diber:




liefert ift. Das Wort bidth, dad id) durd) Altar diberjehe bhat
pie Bedeutung Tijd. Simvod itberfept es durd) BVall, Holk:
mann duwrd) Himmelsfsrper, bdie Stanbdbinavier bald durd)
Berg, Baunt oder Wohnung; Vergmann durd) les firmaments.

Die vorftehenden Ucherjepungen von Viludpd und Grimnis:
mal fdlieen fid) bem Codex regius an, jener Pergamenthanbd:
drift, weldhe nach dem vteile Bugges und anbrer Foridher als
Quelle aller anbdern Handidriften anmgujehen ift. Auberbem ift
e nod) eine Pergamenthandjdrift vorhanden, das Hautsbof, worin
inbep Voluspa fich nidht vollftandig finbet, indem verjdhiedene Stro-
phen fehlen und die Reihenfolge derfelben abgedndert ift. Wo bieje
Handjdhrift Jujise enthilt, find fie in Klammern und in Heinever
Sdrift meiner Ueberfebung Dbeigefitgt. Die Reibenfolge der Lieder
im Codex regius it nad) Ritningd und Bugges Angabe Dbiefe:
1) Voluspd, 2) Havamél, 8) Wafthrudnismal, 4) Grimnidmal,
5) Gtrnismal, 6) Harbarbaliod, 7) Hymisfvida, 8) Degisdreffa,
9) Hamarsheimt das aud) Thrymsfvida Deifst, w. §. w. Jdb Halte
ed fiir angemeffent, auch fiber Dbiefe Lieder und ihre Bebeutung
mid) ju duBern.

MWie mehrfach Hervorgehoben, Halte ich Nv. 1 und 4 fiir die
beiden widtigiten Lieder, fitr den eigentliden Kern der Edda,
bagegen find 2 undb 3 von nur untevgeordneter Bedeutung, und
jcheinen eingefchoben um die Beziehung ju verdeden, worin 1 und 43u
einander ftehen, und o bas forjdhende Auge der Kirche abjulenten, da-
mit fie 1 und 4 nidht vernichte. Havamal enthalt 164 Strophen, von
benen die erften jwei Drittel Syritdhe der Weisheit, Lebensregeln ent=
halten, in Denen Faum eine Anjpielung auf Gitter- und Heldenjage ju
finben ijt, auBer ber Crwdhnung von midt uthr und midé vith in
Str, 59, welde fid) auf BVoluspa 2 unbd 45 beyiehen lafjen. Erft in
Str. 111 Beift es: ,JNun ift e3 Beit vom Nednerftuhle an Urds
Brunnen u rveden!” Der Brunmen Urds (ber Vergangenbeit)
ift aber die Weltgefdhichte, und das Lied fpridht nun von
Runen die nad) Str. 118 filx Lodfafnir, nad Str. 144 fiir
Dwalin und feine Jwerge gevipt find. Lodbfafnir ijt aber bdev
nemliche wie Hev Drache Fafniv ben Sigurd evidhlagt, und Dwalin



nebft Den Bwergen jahen wir in Viludpa 14 aus bem Steine
bes Saals nad) Joruvalla fteigen, und in Str. 50 horvten wir
ibr Tobesvideln vor den Steinthilven (steindurum). Jn
biefem lepten Teile bes Lieds wird unter Verfpottung Lobfafnirs
diejelbe Gejchichte erzahlt wie in BVoluspa und Grimnismal, nur
andre Namen find gewdhlt, Str. 146 Deifit es: ,es fei befjer jum
,©elage nicht gelaben zu fein, als felbjt als Opfertier gejdhlach-
Jtet su werben (ofblotid), fo hHabe Thundr es geript beim VolEs-
Joerichte, als er wieder dabin suriidging wober er gefommen.”
Diefea gejdhlachtete Opfectier ift eben Midbvitnird Sohn, der Grim:
nismal 50 erfdlagen wird, und jwar ju Soffmimiv, weldes wie-
per Gottwabed (ber finfende Bad) ift, wo nad) Grimnismal 7
Obin und Saga Meth trinfen. Lobfafnir heift bier Suttung
(Soufunge) witd Str. 109 abgejdladhtet (of sdit), und um den
Trunf betvogen; jeiner Todter Gunnloth aber (b. 1. bie Cinladbing
sum Kampfe) welde Odin einen Trunf des theurven Meths gab,
wird dies {dhlecht vevgolten. Gunnldth ift hier nur ein an:
orer Jtame fiiv die Vala Heith, agleih wie der Bwerg Thiod:
virviv (Bolfsaufreger) der nad) Str. 144 und 161 am hellen Tage
ben Alfen Marjchbefehl (frama) frabt, derfelbe ift wie Cggtheir
mit feinem Habn, (Voluspa Siv, 41). So weifen unsd dieje ver:
{chiebenen Auffafiungen alle auf dbas grofie gejcdhichtliche Creignif
im Teutoburger Walbe Hin, auf den Ovt wo bdied gejdhah und
auf die dortigen Oeiligtitmer ded Volfs, an denen BVarus ge-
frevelt batte, woburd) er dann feinen und jeines Heers Untergang
herbeifithrte.  Der Tempel bden er dbem Sonnengott Mithras
in der Grotte tn Erternjtein einvichten wollte wurde fein Verber=
Den, und baber heift denm audh) in anbdern Liedern dic Sonne fein
Spielszenq (Dvalins leika, Alvism. 17). Die verfdhicbenen
Jamen Dvalin, Fafnir, Lodfajuir, Widbvitnir, Suttung, Jormun-
gandr, Orymr, Violdthinur und vargr, ber bie Leiden {dhleppt,
bejeidhnen immer Nom oder ben Bertreter Roms, nemlid Quin-
tilius BVarus unbd fein Heer, die Nomer aber Heifen Alfen und
ihre Gbtter Sieggitter nad) ihrem Vertveter Mithras, den fie
ben Mnbejiegten (inviehum) nannten.

Nidht fo leicht ift Miillenhoff mit Havamal fertig geworden,
penn er widbmet ber Vefprechung bes Lieds 50 Seiten und nody-
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mald 22 Seiten indbem er bie Starfabriage aud Saxo Gramma-
ticus nod) Gevanjieht. Daf i) alle bavauj vevwandte Gelehriams
feit fitv verlorene Mithe Halte, brauche i) nidht weiter gu Detonen.

MWas Wafthrudbnismal, das dritte Lied in diefer Neibe,
betrifit, fo ijt oben jdhon ausgefithet, dap Ddie Dort Defprodyenen
und in mehefacher Ueberfebung iwiebergegebenen lepten Strophen
ben Rern Des Qieds enthalten, bas mur gedidhtet wurde, um in
diefen Strophen Ddarauf Hingwweifen, daf das was Obdin jeinem
Pilegefohn anvertraut, dieGeheimnifje bes Qeiventums enthilt,
und bdaf bdiefe eben im Liebe Grimmismal enthalten feien. i
bies Bervorsubeben ijt Wafthrudbnismal in dialogijhe Form ein
gefleibet. Buerft ftellt Wafthrubniv einige unbebentende Fragen
ant Obin: wie die Sonnenvofie Deifen? 1w §. w. Davauf jtelt
Obin Fragen wie: wober fam bder Himmel? woher ber Mond ? der
Winter ? der Tag? der Winb? w. §. w. bis als adtzehute die ent:
jcheibende Frage fommt: Was jagte Odin dem Sohne insd
Vhr? Swar fommen aud cinige mythologifdhe Cingelheiten vor,
bie aber obne Bedeutung exjdeinenr, da fie ju einander nidt in
Begiehung ftehun. Miv erjdeint daher die Annahme gevechifertigt,
baf das gamge Qed mur gedichtet wurbe, wm bic lepte Frage
ftelfenn g Eoumen. BVeidbe Lieder aber, Havamal und Wafjthrubdnis:
mal wiurden abfidhtlich swijdhen bie beidben widptigiten Lieder Viluspa
und Grvimnismal eingejdhoben, wm ju verdecen in wie naber Be-
siehung fie ju einander jtehen, inbem fie Gotter- und Helbenjage
verfetten.  duf dhuliche Weife wurde in Vdluspa die Scdiphungs:
gefdhichte mit 15 Strophen jwifchen 2 wnp 18 eingejchoben, wm
bie eigentliche Tendeny bdes Lieds ju vertecfent, indem mum Ddie
Svmenjdaule in dem Chaos der Weltihopfung als Weltbaum fidh
verlor.

Grimnismal mit jeinem gangen mythologijhen Jnbalt
bejpricht Mitllenhoff mur Fury, indem ev bem Xiebe faum  jwel
Seiten widbmet. Gr nennt es &. 237 ,cine gelehrie littevarijdye
rbeit bie wnverfennbar von verjdhiedenen Hinben berrvithvt” tabelt
bie faljhe Bahlung inbem er faljdhlich bas Wort ullr (Wolle)
(Str. 5) fitr einen Gott Ulle genommen hat, und nieint bann: in
Str. 42 wiren aud) ywei Kefjel (Brummen) udthig, weil Odin in
per Projaeinleitung swijden swei Feuern fipe; dann meint ev eine



Anzahl Strophen fei gany su ftreidhen, jagt aber &. 159 es jei
eing ber groBartigften CLieder der Ebda, eine Offenbarung Obind
i feiner gangen SHerelichfeit und Furchtbavfeit!”

Ne. 5 SEicniafor ift ein mythologijdhes Lied von nuy
jehr untergeordmeter Bedeutung, denn e ijt gedidytet, wim die I8
[anber ju unterhalten. ©5 DLehanbelt den Vythus wonad) Nordr
pie Cternengdttin Stathi auf brei Vlonat ans ferne Weer ent-
fithet; aber ftatt Nordr tritt bejjen Sohn Freyr auj unv Stalhi
heifst hier Gerda, weldhe Freyr mit Gewalt entfithren modpte. Aber
Gerda will fidh nicht entfithven laffen, bis man endlich) dibervein:
fomumt daf bieg doch nad) neun Nichten (Vionaten) gejdhehen fann.
Dies weift deutlich auf die ajtronomijhe Vebeutung ded Lieds hin,
auf den Sreislauj dber Stevne in 12 Monaten.

Das Harbarbslied jdeint ein Spottlied auf Thor
su fein, da ber Fabrmann Havbavd, obgleid) Thor jid) nennt, ihn
nidit iiber ben Flup fepen will, jo dap jdlielich Thor abzichn
muf, und der Fahrmann ihm nadyeuft: er jolle ju allen Tew
feln gehn! Wie man auf den Einfall fonmmen fonnte Harbard
Fiiv Obin ju Dalten ober auszugeben, ijt miv volig wnverjtandlid).
Die Abjicht in Thor das Heibentum zu verjpotten, auf eine Weije,
welde das Griftlidh gefinnte Volt in JIsland amiijivte, jdheint
mir flar u Tage 3u licgen.

Ne, 7 Hymisfwida dagegen erjdheint nicht feindlic) gegen
bas Heibentum, ift aber in unverftanbdlidhen dunfeln BVildern vor-
getragen. G5 Dbegieht fid) auf das Gajtmahl des Herbitfefts, wozu
per Brauteijel den Afen abhanden gefommen ijt, den ZThor
wieder herbeijhafit, babei aber alle biefFelabewohner erjdldgt,
bic im Geleite Des Niefen Huymiv find, dev den Keffel ficdh ange-
eignet Datte. Diefe Felsbewohner, nebjt der ,allgolbnen Maid”
weldie gleich wie Gunnled dem Thor heimlid) Meth veicdht, geben
uns fidhere Fingerseige, dap wir hier wieder mur eine Variation
perfelben Gryahlung vor und haben. Jn Hymiv und Gymir oder
Hler, THhrym und Hryme, Suttung und Lobfafuir, Fafniv, Dwa:
lin und Mitwitniv den Odin tdujdt und eridhldgt, ftectt immer ein
und biejelbe Perfon, die dann aud) wicder mit Konig Frodi im
@rottenliede sujammenfillt. Vejonders intevefjant find aber Dbie
Deiben lepten Stvophen 37. 38, weldhe zu vielfachen Deutungen
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Bevanlafiung gegeben Haben, da man nichte damit anjufangen
wupte. €& witd davin nemlid ausdritflich gefagt, Dap Dbie
Geiftlichen vollftanbdige Yusfunft iber dbas Sad-
perhaltnif geben Ednnten, woburd) aljo erldrt werden joll,
weshalb das Lied i fo dunkeln und unwerftandlichen Bildern redet.
Diecfe Strophen lauten in meiner Neberjepung folgendermapen:
JAber ihv habt gehort, jeder Gottesgelehrte fann Dieriiber voll:
jtindig Ausfunft geben. — LVom Selabewohner wurde ihm fiiv
ben Steffel der Lohm, daf er beide Kinder (bie Bocde) zum Cut:
,gelt gab. Straftgeriijtet fam er jum Thing der Gdtter und hatte
Jden Seffel, ben Hymiv Dejefjen. ber die ©btter (b. 1. ihre Bex-
ebrer) follen méinniglid) Dei Oegir Bier trinfen einmal immer ju
,Diefer Ungliicszeit”.

Als ThHrym's Braut iht Thor einen Odjen und adht Ladie,
hier verzehrt er gwei Ochjen gum Nadhtmahl. Wie Obin allein
ber Morber (einbani) Midwitnivs wird, jo Thor Dbier einbani
pes ,Wurms der alle Lindev wmgiietet”, (Grdumgiivter Hat Sims
vod) und jwar witd Thors Bift oud hier Dhervorgehoben. Dajp
ber Geridjtsgott Tyr bier als Thovs Gebiilfe erjcdheint, zeigt und
an, baf bas Geridtswejen aud) Dievbei ing Spiel fommt, penn
Thor geht in Dber lepten Strophe jum Thinge dev Gotter
mit dem evoberten Seffel, und ,der Hodaun (hatiin) dev beiben
Dchjenhorner, womit der Groumgiicter” qefdbdert witd, deutet dod)
wieber auf den Mond und das alte Giallathorn, die jum Gevidte
rufen. Die allgolone WMaid, die Thor mit Veth und gutem NRath
verjorgt, ift aber biefelbe wie Gunnlod in Havamal ober Venja
im Grottenliede, ober Freya in Damorvsheimt; unbd bie Felsbewoh:
ner die bier erfdhlagen wevden, find wieder Ddiejelben wie Das
Thurjengejhledst in Hamarsheimt, ober die werge die in Viluspa
por ben Steinthoren toheln, undb bie wieder als Dwaling
Sdaar aus dem Saale dbes Steins jum Sdlacdhtfeld empor:
fteigen.

Die Grilirer Haben dem Anfang dev Str. 37 als Jrage auf:
gefaft, aber obne allen @uvund, denn hverr Deipt nicht blos wer?
jonbern aud) quisque; quicunques; jedber. Das lepte unver:
jtandliche Wort des Lieds aber, Jhormeitid“ hat man, um fidh ju
belfen, von hore, Flads, abgeleitet, wihrend es auj hormung,
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miseria, Ungliid, juviidufithren ijt, auf dbas deutiche Harm aljo
und harmen, das altnordifd) harma, hormutha lautet.

Sn ber Nithe bes Bierjaals der Ajen, bder VBrimir heipt,
wo Degird Mal und das Thing der Ajen war, Dheipt nod) heute
ber Ddort entjpringende Bad), Dder den Jlorbertei) fpeijet, ber
Brautefjel.

Degisbreffa ober Lotajenna ijt ein Spotigedidht auf
bas Heidentum, wird aljo wobhl ofne Zweifel von einem Chrijten
verfat fein.  BVevgmann, (poémes islandais, Paris 1838) erflirt
es fitr eine ,Sative auf dag Heidentum, dag bdarin durd) bden
Clepticismus und die Pbhilojophie perfiflivt werde”, nimmt aber
an, baf ber Verfajjer fidh nod) vor der Welt jum Heidentum be:
fannte. Simyoct nimmt an, daf e aus bem den Jordbewohnern
inne wohnenden Gefithl und der Abhnung fHervorgegangen fjei, dap
ihre Gbtter an ihrer eigenen Sduld ju Grunbe geben miiften.
Diefe Anficdht fann ich nicht theilen, fie ijt aus der faljden Loraus-
fepung entitanden, dafy Voluspa in der jogenannten Gotierddmm:
rung Ddiefen Nntergang der Ajen vorausjage. Ileuerbingsd hat
€. v. Harvtmann im Julihefjt 1881 von Ttord und Sitd jenen Gevanten
nod) weiter ausgefithrt, in einem Aufjape der einem groperen
Werte (Das religivje Bewuftiein der Denjchheit) entnommen ijt,
unbd ,bie tragijde Vertiefung der Naturreligion im Germanentum”
iiberjchrieben ijt.

Die Gotterdammrung aber ift aus der BVarusichladt entftan-
ben, und bas Gajtmahl des Degiv ijt eben jenes lehte Gajtmall,
von dem Tacitud jagt, dap dabei der Kampj begann; (postremum
convivium post quod ad arma itum) fus Segeftes, ber da-
mals aud nad) Tacitus Angabe gefefjelt war, iji die Figur bes
Lofi entjtanden. Er ijt von diejem Gaftmabhl ausgejdlofjen, das
fite Romer und Gevmanen gemeinidaitlich ift, denn dag Lied jagt
gleidh im Cingange, bdaf Wjen und Alfen (Romer) im Saale
verjammelt {ind, und baf der Sieggotter Sihne (die Romer) von
ihrem SRriegdrubhm und hren Waffen erzabhlen. Al nun bei
feinem Cintritt in das LVovzimmer das Gejprad) unterbroden und
ihm fein Trunf geveidht wird, Dbricht Lofi in Sdhmdhreden gegen
alle Afen aus, Dad Lied jdheint einer jpateren Jeit anjugehoven, und
mindeftens hundert Jahre jiinger ju fein als Boluspa und Grimnismal.
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9) Hamarsdheimt, bie Riidholung des Hamimers wird
aud) als Thrymstvida bejeichnet. Dad Lied it dadburd) bejonders
intevefjant, weil ¢3 ausfithelid) erzahlt, was Grimnismal Str. 50
fury anbeutete, nemlidh auj welde Weije Odin WMibwitnirs
Sobun erjdlug indbem er den alten Afen wverleugnete ober ver-
hitllte. — Thors Hammer, das Symbol feiner Macht ift nemlich
abhanden gefommen, und befindet fidh) in den Handen Thryms, bes
Derrjders ber Thurjen, der ihn nur unter der Bedingung juriid-
geben will daf er Freya zum Weibe erhalt. Da Freya aber nidhts
vort ihm wifjen will, Jo wirb Thor jelbjt vertleibet als Braut ju
Thrym gefithrt, und als diejer der vermeintlichen Braut ben Ham:
mer it den Scdop leat, ergreift ibn Thor, erjdldat thn felbjt umnd
fein ganges Gejdlecht, and) feine alte Schweiter obenbdreinn, bie
ein Brautgejdhent erbat.

Unverfennbar liegt dod) allen diefen Liebern eim und der:
jelbe Gedanfe ju Grundbe, denm Dier wird und Obins Ljt
naber gejmilvert, von Dber gleid) bdie crite Strophe in Voluspa
redef, und auf weldhe i) aud) Str. 50 in Grimnismal jo 1wie
pas Grottenlied Dejiehts wo es jwei Niefentocdhter find, welde
Frodi Berderben bringer.

Unjer Lied ftellt {ich neben Hymistwidba, bdenn dort wird
Hymir der Methefjel wieder abgerommen, er jelbjt aber mit allen
Felsbeéwohnern erjdlagen, Hier witd bem Thrym ber Hamumer
wieder abgenommen, und er felbit nebjt dem ganzen Gejdhledht dev
Thurjen erjdhlagen, und jdlieplich jeine Schwejter auch, nemlid)
pie Vala Heith, Midbwitniv der ju Sotfmimiv.erjhlagen witd
und Getrmimicrs ganges Gejdhlecht das am Ablerjteine mit Hun-
oing erjdhlagen wird, Suttung der erjdlagen wirtd durd) Obing
Lijt, wahrend Suttungs Todter Gunnlod von ber Obin den fojt-
lichen Meth erbielt von ihm Detriibt wird, Fafniv und Konig Frodi
im ®rottenlicbe, Drymr der BVoluspa 48 bdie Leiden jdyleppt und
Str. 58 Molbthinmur (Kivchhofsdiener) gemannt wird, find nur
BVariationen ein und defjelben Themas, bdad uns in verjdhiedener
Gintleidung vorgefithet wird. Durd) das firenge Verbot, weld)es
auf diefer Sage lag, wurbe fie nur um jo inteveflanter, madte
aber aud) bie Didhter erfinbervijch, um jie jtets in neued Gewand

qefleibet ben Horvern vorjufithrern. Vetradyten wir die Namen




naber, jo wurde Mibwitniv im Lande des finlenden Bads (S 6tt:
mimit) erfdlagen, Geivmimic dbas Land bes Speers it Rom,
Hoddmimir dbas Land bes Nibelungenhorts ift ber Teutoburger
Wald. Thrymbeim, Thiajiis, d.1. Teuts Sif, wo fpditer Stathis
Wohnung, it audy Wobnjip dbes Thurjew Thrym gewnrben, hier
weibte wie die JInfdrift melbet im Jabre 1115 ber Paberbovner
Bijdof Denricus Gimlé ein, oberhalb des Tempels bes Sonnei
gottes Mithras am Crierniteine.

Auper diefen neun Liedern hat Simrod nod) fieben anbre
als jur Gotterjage gehorig aufgefithet, nemlid):

1) Obins Raubengauber, ein fpit nadgediditetes Lich,
bas auch) nad) Bugges Anfidt bem 17ten Jahrhundert angugehioren
jheint. I glaube, baf es erft nad) 1630 gedidhtet ift, und jich
auf das Verjdywinden des Bullerborns bejieht das 1630 wvorfiel,

?) Das Wegtamslied behanbelt ben Mythus von Balbers
Tobe und jeiner Anuferftehung. Obin geht jum Grabe der Wala
and oftlidhe Thor, wo voluleithi, (bas Grab ber Wala) ijt,
ein Jame der an Velleba erinnert. Das Grab ber Wala ift aler
bie June ber Heib, e ift der Saal bes Steins. Nadbew
Obin bie Wala vom Todesidhlaf erwedt Hat, erfabrt er von ihey,
bap NRindba cinen Sohn gebdven werbe, der Balbers Morder (Hen
Winter) tobten, Balder aljo vom Tobe erwedeit werbe. Niiv
jdpeint es jehr wabrideinlich, dap der hobe Thurm (edite turris),
in weldem nad) Tacitus Angabe die Seherin BVelledba wolnte,
eben dies Grab ber Wala (voluleithi) ift, und baf jie nadh) wejt-
filifchem Braud) von ihrer-Wobhnung den Namen angenommen Hat,
benm gemauerte bohe Thiivme Datten fider weder Brufterer,
nod) Cherusfer im erften: Jahrhunbert, aud) gebt aus Facitus Be-
richt Durdhaus nidht hervor, daf ber Thuvm in bem fte wobhnte
am Wfer ber Lippe gelegen habe, beven Quellen aber in bex
NRibe find.

3) Alvismal ift ein Dialog swifden THor und dem Jwerg
Alvis und ofme alle Vebeutung. Die Fragen und Antworten [au-
fen auf bie veridhiebenen Namen Devaus, welde Crbe, Hinumel,
PMond, Wird, Wolfen bei Gottern, Menfden und Jwergen fiihren.

4) Fiolvinsmal, das Lied bes Vielwiffers, hat Sim-
rod mit ridtigem Taft unter die Lieber der Gitteriage auf
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genommen, wahrend e3 in den Ausgaben als nidht zur cigentliden
Gbba gebirig, gewdhnlid)y nebjt dem Solarliebe in ben Anbang,
perwiefen wird. Jwar wird e3 wohl jpdter als Grimnismal und
Voluspa abgejapt jein, aber bder Verfajjer war wohl unter-
vidhtet, und bad Ried verbient mebhr als bisher bevitdfichtigt su
werben, bda ed in Holpmanns Ueberfepung gansy fehlf. Bugges
Anficdht, daf e mit Grogaldr urfpriinglid) ein ungefvenntes
Gedidit gebilbet Habe, fdheint miv ivrig. Der Didhter hat Gejdyichte
mit Mythologie vermijeht, inbem ev bie leptere Hevanjog, um ben
Ort ju bejeichnen, an welden die Handlung jich Enitpjt, denn ex
fithet uns fo nad) Thrymbeim, wo die Gotterbraunt Stathi
(bie Glfter) auf bem Eljterfelien wobhnt, wo einjt der Jote Thiajfi,
b. i. Tuisto ober Teut haujte; ev fithrt uns zu dem von Sdhlan-
gen umwunbenen Saale bes Steins, der Dier jlatt von Laud
pon. Waberlohe umgeben ift; es ift der Saal deds fervnen
Sonnengotted im Crternjteine.

Simrod itberfest die bavauf bejiiglide Strophe 33 burd):

,Glut witd er genannt, bder weifend fid) dreht wie auf bes
,Sdwertes Spige. Ded einfamen Haujes foll man immerdar nur
,oen Sdall vernehmen.”

Dagegen iiberfest fie Liining folgendevmafen:

,Die Halle vom Feuer umlodert, bewegt fid) auj der Spife
Jeines Speers, und nur durd) Hovenjagen DHaben bie Menjdhen
,Sunbe von Hiefem wunbervollen Bau.”

Meiner Anfidht nadh) Hat ber Didhter damit fagen wollen,
paf diefer Saal Veranlafjung su groffen Kampfen wav. Das Lied
beginnt bamit, dap auf dem Siie ber Thurjen, alfo dev Romer,
¢in Wandrer erjdeint und Cinlaf begebrt, der fid) Swipbagr
nemt. Gr fommt aus faltem Lande, und es erweift fid im
Berlaufe des Lieds, bap ev Balber der {dhweifende Tags:
gott (Swipbagr) ift, und Bier in bie Wohmung feiner Geliebten
eintritt, bie ihn fehniiidjtig erwartet, denn fie it Stathi, die ger-
manijdhe Urania. Das Gitter Thrymgiall jeigt und baf wiv in
Thrymbeim Pier find, wo Statht (nad) Grimnismal 11) wobnte,
wo aud) der Thurfenfieit THrym Daufle, der Thors Hammer
geftoflen Hatte aber itberlijtet und erjdhlagen wurde jammt feinem
gamsen Gejdlecht. Das Lied jdeint su bem bejonbern Fwed ver:



faBt au fein Voluspa su ergangen. Denn ‘wenn Fiolvinsmal 26
jagt: ,Daevatein Deift die Waffe, womit Wibofnir Fann ju Hel
»aejanot werden; bder Gevidhtsherr (loptr) hat fie gebrodhen vor
Joem Tobesthore” jo ift bag dasfelbe was Stuld, BVil. Str, 32
verfilnbet, benn das Tobesthor ift die Derbitnaditgleiche, wo Balber
gleid) Dfiris in bie Unterwelt fteigen muf, ¢ ift das fein ,orlog*,
jein Berhdangnif. loptr (lopt DHeifit tabulatum das Tribunal)
beutet auf bas durd) Gefes vorgejdhricbene Gericht, das mit biefem
Todesfelt verbunden ijt, und su haeri vollu auf dem ,hicdften
Geridteplage” gebalten wird. Widofniv der im Wetterglanse in
Mimameids Walde filt, ijt ver Thurfe Thrym, ober Hymir, ober

tipwitniv, an beven Staft in BVoluspa bdie Wala Heid fritt, da
bovt auf bie JMeligion ber Nadhdrud gelegt wird, wie fie in Ha:
mavsheimt audy, als ThHryms Schwefter erjdeint. Der Bierjaal
ber Afen, ber nad) BVoluspa 36 Brimiv heifit, findet fidh) bicr als
aus Leirbrimive OGliebern bejtehend, worunter doch wohl
Baume oder Steine u verftehen find, nidht aber gebrannter
Rehm, wie Simrvod dibeviest, und hier heipt ev Gaftvopuiz,
D. 1. fiiv bie Gdjte offen. Die weiteven Angaben unjeres Licds,
baf es einen Doppelbraten gebe, um bdie Wachter Firve ju madjoen,
und oann hineinsulanfen wabhrend jie effen; dbaf die blante
Sidjel oder Senje in bem Horne ju verbergen fei, das Wibof:
nirs Priefteviunen (volur) DHaben, deuten bdod) unverfermbar auf
Degirs Gafjtmahl und auj jenes Horn das Heimball 6Hlaft, wum
bas Gignal gur Gotterddmmeung bd. i jum Angriff zu  geben.
Denn dbort wie DHiev ift es bas Horn bes Monbs, bas zum Fejte
tufi; und das Gaftmahl Oegirs dber aud) Hlér beit, ift- eben Has
vort Tacitus evwdbhnte supremum convivium, Has in, einem alt-
norbijden Liedbe aud) als basd grope Gaftmahl bes Syrers (ball
drekr Syrar) vorfommt. Leirbrimir Deifit aber heute Leiftvup,
und vilbiorg Deifpt Wilberg, und der Bierjaal ber Ajen ijt su
Theotmalli, da wo fid) nach den lippijchen Urkunben: ,Der Wid
boven Detmelle” nadweifen [aft, wo auch im 15ten Jahrhun-
bert Cgeviesfelde ober Eygersfeldbe war. Dort muf aud
DHlesey der Cdba gejudht werden, nidht aber auf der Sufel Lajjve.
Dennt in Bragids Gejprdden heifst es ausbritdlich, daf Degir, bex
auch Qler bhiep su HLE5ey wolnte; jo oft aber der Name vor-
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fommt, besieht ev fich auf den Sip der Ajen oder ifhren Bierjaal.
Denn wenn THor fidh riihmt: ju HlEsey erfhlug id) die Ber-
ferferbriute, (Qarbardslied 37) o beseichnet bas Thryms Schrefter
und Widofnirs Walen. Helgi der Hundingstidter nennt HlEsey
fetne Qeimat, aber er erfhlug ja den Hunbding am A Levfteine
ober am GSteine Frefis, ber bdie Gnipahdhle enthilt, vor
welder Frefi, Obine Wolf, vor Uagedbuld laut darnad) fdreit,
baf das Signal jum RKampfe (freki) gegeben werben mibge. Dev
Shlangengarvten ju Hlédey in welhem Gunnars Gefdng:
nif ift, fann nidt auf einer Snjel tm Dieere jein, fondern ift am
Geriditsplage ju juden, bei Leistrup, eine Stunde oftlid) von
Detmold. Da Bier der Wald aber den Namen bder *Strang
fithrt, fo ift man verjudht ju vermuthen, daf die Worte in Ob-
brunagraty: strengir gullu, nidht auf Harfenftufinge su begiehen
fin, fonbern daf ber Wald bder jept der Strang Deifit von
Gunnars Klagen wicderhallte, ober aud) bdaf er nady Gumnars
Harfenftvingen Denannt ift? Wihrend nun das Lied Fidlvinsmal
von den Gefldvern jo dbunfel gefunben witd, dap fie nidhts davaus
au madben wiffen, erhalt es durd) meine Anffafjung Berftandnip.

5) Grogaldr, Groas Grwedung, Dalte id) fiir ein
driftliches Lied. Der Jubalt ift, daf der Sohn einer Chriftin,
ber fid) jwifhen Qeiden unbehaglih fithlt, sum Grabe feiner
Mutter pilgert, um von ihr, die er aus dem Grabe mwieder her-
vorruft, fid)y Verhaltungsregeln fiivs Leben geben ju laffen, bie er
audh exhdlt.

6) Rigemal gephort allem Anjdein nady, einer weit
fpiteren Feit an ale Vdluspa und Grimnismal, und feht ju
ber Gbtterjage in Teiner Bejiehung, ba nur bdie Cniftehung der
Gtdnbe barin gejdilbert wird.

7) Dag Yyndlulied endlidh ift ein genealogifdhes Lied,
bas wohl den Bwed Hatte ben Stammbaunt der norbijdhen Konige
auf bdie alten Delbengefdledter suritdaufithren. Jn ber erften
Strophe ladet e jum Rift ind magijdhe Land der Sage nady
Walhalla ein, und aud) am SHluf besieht es fid) auf Oevtlich
lihfeiten, welde in Grimnismal ndher bejproden find.
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Die Lieder ber Heldenfage, etwa Bwei und jwanzig an
ber Babl, gehoven jum Theil bemjelben Sagentreife an, wie bie
befprocdhenen; benn Fafniv und Qunding, welde darin itber-
wunden unbd getobtet werben, find nur anbre Namen filv bie Thur-
fen Thrym und Hymiv, welde Thor erjdldgt, ober Midbwitnir,
ber von Obin erffhlagen with, ober Widbofnir bder getddiet
werben  foll, ober bie Weltfhlange Jovmungandr,  ober
Mimits Haupt, mit dem Obin ins Gerit geht. Der
Hort ber Gotter (hodd gotha) erfdeint aber in Dder
Delvenjage als Hort der Nibelungen (hodd Niflunga).
Sn ber Gotiterjage find es die Ajen jelbit, welde diefe Thalen
verridhiten, in Der Seldenjage find es aber menjdlihe Delden;
benn Gigurd tobtet Fafniv und Helgi ben Hunbing, jo baf Si-
gurh und Delgid. h. ber Heilige nur andbre Namen fiiv Armis
nius find. Gben davin aber, bap in den Liedern, welde Carl ber
Grofe vorfand und fammelte, Avminiug ber Heilige hieh, modte
bie Rirde die Gefahr fehen, dap er ftets ben Rang iiber ihren
Seiligen behaupten wiirde, und deshalb mufte fein Andenfen gang
vernichtet werben, und die Gebeine driftlidher Heiligen mupten
Berbeigefdhafft werben, um in den neu ervidhteten driftlihen Kir-
den als greifbave Denfmdler niedergelegt su werben. Aber aud
per Name Rom in Dden deutjdhen Liedern mufite ber RKirde un-
bequem jein, die fih ja mit Rom identificirte, mit dem nemlichen
Rom, defjen Befiegung und Crniedrigung in biefen Licbern gemel:
bet wurbe, iiber weldjes Das Heidbnijdhe Germanien Triumphe
gefeiert s Haben fich viitbmte. Deshalb muBten diefe Lieber mit
Stumpf und Stiel ausgerottet werben, und da ju jemer Jeit
aud) bie Kunft des Sdreibens nur Dei ber Kivdhe und ihren Die-
nern war, it ihr dies aud) in Deutjdhland vollftanbdig gelungen,
fo baf felbit ber Stanbort ber Jrmenjaule und verjdmwiegen
wurde.  Wie griindlich bie Vernidhtung felbjt ber Namen ber Gotter
betrieben wurbe, erhellt darans, bap bder Name bder fadfijden
Gottin Oftara von Cngland wieder ju und fam, und bie Namen
ber Trias Thuner, Woden, Sagnote erft von Rom ju uns
gefommen find, wo {ih) jene Abjhworungsformel vorfand. Den
Namen Sarnote Dalte id) aber fitr ibentijch mit Sfathi, bie
burd ibhven Namen (Cljter) wieder auf rupes picarum auf ben
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Grternftein, ober Cgheftérenftein juriidmeifet, wo fie einft als
PMutter Crde verehrt wurbe.

Jene Lieber ber Heldenfage aber, welde fih auf Atli be:
siehen, gehdven einem Sagentreife an, beffen gejdicdhtlidher Hinter:
grund um- ein Menfdhenalter jiinger ift, benn Ath ift der bhiftovijde
Stalicus, ber Neffe Arming, ber in Rom erjogene Sobhn feines
Brubers Flaving, und diefem Kreife gehdrt unjer Nibelhungenlied
an, in weldem diefer, unter romijdem Sdhupe und BVeiftande nad
Deutjhland gejandte Cherusterfinig Epel genanut ift, ben man
jalihlid) fitr den Quunentonig Attila angefehen hat. Diefe inmne:
e Jwifte, in welden die Cherusfer durd) rémijde Rinfe jhwer
gefdyddigt wurben, behanbdelt unjer Nibelungenlied, und die Tro:
phden aus ber Varusjhladt werden darin sum Hort der Nibe:
lungen. Der Sagenfreis von AtLi und der ihm vorhergehenbe,
find aber baburd) mit einander verbunden, bdaf Delgt wieber
new geboven wirh, Unter biefem neu erjtandenen Helgi, werben
wir und ben Fiihrer ju denfen Haben, der in den fpiteren Kampfen,
ein Penjdenalter nad) Arminiug Tode jebesmal an der Spife
oer *Pafrioten ftand, welde gegen bdie rimifdhe Lartei und bden
vimijchen Ginfluf fampften, den Ath vertrat.

Cs crfldrt fih Teicit, dap diefe an fidh inteveffanten Sagen
burd) bas Verbot, womit fie belegt wurben an Juterefie gewinnen
mufiten, und daf fie baber unter verdnderten Namen wieder auf-
tauchen mupten. o entjtanden die jahlreidhen BVariationen, welde
wegen der verdnberfen Namen ihre Fujammengehorigleit nur jhwer
mehr evfennen laffen, um fo mebr da fie nun aud in der nor:
dijchen Jnjelwelt lofalifict wurben, fo daf Sdhiffe und Seefahrten
bavin erjdheinen. Bei genauer Unterfudjung wird man indef finden,
oaf3 bie bem Unjdein nad) fo verjdhiedenen und jdhwer entsiffer:
baven Sagen ber Qelgilieder demmod) mit Voluspa in Jujammen:
bang ftehen. Jn ben Gdtterliedern wird Sigurd gar nidht genannt,
weil Den Afen elbft die Detreffendben Thaten jugefdhrieben werben,
und nue im Hundluliede erfdeint Sigurds Name. Bielleicht er-
flart fid) bies Dabdurd), baf die Gotterlicder bdie dlteren find, wo
man nod) vorfichtiger mit diefen verbotenen Friichten umgehen
nupte. Dagegen erjdeint bdie BVala Heid im evften Helgiliebe
unter dem Namen Hrimgertha. Sie pridht u ihm Str. 24;
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ade du Helgi! und biife dev Hrimgerd, baf du Hati exfdlagen
Jbajt! eine Nacht mag fie bei dir jdlafen, ba hat fie ihres Sda=
,bens Bufie!”  Delgi antwortet evziirnt: L20thin heift ber bid
,Joll haben, leid Dift du bem Menjhengeichledt. Der Thuts,
Jber in Tholley wobhnt, ber Hundmeife Yote, ber Felabemwoh:
ner drgfier, ber ift ein Manm, ber Ddir siemt,”  Darauf erwibert
Hrimgerda: ,DOu modteft alfo lieber die tofgolbne Maib unter
bem Helm, bie ald vovderfte unter bem breien vorausdritt!” 2.
Dann heift ¢8 Str. 30 von Hrimgerda, bafp fie ein liderliches
Wabhrzeidhen ols Steinbild paftebe. Dan vergleihe dod) nur,
wie in Gtirnisfor auf gang bdicjelbe Weife Gertha von Freyr
ausgesanft witd, als fie Defjen Qiebesantriige ablehnt, wie
fie ebenfalls an ben Thurfen Orimgrimnic perwiefern
witd, Dort ift Gertha nur ein andrer JName fiir ©fathi,
Hrimgertha ift aber ihre Gegnerin, es ift die MWala Heith, bdie
Pricfterin des Mithras. Hati, ihr Vater den Selgi erjdlagen
bat, ift bas vimijde Heer, Denn Hati it ber romijdhe WMars, ev
ift bie vollziehende Gewalt. Die gefesgebende Gewalt
auf der rothen Grbde ift Hrodwitniv, deun Hrodbwitniv und Hati
(Grimnismal 39) beifen Geri und Frefi Str. 19, und Garm und
Syefi ; Voluspa 43; fie find diejelben wie Fovfeti und Wali, deren
ohnungen beibe mit Silber gebedt find, . i. bie unter ber
TWeide (salix), bem Bawm bes Geridyts, wobhnen. Der Thurie
ber i THolley wobhnt, ber Felsbewolhmer johlimmiter, ift mun eben
berjelbe wie ber Thurfenfiixft Thrym, ben Thor nebjt jeinem gan
sen Gefchlecht und feiner alten Sdhwefter erflagt (S. Hamars:
heimt), und feine Schwefter, bdie bort nidht mit Namen  genannt
wird ift Hrimgerda ober eith, bie als liderlides Steinbild bann
Qeidrun Geift, indem fie die Grotte, ober bie Gnipabihle, ober
ben Saal bes Gteins, der bald mit Schlangen bald mit Waber:
lohe umjchlungen bheift, wns als Rune ober TWahrseihen binter:
loffen Bat. S Jsland freilich) hatten Dbie Menfhen nur durd
Qorenfagen Kunde dbavon, wie es in Fiolwinsmal 32 Beift.
Qothin beutet aber auf Rom, gleid) wie Hlothin BVoluspa 54; und
baf Tholley der Fels des Saald ift, ergiebt fih aus Str
19 BViluspa, wo wic erfaheen, dap ber Saal aus dem bie Nornen
fommen unter dem Stamm (tholl) fich befindet, und dap diefer
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Stanum - ober bie Cide Pagdrafil ewig griin fiber Urds Brunnen
ftebt. So deint es, baf ber Didter eben biefen Saal als ben
Brunnen Ueds “hat beseidmen wollen, als die Duelle, ben Born
ober Brunnen der bentfdhen Gefdhidte

Die rofigoldbne Maid aber, weldhe unter ben dreien her:
vorvagt ift SFfathi, die in ben anbern Helgiliedern unter bem
Tamen Sigrun” evjdeint, ‘wibhrend am Schluffe des lepten Lichs
Qelgi Den Namen Qathingja-Stathi fithet.  Diefen lesten
Jtamen Jat men auf bdie nordifdhe Familie der Dabdingr wohl mit
Unvecht - begogen, denn. da ,hathung® Berhohmumg heifit, fo foll
wohl auf die BVerhhmumng  Stathis hingewiefen werben, deren
Richer er war, wofily ihm der Name des Heiligen wurbe. Die
brei weiblicdhen Afen aber, unter denen Stathi den erjien Rang
etnnimmt, - glaube id) in den drei Datvonen ober Miittern wieder
i evfennen, deven Denfjteine in den vomifd) - germanijden Greny-
ldnvern fid) in Jo grofer Amgahl finden. Statt dey drei erjdyeint
oft aud) mur eine und jwar als reitenbe Matrone, was
burc) die Benennung ,rofgoldne Maid” feine Crfldrung er-
Dalt.  Diejenigen Lieber der Helbenjage, weldhe nadh Atlis,
Gubruns ober Brunbhildes Namen benannt jind, besiehen fid
swar auj biefelben Dertlicdhfeiten wie bdie Leder per Gstterfage,
aber by gejdyidtlicher Qintergrund it ein anbrer, inbem fie fidh
eben auf jete inneren Bwijtigteiten begiehen, welde durd) vomifche
Ninfe angefacht uud gendbrt, im Laide ber Cheruster wiitheten,
als der in Rom: erzogenc Neffe Avming, Jtalicus, der Sobhn feines
Brubers Flaviug bort als Konig eingefept wurbe, wie Tacitus
(U, X1 16) berichtet.  Denn der el bes oeutichen Nibelungen-
lieds ift biefer Jtalicus, wie i) bies jdon an einer andern Stelle
weiter ausgefithet habe. ~ Die Lieber aber, welde nadh Sigurd und
Safnit ven Nanmew fithven ftehen vermittelmd swifden beiden Sagen-
Eveifent, nvdhrend bdas Lied vow Vilundur anjdeinend giemlid) abgefon:
dert daftet.  Diefe Veridiedenbeit in ber govm evflavt fid) wofl
burd) bas  Damotlesidhwert bes Snber das iiber piefen Sagen
jhwebie. - @5 jwang die Didter fich nur in Geheimdrift bavitber
auszujpredyen, unb da bie Noth erfinderijdh madht, fo erfldren jich
vaburd) aud) bie verjdyiedenen Formen, in weldye biefe Sagen ge:
gojjen twurben, aus denen bald diefe bald jene Epijode Derqus:



gegriffen wutbe, um fie felbitjtanbig su behandbeln. Jn Deutidhland
war, wie ed jdeint die Sage im Bewuptfein bed BVolls ausge-
[0fcht, und nur im fernen Tovden, wobin fie fich geflitchtet Batte,
war fie erhalten. PBon bort fam fie im 12ten Jahrhundert nad
Deutjdhland suriid, und jwar nidht ohne BVerdnberungen, bie fie
paburd) erfabren Datte, Daf man fie bort [ofalifivte; und in
Deutfhland wurbe fie, und jwar in Siiddbeutidhland abermals
lofalifict und abgednbert, und fo legt jie uns jegt im Nibelungen:
liebe vor, Das ja aud) {dhon wieber vergejfen war, und erft von
Jtewem wieber aufgefunden werden mupte. Wber wie gejagt Dbe-
handelt es wvorvjugsweife nur den Sdhluf der Heldenjeit,
nemlid) jene verheevenben inneven Kdmpfe, durd) welde wie Ta:
citus berichtet Ehel ober Atli das Volf ber Cheruster Dherunter:
bradte (Italicus . . . . res Cheruscas afflictabat; Tacitus Ann.
XI 17.) Der Hort (hodd) bder Nibelungen aber, der Grimnis-
mal 27 Hort der Gotter heipt, ift aus dben Hianden der Gotter
in die Hande der Helden itbergegangen, denn e3 find dbie Trophden,
welde Odin nad) Grimnizmal 8 tdglidh) fiift oder fieft. Das
Land bes Hortd (hoddmimir) deffen Wald in Wafthrudbnismal
45 erwabhnt wird, und bdiefer Wald (holt) felbft fallen wieber mit
pem Sbafelde jujammen und jenem in ber Paberborner Wrfunbe
exwidhnten Haine (vicino nemore), Her wijden der Himin-
biovg (Jmmenborg) und dem Cyternfteine liegt, und jest Sdhliep:
jtein Deift. Dier hatte der ,Wadhter der Gotfer”, Heimball,
biefen Dort su Dewadien, nemlich die Trophien, weldhe Armin in
ben Dainen ber Gdtter aufgehanat batte. (Tacitus Ann. I 59).
Daraus ift die Sage vom Nheingold entjtandben. Dies ift der
Hildesheimer Silberfund!

Die hier DLefprodenen Lieter gebiven jener Sammlung an,
welche unter dem Namen der dlteven Cdba befannt ift. Aber nod)
anore Liever find auf uns gefommen, weldhe demfelben Sagentreife
angehoven, wie 5. V. dbas Solavlicd oder Sonnenlied, das
Lied vom grofen Gaftmalhl des Syrers (balldrekr Syrar),
pas Grottenlied w. a. m. Alle diefe Lieder beziehen fid) mei:
ner Anfidht nad), fammtlid) auf bie Nomerfriege, find aber wegen
ihres bunfeln, rathjelhajten Tons mit Sidjerheit nicht st benten. Die
beiden aiften habe i) verfucht su iiberjepen. Sie befinden fidh in
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meiner Sdrift: ,Deutjdhlands Olympia Franffurt 1875, Jdger:
fhe Budyhandlung.” BVom Grottenlicde lafle id) hHier meine eber:
fefiung folgen, welche von bder Simrocds bLebeutend abweicht, mit
per id) fie gu vergleidhen bitte.

)

Das Groffenlicd,

1) Nun find wic gefommen sum Hauje dbes Konigs, beibe wir
vorwiffende Frauen, Fenja und Menja. €8 werben bei Frodi,
bem Solhne Fridleifs, die Hohen Sungfrauen als Mdgde ge:
Dalten.

2) Von bem Oorne (bes Dionds, b. i. vom Tempeldient) wur:
ben fie fortgewiefen, ald fie Des* grauen Feljen (hergebrady
ted) Feft verlangten. Beiden gebot er Rube, nidht Feftfreude,
bis ev hovte Den Lirm ber WMdgbe.

3) Gie, benen Schweigen geboten war, bliefen Ldvm mit ben
gealiederten Hornern, an ben verbotenen Feljen: Da gebot
er ben Mdagden, daf fte mahlen jollten.

4) Sie jongen und fdhwangen den midtigen Stein o, dap
Jrodbis Mannen in Shlaf verfielen. Da fprad) Menja, die
jum Nabhlen gefommen war aljo:

5) Wir mablen fitv Frodi, wir mabhlen ihn felig, mabhlen ihm
Fiille bes Gliicfs mit dem Freubenhorn. Cr fige im Reicy
thum, er jchlafe auf Daunen, ev mag nach Velieben erwaden,
wennt der Trug (vel) fertig gemablen ijt.

6) Hier follte Niemand dem Anbern fhaden, Hinterhalt legen,
Unbeil erfinnen, mit jdharfem Scdhwerte Wunben nidt dhla-
gen, fand ev jelbjt jeines BVrubers Morder gebunden.

7) Aber er wiederholte feinen Befehl: jdhlaft nidht, ihr beiden!
nidt linger als im Hofe (sal, Wald?) bdie Kucude, ober
nidht linger, als id) Pauje anjage.

8) Nidht warft Du, Frodbi, vorfidhtig qenug, nicht crwiefeft Du
Did) als Freund deiner Viannen, als Du Digoe faufteft
und auf ihre Starfe fabeft und ibr jhones Antlis, nadh
ibrer Abfunft aber nidt fragtejt.

9) Starf war Hrungniv und aud) jein Bater, dod) war ThHiaffi
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madtiger ald fie; Jthi und Oernir, die Bergriefenbriiber,
witjre Stammodter, die und jeugten,

10) Nidht fime bdie Grotte aud dem grouen Felsberge, nicht fener
harte Fels aus bder Crbe, nidht mabhlte fo bder Bergriefen
Todhter, wiifte der Stamm (nemlicdh Thiajfis) etwas von ihr.

11) Neun Jahre lang wurben wir vevehrt, hodhgehalten da unten
im Qande, ba iibten wir Midden grofe Dinge, fithrien felbjt
bie Cultusftitte (setberg, ben Bergfit) von der Stelle.

12) Die Steine in ber Wohnung bder Niejen, waljten wir der-
maBen, daf bas Land bavon erbvobnte. So warfen wir
wmber mit den gewaltigen Steinen, der ragenden Felswand,
baf bie Menjdhen ¢3 faften (es Dbegriffen ober ergriffen
wirben).

("15) Nun wir jum Hauje des Konigd gefommen find, werben wir
als Migde erbarmungslos Dehandelt, Die Crde frift bie
Soflen und Kalte (uns) von oben. Des Feinbes Ober:
priefterin (sivtul) verbanfen wiv es, baf es jo jdlimm ift
bei $§robi.

16) Die Hinde follen nun rajten, der Stein mag ftill ftehn; fiie
mid) habe ich genug gemabhlen, mein Werf mag nun ruhn.
Iber der Trug (vel) wird bden Hdanden nod) Rube nidht
geben, bis bas Maas und vollgemahlen erjdeint fitr Frodi.

17) Die Hinbe der Minner jollen 8 (bies thun), bie harten
Sdhnabel bluttriefender Waffen. Crwadge, Frodbi! CErwade
mut, Frodi, wenn Du laujden willit unjerm Sang und
unjrver alten Ausjage.

18) Feuer feh ich bremmen vor ber djtlichen Burg, ben Krieg
angumeldben, den man Radefrieg nennt. Cin Heer ift im
Ansug, bald ift e hier und verbrennt bem Fiirjten die Burg.

(') Strophe 18 unbd 14 balfe idh fiiv jpiter eingefdjoben. Sie lauten
nad) Simrods Ueberfehung: 13) Seitbem gefchahs, daf wir in Sdyweden Bor-
wiffende Frauen die HDeerjdaar fithrten, Biven bivjdhten, Sdilve braden, Ent-
gegen gingen graw gefdyienfem Seer. TWiv fiiiten Stammfilviten, ftiivsten
Anbre: Guihorm Ddemr guien gaben wiv Beiftand, Feievten nidht frither, bis
funi fiel. 14) Solderlei {dhufen wir Sommer und Winter, Bis wir als Kim-
pen wucben befannt. Mit fharfen Speeren {dhlugen wiv Wunden In Fleifd
und Gebein und fdrbten bie Klingen.
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19) Nidt wirit Du Dig balten auf RLethras Stuhl, mit den
golonen ©djiten, nod) auf dem Ajenjtein. Wiv Middhen
Dalten uns an bie Mithle fdhdrfer nod; wiv find nidht auf-
gewadyfen im Blute der Schlach.

20) Gewaltig mablte meines BVaters Todter, weil vieler Manner
Lobd jie vorausjah. Grofe Hiilfe fam von Hem Horn, Cifen-
federn, brum mablen wiv weiter,

R1) Wir mablen weiter, &rodi wirh durd) Jrfas Sobn, in Ge-
meinjdaft mit Halfoan gevidyt werben; ihn wird fie nennen
Sobn unb Bruber: beide wijjen wit bas.

22) Die Middhen mahlten, vevjudyten die Krdfte, fie waven ja
jung.  Mit Gotterfraft idiittelten fie ben Sdhidalsbaum,
das Horn 308 BHoch oben i, ba fiel ber midtige Stein
in Stiide.

23) Die Bergriefenbriute fpradjen :

Wit mablten fir Frodi, das ift nun beenbet,
Der Weiber Werk in der Mihl ijt vollenbet.

Crlanferungen jum Grottenliede.

Der Konig Frobi ift Kaifer Auguitus ober fein Stellvertreter in Deutfd-
land, Duintiliug Varus. Diefer hatte die Deiligthiimer, welde bem Qatellen-
cultus (Fenja) und dem Selfencultus am Grternftein (Denja) geweiht waren,
tempelfdhianberijd entheiligt ober zerftirt, inbem ev namentlich bic Grotte im
Crternfteine zum Mithradeultus wolite Herviditen Iaffen. Dierdurd) ging er
mit feinem gangen Heeve st Grunde, indem da3 gange Bolf jum Heiligen
friege aufgerufen mwurde. Den Crternitein  betradytete ¢S als den Urfifs
leines mythijden Stammvaters Zeut oder Tuisco, den mwiv in der Cdba ald
Zhiaffi finden, ber ju Lhrymbeim gewohnt Datte, wo jebt jeine Todter
Stathi (b. i. die Gliter) wolute, bie in unjerm Licve als Menja erjdeint. So
lange man feine Ahnung von der eigenilichen Bedeutung bes Liehs und jeinen
geididtlidlen und briliden Vesiehungen Hatte, war 5 geradesu unmoglic) eine
Ueberfeung bavon u lefern, in bev Ginn und Berftand gewefen mwive, und
fo. entjtand fene Ueberjelung, die Simvod bem Diinen Finn Maguufjen ent:
lehut Baben with. Man gab ben unverftandenen Wortern, wie 3. B, luthr,
eine willfiivliche Bedbeutung, andeve beviidfidtigte man gar nidt wie vel
(Trug, Lijt, dburd ars, fraus, noxa, dolus von ben Hauptfennern der not:
bijden Sprade, Ggiljon und Bugge erflivt), vas man fiiv einen Liidenbiifier
Bielt, eine particula expletiva, wihrend in ihm ber Sdliifjel ded Lieds
liegt, ba ja aud) bie Goda, gleid) in dev eviten Strophe ber Toluspa, ihres
erften Sieds jagt, daf von der Lift (vel) Walfathers erzihlt wird. Das Wort




luthr Beit Pojaune, tuba, fie war ein 3u Cultusyweden benufted Jnftru:
ment, fpielte bei den Juden ald schofar, bei den Romern und andern alten
Bilfern eine grofie Molle. Wiihrend nun luthr in der profaijhen Gdba aus:
briidlich als Blajehorn Deseidnet wivd, weldes Heimdall, ber Wiirter per
Deiligthiimer BHatte, deuten die Grildrer in ihrer Levyweiflung e8 bald als
Wiihle, als Sdhiff, als Sdlaud des Aeolus, ald Futteral, als
PithIlftein over Mihliaiten, wihrend e fiberall ourd) Horn ober Po-
faune au iiberfefien ijt, indem ¢5 den Mond oder jymbolifd) audh den veligitien
Cultus felbjt bezeichuet.

Das Lied ertlact fidh felbjt {chon dadburd), daf es fid) an bie drilicden
und gejdyichtlichen Vevhiltnifje anjdlieht, id) werbe alfo mich in den erliutern:
ben Vemerfungen der fKiirvse befleifiigen, benn e3 wilrde ju weit filhren, wenn
id) alle meine Abweidhungen von Simyod aud) pradlid) ausdfiihelic) begriinven
wollte, ba i) mid) jo auf Cgilfjons Lericon und auf Bugges Ausgabe ber
Gbda berufen foun.

Str. 2. Das Pofaunenfeft tubilustrium, wiurbe nad Prellers Rom. Mytho:
fogie ©. 321 aud) in Jom gefeiert und war am 23. Mirs.

©tr. 4. evinnert an Bellejus Worte IT. 118: in summam socordiam per-
duxere Quintilinm ete,

Str. 5. Aud) die Juben BHatten 3wei Pojaunen, vom Horn bes Steinboda
und ves Wibders, dies fiiv dic Freudenseit ves Friihling, fenes fiiv die
Lobesgeit ber Natur. Auc) die beiven Goldhdrner von Tondern waven
folhe Pojaunen. Sie befinben fich im Mufeun von Kopenhagen, und
nad) bem Beugni bes Prof. Worfie ift auf dem einen I8 alhalla,
auf bem anbern Hel abgebilbet, und beide jfind aus lofen, burd) ein
Band jujommengehaltenen Ringen (Gliedern) ujommengefelst. (Bergl.
Bexliner Jeitjdrift fiiv Anthropologie 1880. S, 414 iiber die Golb-
borner von Tonbern und S. 63 iiber den Sdofar, bas Jobelhorn ber
Jubven.) Luthr ift aljo ein Kenning unb jteht fiix Cultus, Religion.

Str. 7. Barusd war an der Teutoburg nur jo lange der Kudud vief, in ben
Sommerntonaten.

Str. 9. Hrungniv (ber Umfangende) ift Uranus, der Himmel, und Kronos
fein Bater. Diefen romifden Gbtiern witd oer beutjde ' Thiajfi
(Tuidco) entgegenfest. Sein Bruder Jthi und Dernir weifenn aber auf
ben Grternjtein, ber nad) ber KRaufurfunbde von 1098 jum territorium
Idae gehorte. 2Am Abdblerfteine aber witd Hunbing erjdilagen, unb
ju Theymbeim Bingt nad) Grimnismal 10, vor dem weftlidhen Thor
oer Witvger (vargr), und fiber ihm ein trauernder Adler (6rn). Am
Cyternjteine aber ift Das8 ThHhor, und vor ihm der TWiirger mit dem
Adler, nod) Heute ju fehen und jwar in Stein gehauen. ith heift nad
Cailfon Kampf, Schlacht, pugna; auf biejem Tthavollr, Jbafelbe, fliekt
aber Fenjad Deiliger Bad) und jteht Venjos beiliger Fels. Ithavollr
ober Joafeld ift aber wieber mit Idistawisus gleichbedbeutend, denn bas
gothijde stana ift eben dajjelbe, wie bas nordijde vollr., Danad deute
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idh campus Idistavisus einfad) al8 ,Sdhladtfeld, Geridhtsfeld.”
Audh Thors Kampf mit Drungniv (Stalda, ¢, 17.) fillt innechalb
Asgrind, bes Ajengitters, vor, und der Stein der in THord Daupte
ftecfent Bleibt, und der Sterm der ol ,Derwandils Zehe" am
Himmel jteht, deuten wiever auf die Miihle Grotti unb auf Sternencultus
unb vielleidht aud) auf die Wanberung der Crbgdttin in: Aurwandil.

GStr. 11. Die 9 Jabhre exfliven fid) badburd), daf Dei ben fildlichen iwie bei
pen nordlidhen Germanen das grofie Herbitfeft jedes 9. Jahr einen pan:
germanifden Chavatter annahu, und baf alddann vou allen Stiim:
men das Fejt an der Teutoburg bejudht wurde. Nur in einem jolden
neunten oder grofien Sahre war e miglich, fo viel Menfden ju-
jammengubringer, um den NRdmern gewadyjen gu fein. Das Fejt cines
joldgen Sahres Dbradhte Varus ben Untergang, und der Trug (vel) be-
jtand Davin, dap er Ddariiber getduidt wurbe, baf man dies Fejt mit
jeiner Gerichtsverjammiung zu feinem Unfergange benuisen wollte. o
evfliict e8 fih denn, Daf in Hymistwida adt Braufejjel jerbreden,
und erft der neunte von Thor heil jur Stelle gebradt wird, um jum
Seftmafl gebraucht su werden, wobei dann Dymiv nebit jeinem gangen
®efolge erjdlagen wird. Das {deint dod) auf vas nemlidhe Gaftmabl
su gehn, von weldem Tacitud vedet, daf 8 dem Kampfe vorausging.
Ehenfo Degisbreffa 23.

Da Simrod bas Wort setberg einfach durd) Felfen diberfett, o
will id) dazu bemerfen, daf aud) Egilfon Sethberg als ben Dlymp
per germanijden ©dtter aujfaft, denn setbergs bond, bes ,Setbergs
Berjammliung” find nad) ihm bie Afen; den Namen setberg filhr
er aber auf seti = euer juriid, fo ba ev aljo mit Xogafiol
in feiner Bebeutung jujammenfallt. Dafi unter setberg aber bie
Haupteultusititte der heibnijden Vorgeit qu verfteben ift, geht aus anbern
ebbifchen Lievern hervor, die jid) in Rasis Audgabe der jlingeren Gbba
(&. 168) citivt finben, jowie aud) in RNiih3 fdon 1812 erjdienener
Sdrift: ,Die Coba". Die betrefjenbe Stelle iiberfefst Riihs: ,Beim
Wsbarbeunnen, fiblidh am Bergjity (setbergs) foll Ehriftus fiken, fo
Bat ber midhtige Kinig iiber Roms Deerjdaaren jeine Derrjdaft bejeftigt.”

Meined Gradtens ift damit die Capelle gemeint, welde oben auf
et gweiten Felfen von den Paberborner Monden wm das Jahr 1100
angeleat wurbe. Bu ihr gelangt man nur {iber bie Briice Bilvoft ober
Bifrojt, und neben dicjer Gapelle liegt nodh) bex Miihljtein des Grotten:
lieb3, den einft bie Deiden Tdchier ber Bevgriefen auf Frodid Bejehl
brehen muften.

ud) den Ort glanbe i) nacweifen 3u fonnen, wobin i ben erften
Nafren unjrer Jeitrednung bie widtigite Cultusititte des Volfs vers
fegt worben ift, ndmlid) auf bet Teutbevg und Sternberg, eina
bret Meilen Hitlich vom Cpternfteine. Der Teutberg fdeint an bie Stelle
ber Teutobutg, der Sternberg an bie Stelle s Sternenteind (€ghe:
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ftévendftein) getveten gu fein, und beide Haben wohl von ihrer zeit:
weiligen Benutjung, bie mit Bevtveibung der NRimer wicher aufirte,
ihren Namen evhalten und behalien. Beive liegen didyt nebeneinanbder,
bei Alverdiffen, wund bev Sternberg zeigt midytige Spuren alter Avbeiten,
oie fid) vielleid)t durd) bie Annahme evfliven, baf man hiev den Afen
einen anderen Feljenfit hevftellen rwollte, der mit THrymbeims alten
eljengipieln (fornar toptir) Aehnlichfeit Haben follte. Auf Sternen:
bienft Deuten aber aud) die Worte ber Bodluspa Str. 57: ,Bom Hinumel
jallen bie Geitern Sterne,” nadbdem Wittelind (Fidrgynd Sohn) neun
Sdyritt juviidgewiden, b, i. vom Deibenthum abgefallen «t.

Auj diefen Sternberg und Teutberg with fidh aber audy Str. 18
unjers Liebs Deziehen, benu bies ijt bie ditlidhe Burg, wo die Signals
feuer den Radefrieg antiinbigen, von woler dieCijenfedern fomimen,
um Hiilfe ju bringen. Aud) Str. 32 in Bdluspa bezieht fich darauf,
bie nad) Simrods Weberfepung lautet: Dejtlid) fafs die Alte im Gifen:
gebitfd) und fittterte Fenrivs Gejdlecdit, d. i. bie Jwietvadt.

Auf died Creignip begieht fich auch bas Lied bes LBielwiffers
(J10l5withes), der aud) weif, dafs vor dem Todtenthore die RWaife
widit, welde den Bevwiijter ves Deiligthums (Widofnir) su Hel fenben
famn, bap man bie blanfe Waffe aber im Horne des NMonds (luthr)
verbergen joll, ©. B. unfer dem Mantel der Religion, einer Wallfahrt
sum Deiligthum.  Simvod diberfegt: ,Die blinfende Sichel birg im
Gade 2¢." Unter dem Todtenthore ift aber bas Zobesfet Balbers ju
verftehen, ber al8 Gonnengott am 21, September in bie Untevmelt
fteigen mufs, gleid) Ofiris,

Str. 17 exflivt man, wie Yiining bdies ausdriict, durdy ,wine verzweifelte
Cllipje” Gollte bie von mir angenommene Auffafjung, bdafi bdie
Diinde bev Minner nun bas Wert vollenden, vollmaflen (fullmala)
follen, Yeinen Beifall finden, fo fnnte man aud) ftatt skolu entiveber
skullu ober skulfu lefen, wie in Str. 22: niie maditen die Waffen
evilingen, exbeben?”

©fr, 19. Leithrar stol Geifit jekt Seiftrup, dort 1 Stunde von Detmold wax
der MMalplal bes BVolfs: ,,Thiotmalli®,

©tr. 20. Dat nad) Simrods Ueberfehung feinen Sinn: ftatt farthar i f
es fiathrar Beifen. Der Mond, b. i. die Religion bradjte bie helfen:
ben Speere, die aud) jonft fiathrar genannt mwerben.

Str. 21. Dja ift die vomijde Neligion, die in bder Boluspa Heid genannt
wird, ihr Sohn ijt Dietrid) von BVern, ber Anjiijrer der romijdhen
ZLrabanten (stipatores); Dalfban ift Giel, 0. i. Yer in Jtom erjogene
Cheruster Jtalicus, der ben rimijden Mithrascultus mitbringt und bei
Cigtyr, dem fiidliden Sonnengott {hwirt. Diefe Strophe bezicht
jid) alfo auf unjer Nibelungenlied.

Str. 2. TWas bier das3 Wort skaptré betrifft, bad Gimrod burd) Miih1s
ftainge itberjelt, fo Deifst tré der Baum und skaz pas Sdjidial, nad
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Angabe der Glofjave. T Egilfon felbjt jagt: in compositis significat justu m,
verum, rectum, aljo ber mafre, Dev edhte Baum, worunter i) bdie
Gjde Yggdrafil verftehe. Das Bild {dheint aus Viluspa 43 entlehnt su fein,
wo ¢35 Deift: Skelfr Yggdrasik ask skandandi, ymr ith aldna tré, was
Simrod iiberfests ,Dagdrajil sittert die ragende Ejde, ¢ vaujdht dev alte
Baum.” Gany genau Jo jdilbert Viluspa den Devgang: Hoh oben bliit
Heimball (hatt blaess Heimdallr), Yggdrasil jdyittelt fidh, die Fefjel reifit
und Frefimuf feinen Lauf Haben (vemmen). Freli ift aber Mars; die Hinbde
per Manner Haben alfo den Trug (vel) nun su vollenden, den BVidludpa in
ber erften, bas Grottenlicd in ber fiinjten Strophe ankiindigen.

Diefer Baum ftand aufj dem erften Feljen ded Eyternfieins, wie aus
Strophe 20 von BViluspa Hervorgeht, wo 8 flar und peutlich gefaqt wird, daf
aus dem Saal, ber unter bem Stamme (und tholli) ift, bie drei Schidials:
gottinnen hervorgehu, rd, Werdanbdbi undb Stuld, BVergangenheit, Gegens
wart und Jufunjt des deutfchen Bolfs. Nener Baum  exfdeint aber unter
faxl dem Grofien ald Jrmenjdule.

S Grottenlicde with alfo auf die Teutoburger Shladht und
ihre Veranlafjung Dingedeutet. Aber wur mit Hitlfe der & o[ b
tafeln des Idbafelds ift bas ju entjiffern. Obne deven Vet
Ditlfe gelangt man 3u joldjen finnlojen Ueberjegungen, wie wir fie
3 B. bei Simrod finden. Hindlulied 38. ,Ein gejottenes Hers
af Qoft im Holze, da fand ev halbverbrannt das fteinharte Frauen-
bers” 2. oder baf. Str.44. ,Lauf in Liebesglut Nidhte lang, wie
swifhen Bicen die Jiege vennt. Du liefjt bis jur Wuth nad)
Mannern verlangend, Mandjer jdon {chlipite Dir unter bder
Gehiirze!” ober in Degirs Gaftmahl Str. 23: ,Unier der Crve, adt
Winter warft Du (Lot nemlid) mildende Kuh und Mutter; denn
Du gebareft da, bas diinft mid) eines Avgen Art.” Dev Sinn
ber leten Stelle ift offenbar diefer: ,linten im Lanbe (am Rheine)
warft Du adt Winter lang, Kiihe melfend gleid) einem Weibe:
bas ift bodj wie midh diintt ein Gebaven das fidh (fitv einen Wann)
nidht jhidt.” Sofi an den fidh diefe Worte rvidytem, it nemlich
Segeftes! —
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eugnisse.

Wilhelm Grimm’s Schrift: ,Die deutsche Heldensage*
enthilt fast ausschliesslich Zeugnisse, d. i. Stellen, die den
Liedern und Sagen des alten Fabelkreises entnommen sind,
und dann von ihm niher beleuchtet werden: er meint aber,
wenn der Gewinn vollstindig sein sollte, miissten dic
inneren Zecugnisse damit verbunden werden. Dahin
rechnet er Gene alogie und Heimat der Helden, und was
sonst den Hintergrund der Begebenheiten ausmacht. Mir
scheint es, dass er dabei auf die Oertlichkeiten, wo die
Ereignisse stattgefunden haben, zu wenig Gewicht legt.
Am Schlusse seines Werkes bringt er clgmn noch eine Ab-
hcmdlung tiber Ursprung und Fortbildung der Sage,
worin er auch die bmge i)cruhrt ob der Lr&]nunf" der
deutschen Sage mythisch oder historisch sei, und sagt
dariiber S. 404:  Wer einen mythischen Ursprung annimmt,
,hegt folgende Vorstellung : Die Helden, welche die Dichtung
sin geschichtlichem Scheine auftreten liasst, waren
_,fl‘uhu‘ Gotter, verkorperte, sinnbildlich aufgefasste Ideen
oiber Erschaffung und Fortdauer der Welt. Als sich das
Verstindniss dieser Ideen verlor, bildete sich das Epos, in
~welchem die Gotter zu menschlichen Helden, ihre Thaten
»zu geschichtlichen Begebenheiten herabsanken. Diese An-
sicht vertritt, so viel ich sehen kann, W. Jordan, wihrend

Grimm sich der historischen Ansicht anschliesst. Da
er aber sagt, ,dass es vergeblich, ja sinnlos sein
wiirde, nach einer historischen Thatsache fragen zu
wollen*, so verschwindet auch dieser \uatcln der qucian
unter den Fiissen, und es crgcht ihr also nicht besser wie
der mythischen Ansicht, und jene hat kein Recht von der
andern Ansicht zu sagen S. 346: ,sie zerfliesst unter den
nHéanden in eine unférmliche, leblose Masse. Wenn Siegfried
szugleich Dietrich ist, als Baldur die nur{ii%chc, als Sonnen-
»gott auch die griechische Mythologie in Anspruch nimmt,
»50 schwankt iiberall der Boden.* Wenn aber der historischen
Ansicht aller Hintergrund fehlt, ,so dass es sinnlos sein
ywiirde nur nach einer historischen Thatsache zu fragen
(S. 404)%, so mochte ich sie mit Hackelberg, dem wilden
Jager vergleichen, der zwecklos und zellos in der Luft
umherfihrt,
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Wie sicher und selbstbewusst steht dagegen meine
realistische Ansicht auf eigenen Fiissen da, wonach die
Romerkriege die Grundlage der germanischen Gotter-
und Heldensagen bilden. Meine Ansicht weiss die einzelnen
Helden mit Sicherheit von einander zu unterscheiden, ob-
gleich sie gezwungen sind, unter falschem Namen, maskirt
aufzutreten, um den Dienern der Inquisition nicht Verdacht
einzuflossen, weiss auch Zeit und Ort anzugeben, wann
und wo sich die Begebenheiten ereigneten. Dass sich aber
auch Fremdartiges in die Edda eingeschlichen hat, ist so-
zusagen selbstverstindlich. Denn wenn, wie W. Grimm
meint, die Ereignisse so wie die Personen, nach beiden be-
sprochenen Ansichten ,so verdunkelt sind, dass sie gar
nicht mehr zu erkennen sind, oder wenn nebensichlichen,
spiitteren Zusidtzen oft das hochste Gewicht beigelegt wird,
wihrend das #lteste und merkwirdigste unbeachtet ge-
lassen wird“, warum sollte in den weitschichtigen Sagen
der Edda sich nicht Aehnliches zugetragen haben? Da sie
durch lange Kreuz- und Querfahrten sich nur mit genauer
Noth den Verfolgungen des Christentums entziehen konnten,
um nur ihr nacktes Leben zu retten? Dass dies geschehen
konnte, dass sie aus dem kalten Winkel, in dem sie sich
verborgen hatten, dennoch nach fast einem Jahrtausend
wieder ans Licht der Welt hervorgetreten sind, hat wohl
die gelehrten Forscher so verbliifft, dass sie sie nicht wieder
kennen wollten.

So will ich denn von den inneren Zeugnissen fiir
meine Ansicht einige herbeiholen, um die entgegenstehenden
nicht blos zu widerlegen, sondern auch um Neues an die
Stelle zu setzen, oder das was fir vollig dunkel von den
Forschern erklirt ist, mit dem Licht meiner Auffassung zu
beleuchten. Zu den vollig dunkeln Gegenstinden die von
mir entdeckt sind, gehoren z. B. Gimlé und Salar steina.
Miillenhoff, im 5. Band seiner Altertumskunde S. 157
sagt, nachdem er seine Besprechung der Véluspa beendet:
»Voluspa ist hiermit soweit erldutert, dass, wie ich glaube,
_nur sehr wenige Punkte wie die salar steina oder die
_Construction des Hollensaals dunkel geblieben sind.®
S. 11 aber ruft er aus: ,Seit wann ist Gimlé (Str. 62), seit
wann wohl 2 salar steina (Str. 4 und 14) verstanden worden,
oder hitte die Zeile 46.4 je einen verniinftigen Sinn gehabt?“

Auf diese Fragen kann ich erwidern, dass ich schon
im April 1877 meine Uebersetzung der Voluspa gedruckt
an Miillenhoff eingesandt habe, und als ich ihn einige Tage
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spater besuchte, mich gern persi)nlich mit ithm dariiber be-
sprochen hitte. Aber er verweigerte alle Unterhaltung mit
den Worten: ,Unsere Ansichten gehen so weit sll_l‘-p@]ﬂ.:lndl.],
dass sich gar nicht dariiber 1:._-dvn lisst*, Dabei liess er
seinen Blick mitleidig auf mir ruhen, so dass ich darin zu
lesen glaubte: O weh! O weh! Du jammerst mich, mente
capte! — Jene Strophen 4 und 14 finden sich S. 21, 22 in
meiner Uebersetzung; wonach der Sinn von Str. 4 ist, dass
an den Steinen des Saals Sonne, Mond und Sterne zu-
erst verehrt wurden, dass nach Str. 14 aus dem Saale des
Steins die Steinmetzen des Varus zum Schlachtfelde
heraufstiegen, dass sie aber nach Str. 50 vor den Felsen-
thoren ihren Geist aushauchten, also erschlagen wurden.
Str. 46. 4 sagt, dass der Kampf gegen Varus eben so ge-
fiahrlich war, wie spiter der gegen Carl d. Gr. Die Steine
des Saals sind also die Externsteine.

Gegen Miillenhoffs Behauptung (S. 157), dass er nun
die Véluspa hinreichend erliutert und verstindlich gemacht
habe, lege ich Protest ein, denn ich bin der Ansicht, dass
er das Lied vielmehr voéllig unverstindlich gemacht
hat, indem er gegen ein Dutzend Strophen, und zwar sehr
wichtige, ganz \H.’Ui{t'la‘;wn hat, bei den tbrigbleibenden
50 aber die Reihenfolge zum Nachtheil des Verstindnisses
willkiirlich geéndert hat, und dass ich seine Erklirungen
fiir Ichl,r_fchchd halte. Indess habe ich noch tolgende Vor-
bemerkungen vorauszuschicken.

Was Urds Brunnen betrifft, von dem ich frither meinte
(S. 31), dass damit die Geschichte bezeichnet werde,
so habe ich meine Ansicht dariiber jetzt, in Folge neuer
Entdeckungen geindert, denn ich sehe darin jetzt den, im
Fussboden der Grolt(, im lLbf:n(hgcn Fels dusgchduenen
Felsenkessel, den man bisher fiir ein Taufbecken hat aus-
geben wollen. Ich habe nemlich bei Porphyrius (de antro
1\\'1]]1}]1dlllm cap. 7. 17) gefunden, dass in den Mithrien
sich ein solcher Kessel (KpaTnar) oder Krater befand, der
das Symbol jenes lebendigen Quells vorstellen sollte, der
sich in dem ersten Mithrium befand, das Zoroaster in
Persien einrichtete; neben diesem Krater stellte man dann
’\mphoren als Schopfgefasse auf. Dies hat sich auch in
den seit Jahren clutgchmduu n Mithrien bestitigt; denn so-
wohl in Ostia bei Rom, wie in Heddernheim bei Frankfurt a. M.
hat man sie gefunden als brunnenartige Vertiefung
im Fussboden. Offenbar hat man sie fruhv itbersehen,
was leicht geschehen konnte, da die Mithrden ja zerstort,




und diese Vertiefungen dadurch verschiittet waren. Hiermit
wire also festgestellt, dass die Grotte im Externsteine
wirklich als Mithrashohle angelegt ist. Dass dies nur durch
die Romer*) geschehen sein kann, liegt auf der Hand, und
dass sie unvoliendet geblieben ist zeigt ihr jetziger Zustand.
Neben dem Urdsbrunnen habe 1(,}1 auf S. 31 auch Lod-
fafnirs erwihnt, der nur im Gedichte Havamal genannt
wird. Ich habe dort gesagt, dass ich ihn mit Varus far
identisch halte, was ich jetzt zuriicknehme, indem ich an-
nehme, dass die vermeintliche Petrusfigur an dem 6stlichen
Eingange der Grotte damit bezeichnet werden soll. Denn
ich bin iiberzeugt, dass sie urspriinglich einen Felsge-
bornen Mithras vorgestellt hat, der von Christen dann
als Petrus zugestutzt wurde. Diese Ansicht stiitzt sich
darauf, dass die Figur noch zur Halfte im Felsen steckt,
und dass sie allem Anschein nach urspringlich einen Lowen-

kopf mit Ohren gehabt hat, wie man l\IIthl‘:‘lh oft, z. B. auf

dem Bilde in Vienne dargestellt findet.

Dafiir dass die Varusschlacht in nichster Nihe der
Externsteine vorgefallen ist, haben sich ebenfalls in den
letzten Jahren neue, unverwerfliche Zeugnisse aufgefunden.
]}ifc sind romische Hufeisen die durch ihre geringe Grosse
zeigen, dass sie Maulthieren angehort haben. Die F rage
ob die Romer Hufeisen fiir ihre I’rmd(, und J\Ltulthmw
benutzten, wurde frither von den Forschern meistentheils
verneint, indess haben die in den letzten Jahren, in dem
Romercastell auf der Saalburg bei Homburg vorgenommenen
Ausgrabungen gezeigt, dass sie bejaht werden muss, da
man dort romische Hufeisen in grossen Mengen aufgefunden
hat, welche den in und bei Horn und den Externsteinen
gefundenen vollig gleichen. Die bei Horn zu hunderten
gefundenen, haben meist eine Breite von nur 91/2 cm und
101/2 cm Liange, und zeigen, durch die darin noch fest-
sitzenden Niigel, dass sie mit dem Leichnam des Thiers in
die Erde gekommen und nicht vorher verloren sind. Die

*) Dieser Kessel, oder dies vermeintliche Taufbecken in der

Grotte, heisst im Solarliede Str. 78 der Sonnenkessel, zu dem
Dwalin (Varuns) und die Sthne des Sonnenkessels das Geweih des
Hirsches (Eikthyrnir) vom Berge heralitrugen; in Grimnismal2i ist es
der Becher der Ziege Heidrun; skaptker nemut ilm die Edda. Da
die Islinder das Wort durch Crater erkldren, so unterliegt es woll
keinem Zweifel, dass der Sonnenkessel, Urds Brunnen., Heidruns
skaptker, und der Kparap des Porphyrins identisch sind. Siehe Grim-
nismal Str. 25. 26.
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Thiere haben also allem Anschein nach zu dem Tross des
romischen IHeeres gehort, und wurden getodtet um sich
der Beute, die sie trugen, bemichtigen zu konnen. Schon
vor 20 Jahren erregten sie meine Aufmerksamkeit durch
die grosse Anzahl, in welcher sie sich fanden, aber erst
durch die Funde auf der Saalburg ist festgestellt, dass sie
wirklich rémischen Ursprungs sind.

[m Uebrigen beziehe ich mich auf meine oben schon
erwihnte im Jahre 1881, also vor 8 Jahren veroffentlichte
Schrift : ,Die Gotterdimmerung und die Goldtafeln des Ida-
feldes“, da diese Bogen nur eine Vervollstindigung und
Berichtigung jener Schrift sein sollen. Ueber den geheim-
nissvollen 9mal wiederkehrenden Kehrvers in Voluspa will
ich indess bemerken, dass ich jetzt der Ansicht bin, der
Dichter will damit den Leser autmerksam machen, dass in
seinen Worten noch ein geheimer Sinn liegt, den der Leser
errathen muss, da der Dichter sich nicht deutlich aus-
sprechen darf. Simrock ftibersetzt: Wisst ihr was das
bedeutet? Holtzmann: Wisst ihr noch etwas? Liining:
Versteht ihr mich, oder was? Bergmann: Le savez
vous? Mais quoi? Jordan: Wisst ihrs zu deuten? Da
in der Handschrift die Worte nur einmal ausgeschrieben
sind mit: vituth er en e hvat, an den iibrigen 8 Stellen
aber nur mit 3, 4 oder 5 Anfangsbuchstaben angedeutet
sind, glaubte ich daraus schliessen zu diirfen, dass auch
jedesmal eine andere Bedeutung darin liege, und habe dem-
nach auch jedesmal anders iibersetzt, was ich jetzt fir irrig
halte, vielmehr Simroks oder Jordans Uebersetzung dafiir
{iberall an die Stelle setze.

Ueber das Lied Grimnismal glaube ich mich hin-
reichend ausgesprochen zu haben. Nur das will ich be-
merken, dass seit ich entdeckt habe, dass der ciater des
Porphyrius mit dem Taufbecken der Grotte zusammenfillt,
so wie mit Urds Brunnen der Voluspa und dem Sonnen-
kessel des Solarlieds, auch der Becher der Heidrun (skaptker,
Grimnism. 25) nur ein andrer Ausdruck fiir denselben Gegen-
stand sein kann. Der Ausdruck des Dichters ,,dieses Ge-
trink kann nie sich vermindern*, ist dann ironisch zu
nehmen, weil kein Meth vorhanden ist, kann er sich auch
nicht vermindern, withrend der Meth der von den Hornern
des Hirsches Eikthyrnir tropft, nie versiegt. Im Hirsch
ist also der germanische Cultus auf freien Bergeshohen, mit
dem Mithrascultus und der dunkeln, einem Ziegenstall
dhnlichen, Hohle verglichen, Diese vermeintliche Ziege
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Heidrun kommt in den Liedern der Edda nur noch
einmal vor, nemlich im Hyndluliede Str. 43, 44, 45 wo
Simrock sie ,in LLiebe *arrlut zwischen Béckenrennen*
lasst. Diese Lclwl*stt/lmﬂ' habe ich auf S. 64 als sinnlos
bezeichnet, und halte es fiir angemessen, dieses mein Urtheil
zu rechtfertigen, das auf der Ansicht beruht, der Dichter
des Lieds habe mit dem Namen Heidrun die Grotte im
[Externstein bezeichnen wollen, als die geheimnissvolle Hinter-
lassenschaft (rune) des Mithrascultus (heith), der (Voluspa
Str. 23) als Vala Heithi erscheint, welche stets ,Liebling
der iiblen Leute* war, die aber im Nationalheiligtum
der alten Sachsen sich niedergelassen hatte, welches des-
halb auch nach ihr benannt war. Ich will dem Leser die
betreffenden Strophen in der Ursprache vortithren, nebst
Simrocks Uebersetzung und meiner Kritik, und dann noch
andere Uebersetzungen folgen lassen, die mir eben vor-
liegen, von Holzmann nemlich und von W. Jordan, damit
der Leser sich selbst ein Urtheil bilden kann, wer die
Rithsel dieses Lieds gelost hat.
Das Lied in der Ursprache lautet nach Bugge:

Str.. 1. Treyja qmtl Vaki maer meyja, vaki min vina,

]I\nd]a systir! er i helli byr; nu er rauckr rauckra,

rida vit skulum 111 Valhallar, ok til vés heilags.

Str. 38. LLoki af hiarta lindi brendu, fann hann haalfsuidinn
hugstein konu; vard Loptr kuidugr af konu illri;
thathan er aa folldu flagd huert Lomlt

Str. 43. Snudu braut hedan! hf)fr'ld. lystir mik, faer thu faat
af mer fridra kosta: hleypr thu edlvina uti aa
nattum, sem med haufrum Heidrun fari.

Str. 44, Rant at Odi ey threyiandi, skutuzst their fleiri und
fyrirskirtu. hleypr etc.

Str. 45. Ek slae eldi of ividju, sua at thu eigi kemsk
braut hedan, hleypr etc.

Simrocks Uebersetzung lautet

Str. 1. (Freya spricht): Wache Maid der Maide! meine
Freundin erwache. Hyndla, Schwester, Hohlenbe-
wohnerin! Nacht ists und Nebel: reiten wir nun
Wallhall zu, geweihten Stitten!

Str- 38, (Hyndla c.pn(‘ht} Ein gesottenes Herz ass Loki im
Holz: Da fand er Imlh\mhmnnt das steinharte
Frauenherz. Lopturs List kommt von dem losen
Weibe, Alle Ungethiime sind ihm entstammt.

Str. 43, Nun scheide von hier, zu schlafen begehr ich;
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Wenig erlangst Du noch Liebes von mir. Lauf in
Liebesglut Nichte lang, Wie zwischen zwei Bocken
die Ziege rennt.

Str. 44. Du liefst bis zur Wuth nach Minnern verlangend,
Mancher schon schliipfte Dir unter der Schiirze.
Lauf in Liebesglut Nichte lang, wie zwischen
Bocken die Ziege rennt.

Str. 45. (Freya spricht): Mit Feuer umweb ich die Wald-
bewohnerin, so dass Du schwerlich entrinnst der
Stitte: Lauf in Liebesglut Nichte lang, Wie zwischen
Bocken die Ziege rennt. '

Bemerkungen.

Zur Uebersetzung der ersten Strophe habe ich wenig
zu erinnern, desto mehr zu den iibrigen. Die angeredete
Hyndla, d. i Hirschkuh oder Hindin, ist die Gottin
Skathi, die nach Grimnismal 11 zu Thrymheim wohnt,
auf des Vaters Thiassi alten Felsengipfeln; das
sind die Externsteine mit der Grotte oder dem Mithrium,
daher sagt Simrock Hohlenbew ohnerin, wihrend im
Text steht ,die in der Hohle wohnt“. Der Vater Thiassi
st der Stammvater Teut oder Tuisto, also sind wir hier
bei der Teutoburg, in Walhalla und auf dem Ida-
felde, denn die Kaufurkunde vom Jahre 1093 besagt,
dass das vom Kloster Abdinghof angekaufte territorium
[dae, a cacumine lapidis usque ad campos vicini pagi
Hornon sich erstreckte, also vom Gipfel des Felsen bis an
das Weichbild der jetzigen Stadt Horn, und die Bezeich-
nung cum vicino nemore deutet doch an, dass damals
noch ein heiliger Hain dort sich befand. (S. Giefers die
Externsteine, Paderborn 1867 S. 91). Von dieser Hindin
Skathi heisst denn auch der Externstein Fels der Hindin,
Hindarfiall, und der heilige Hain heisst im Liede das den
Titel ,Brunhildens Todesfahrt* ftihrt Skatalundr d. i
Skathis Wald oder Hain (lundr). Denn dort ist es wo
Brunhilde in Zauberschlaf von Odin versenkt, von Waber-
lohe umgeben, schlift. Nach Helreid 9 ist dies in Sk a-
talundr, nach Fanismol 43 auf dem Steine zu Hindar-
fiall, nach Sigdrifumal 1 auf der Schildburg zu Hindar-




fiall. Skathi hiess aber eigentlich Ostara bei den Sachsen.
und der Fels hiess von dem Sternencultus, dem er oe-
widmet war der Stein des Eghesterns, (Eghesteren-
stein). Aber weil die Paderborner den Namen des Felsen
falschten, und in Elsterstein (Eghesterstein) rupes picarum
verwandelten, nannte der islindische Dichter dement-
sprechend die Gottin, welcher dieser Felsen geheiligt war
auch die Elster (skathi), denn die Kirche gestattete nicht,

dass der Name Ostara tiberhaupt noch genannt wurde,
[Yass das Lied erst in christlicher Zeit gedichtet wurde
geht daraus hervor, dass die beiden ch\\(n.tc':;_{nttmm'n
nur bei Dunkelheit der Nacht wagen wollen, ihr altes
Heiligtum, aus dem sie vertrieben sind, zu besuchen. Der
Ritt ins alte magische Land der Sage soll iibrigens nur
ein Phantasieritt sein, denn in Strophe 8 erklirt sich Freya
dahin: ,lLass uns im Sattel sitzen und plaudern und von
den Geschlechtern der Fiirsten sprechen, den Stimmen der
[Helden die Gottern entsprangen.® So geschieht es dann
und Hyndla, die ja am Ursitze der IHelden und Gotter
thren Sitz hat, zihlt L'EIH‘ Reihe von Stammbiumen der
Helden und Gotter auf, die bunt und planlos durch einan-
der gemischt sind, \mbu denn auch Sigurd und Fafnir,
Gunnar und Hogni, Gudrun und Loki <rcnrmnt werden, so
dass unser Lw(i nun nach den gewe rhlc‘n Stdtten ge-
langt, wo einst Heithi 1]1|' \\(wn trieb, und in Ifm(]:un
ihre Spur zuriick liess, wo, wie Str. 38 meldet Loki ein
gesottenes Herz ass!

Meine Ueberse tzung der Strophen 38, 43, 44, 45 lautet
folgendermassen :

38 (Hyndla spricht). ILoki, vom verbrannten Quell
der Ilirsche aus, fand halbversengt den Lieblingsstein
(hugstein) der Gottin; da ward Luplr ein Verehrer (An-
hinger) der bosen Gottin, davon ist ins Land alles Unheil
gekommen.

43. Wende Dich nun fort von hier, mich geliistets
zu schlafen. Erwiinschtes kannst Du nur wenig mehr von
mir erfahren. Lauf edle Freundin hinaus bei Nachtzeit
(um zu sehn) wie es im heiligen Bezirk (Tempelraum)
Heidrun ergehen mag,

44. Der Wohnung fiir das stets sehnsuchtsvolle Ge-
miith (oder Volk?), in deren Schutz sich vormals viele
bargen. Lauf edle Freundin hinaus bei Nacht, zu sehn
wie es im heiligen Bezirk Heidrun ergehen mag.




45. Freya spricht. Mit Feuer umgeb ich das Heilig-
tum, so dass Niemand dich fortjagen kann. Lauf Du edle
Ereundin hinaus bei Nachtzeit, zu sehen wie im Tempel-
raum es Heidrun ergehen mag.

Ehe ich diese meine U {’hl‘]‘w(‘t/llﬂff weiter begriinde,
will ich erst die Uebersetzungen von Holt/,mcmn und W.
Jordan folgen lassen:

Holtzmann ibersetzt Str. 38: Loki ass ein im
Lindenholze gebratenes Herz, er fand halbverbrannt den
Herzensstein ch r Frau, es ward Loptr schwanger von dem
schlimmen Weibe, davon ist in die Welt alle Unheil
gekommen.

Str. 43. Mache Dich fort von hier, zu schlafen liistet
mich, \wmg '-.(,hcme Dinge erhilst Du von mir zu kosten;
Du liufst echte Fre un(lm draussen wie zwischen Bécken
die Ziege rennt.

44) Du liefst bis zur Wuth immer schmachtend,
schossen Dir mehrere unter der Schiirze hervor ; Du liufst
echte Frt‘um‘lin WiriSy Wee

£5) Freya: Ich umgebe mit Feuer die Waldbewohnerin,
SO ddHH Du nicht von hier auf den Weg kommst; Du
laufst echte Freundin u. s. w. 7

Wilhelm Jordan in seiner vor einigen Wochen
erschienenen Edda iibersetzt:

38) Lokis Art kommt von einem gerésteten Herzen:
halb verbrannt fand er ein solches von einem Steingemiit-
Weibe. So wurde Loptr tiickisch durch ein schlechtes
Weib: davon rithrt her auf Erden alles Abscheuliche.

43) Gehe Deines Weges. Ich begehre zu schlafen.
Wenig Erfreuliches ellcm(rat Du ferner von mir. Lust-
briinstige laufe draussen \J.Chtl., lang, wie mit den Bocken
die élcuv umherlauft.

44) Listern bis zur Tollheit rennst Du ja stets, und
schon Viele schlichen Dir unter die Schiirze. So laufe
lustbriinstig Néachte lang draussen, wie mit den Bécken
die Ziege umherliutft.

45) Freya: Mit Feuer Waldfrau umgeb ich Dich, so
dass du von der Stelle hier nicht entweichen kannst. Du
laufe lustbriinstig draussen, wie mit den Bocken die Ziege
umherliuft.

Zur Rechtfertigung und Erliduterung meiner so ab-
weichenden Lebcnctzunq dieser btlophen habe ich Folgen-
des zu bemerken : In Str. 38 hat Jacob Grimm das Wortchen
af des Urtextes in at (ass) umgeiindert; woraus dann die
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sinnlose Uebersetzung entstanden ist, dass Loki ein ge-
bratnes Herz gegessen habe. Ueberhaupt ist in dieser
Strophe vom Herzen gar nicht die Rede, vielmehr von
Hirschen, denn hiarta ist hier der Genitiv des Plurals
von hidrtr, der Hirsch. Lind heisst die Quelle, und
ist weiblich, gehort daher zu brendu, denn hiarta als E[ur/
wiirde hlencla erfordern. Hug heisst Sinn, Gemiith, Zu-
neigung, daher hugstein der Stein der Zuneigung, Lie b-
lmgaatp'n Die Gottin (kona) ist Skathi, dwwlh{ wie
Hyndla. Dieser Lieblingsstein ist der Externstein wo
siec wohnte. Der Quell der Hirsche entsteht aus den
Tropfen, die vom Geweih des Hirsches Eykthirnir, (Grim-
nismal 26) herabtrépfeln in den \\19(1(1]141[911(1@11 Kessel
Hvergelmir. Unter der verbrannten Quelle kann nur der
ihr geweihte Hain gemeint sein. Aus der Paderborner
Urkunde wissen wir ja, dass ein heiliger Hain dort war,
denn sie sagt: lapis cum vicino nemore: und aus Brun-
hildens lodeﬂ,lct irt 9, dass Skathis Hain (Skatalund) und
der Fels der Hirschkuh (hindarfiall) beisammen sind, daraus
tolg'ut, ich, dass hugstein und hindarfiall eben den Extern-
stein bezeichnen, dvswn Fuss auch vom Quell der Hirsche
bespiilt wird, der jetzt Wiembecke heisst. Er fliesst
durch Odins Wohnsitz (Gladsheim) nach Heimdalls Wohnsitz,
der heute noch Immenborg heisst und in Grimnismal Himin-
borg, wo, wie Grimnismal 13 gemeldet wird, der Wachter
der Gotter den guten Meth trinkt und des Heiligtums
wartet. Von jenem heiligen Haine aber weiss Voluspa
(Str. 22) zu erzihlen, dass er dreimal verbrannt und drei-
mal wieder geboren ward; dass durch ihn der erste Volks-
krieg entstand, und dass Heid, die bose Gottin dies ver-
anlasste. Sie ist auch die bose Gottin zu der sich Loptr
in der zweiten Hilfte der Strophe 38 hinwendet, wodurch
denn ,alles Unheil ins Land kommt% Im Urtext
steht das Wort kuidugr, aber da man nichts damit zu
machen wusste, inderten die Erklirer es in kindugr um, wie
es bei Liining sich findet. Da aber Kuid Zeugmqa heisst,
so bedeutet kuidugr Jemand der Zeugniss fir die bosse
Gottin oder Frau (Kmm) ablegt, also ithr Anhinger wird.
Dass Loptr nur ein anderer \amc, fir Loki ist, ist heL.dmn
Es ist Segestes damit bezeichnet, der Loki heisst, weil
er wahmnd der Varusschlacht gefesselt (lokin) war, wihrend
sein Name Loptr auf lopt (das Tribunal) hinzuweisen
scheint, also etwa durch Tribunalrichter zu {ibersetzen
ware. Dies wird vollig klar, wenn man Grimnismal 39,



21, 50 und Oegisdrekka 39 heranzieht, denn Hrodvitnir,
Hrodrs vitnir ist dasselbe wie Loptr, der Richtcr 'mf der
Raute (hrod) und auf dem Tribunal (lopt). Tyr d. orseti
hat durch Fenrir die Gerichtsbarkeit verloren, 0(11:'.1‘ doch
den besten Theil derselben, also die rechte Hand, und Loki
d. i. Segestes, hat sein Amt als Richter auf der Raute
verloren. Thiodvitnir in Str. 21, der Volksrichter, ist eben-
falls die deutsche Gerichtsbarkeit, Midvitnir die romische:
deshalb wird ihr Diener (burr) in Str. 50 elschldgen Thund
in Str. 21 und Sékvabeck Str. 7, Sockminir Str. 50 weisen
auf denselben Ort hin, auf Altenbeken nemlich mit dem
sinkenden Bach der Sage und des Bullerborn. (Zu ver-
gleichen oben S. 16, 17, 18.)

Meiner Ansicht nach also ist in Str. 38 gesagt: dass
Segestes, als er die Heiligtiimer des Felsen- und Quellen-
cultus verbrannt sah, sich dem Mithrascultus zuwandte,
wodurch dann alles Unheil entstanden ist. Nachdem Hyndla
nun in 30 Strophen den Wiinschen l“lE“;’EiH nfichcrekommcn
ist, und alle Stammbiume der IIL]dLIl, welche sie weiss,
]wrgesdrrt hat, sagt sie, dass sie sich zur Ruhe begeben
wolle, da sie weiter nichts mitzutheilen habe, und fordert
Freya auf, sich bei der eben ungewdhnlichen Finsterniss
der Nacht an Ort und Stelle zu begeben, um zu sehen wie
es in ihrer fritheren “nhnung in der Mithrasgrotte Hei-

o
drun aussehe. Das ist in Str. 43 gesagt und in 44 wieder-

holt. Freya lehnt aber ab, und richtet nun dieselbe Auf-

forderung an Hyndla, die sie mit dem Versprechen unter-
stiitzt, sie mit Feuer umgeben zu wollen, d. i. mit jener
Waberlohe, mit welcher auch Brunhilde umgeben war,
als sie auf dem Steine oder der Schildburg zu Hindar-
fiall den Zauberschlaf schlief, aus dem sie von Sigurd
erweckt wurde, der allein im Stande war die Flammen zu
durchbrechen®, weil er immer furchtlos erfunden war.* So
melden uns 3 Lieder, wie eben schon erwihnt: Helreid
Fafnismal, Sigdrifumal. Auch in Fidlvinsmal 32
kommt er vor als Saal, der nach Simrock umschlungen ist
mit Waberlohe: nach Jordan: mit rings umlodernder leuch-
tender Lohe.

Auf welche Weise, nach meiner Ansicht, die wunder-
liche Uebersetzung von der ,Ziege die zwischen
Bécken rennt“, entstanden ist, werde ich zu erkliaren
suchen. Dass man nemlich den Mithrastempel fiir eine
Ziege hilt, ist durch Strophe 23, 26 in Grimnismal veranlasst,
wo die Cultusstitte der Germanen auf freien Waldeshbhen




als Hirsch Eikthyrnir, der Mithrastempel aber als Ziege
Heidrun bezeichnet wird. Dann finden sich in Str. 44
zwel unverstindliche Worte, die der Abschreiber wohl ver-
schuldet hat, nemlich rant und aedi, die man in rannt
und oethi verwandelt hat. Nun hat aber rannt eine zwei-
fache Bedeutung, wie es in Str. 38 bei hiarta ebenfalls der
Fall ist. Als Hauptwort bedeutet rannt, wie das Glossar
/(’lgt eine Wohnung, als Zeitwort heisst es(Du) ranntest,
wie in der Grammatik zu ersehen ist. Das unbekannte
Wort aedi hat man in oethi (Wuth) verwandelt. Der ver-
meintlichen Ziege wegen, nahm man dann das Wort hofrum
oder haufrum als dativ von hafr (der Bock), wihrend ich
annehme, dass es aus hof (der Tempel) und rum (der Raum)
zusammengesetzt ist, also den umfriedigten Raum des
Tempels h{‘/t‘l(hﬂl'l rrlmdl horgr, mit dem es meist zu-
sammen vorkommt, wie z. B. V (}lll“al“!ct 7, wo es heisst, die
Asen bauten auf (h m [dctlvidc hof ok hérgar | lt"mpt‘l und
Heiligtiimer). Das Mithrdum liegt aber eben auf dem Ida-
{elde, das vom Kloster in Ptulc ‘born als territorium Idae
erkauft war. Da aber das Wort aedi einmal gedndert
werden muss, so liegt es vielleicht niher es in aetti (Volk)
zu idndern, das an dIL alten Gotter und die alten Volks-
heiligtiimer so grosse Anhinglichkeit zeigte, dass wie Zopfl
in seiner Schrift: ,Die Rolandsdule* H. 154 erzahlt, iiber
einen alten Weidenstamm, der 1115 in der Schlacht am
Welfesholze, den Sachsen dadurch zum Siege verholfen
hatte, dass er Thiodute (Volk heraus!r? lfL‘hL‘hItEUl haben
sollte, eine Kapelle erbaut werden musste, um ihn der Ver-
vhumq des Volkes zu entziehen. Ich nehme an, dass das
Paderborner Kloster aus gleichem Grunde auf dem Gipfel
des zweiten Felsen eine Kapelle erbaute. Im Mithrium
findet sich dieselbe Jahreszahl 1115, mit der Bemerkung,
dass es dem Kreuze geweiht sei: dedicatum cruci. Auf diese
Zeit weiset auch das Hyndlulied hin, indem die Finsterheit
der Nacht als Motiv fiir den Ritt nach Walhalla und den
heiligen Stitten angefiithrt wird. Dadurch dass in der jiingeren
Edda dieselbe Geschichte von der Ziege Ileidrun erzihlt
wird, braucht man sich nicht irre machen zu lassen, denn
dort gibt sie sich von vorne herein als eine Liige zu er-
kennen, da sie ja in Gylfis Beligung (Gylfaginning)
uns begegnet.

Mir scheint es erforderlich auch iiber den anderen
Theil des Lieds, namentlich iiber die vorhin iibersprungenen
Strophen, noch einige erliuternde Worte zu sagen, In Str. |



sehen wir, dass Hyndla zu einem Ritt nach Walhalla auf-
gefordert wird: neckt ihre Freundin damit, dass s'w ja
ithren Mann bei sich habe, worauf Freya erklirt, es sei dies
der junge Ottar der seinen Stammbaum zu erfahren wiinsche,
um sein Vatererbe erlangen zu kénnen. Darauf zihlt Hyndla,
im Sattel sitzend, diese Ahnen in 16 Strophen her, bis auf
Harald Hildetann. Dann geht sie zur Gottersage iiber,
nennt Balder und seinen Richer Wali, Gerda, Thiassi
den Vater Skathis, der als geheimnissfroh (skautgiarn)
bezeichnet wird, Widolf und Ymir, worauf es dann in
Str. 34 weiter heisst: ,Geboren ward Einer am Anfang der
Tage, ein Wunder an Stirke, gottlichen Stamms. Neune
“Lbcll(.‘]] ihn den Trmdtnhnnnt-r, der Jotentochter am Erden-
rand.* In den Str. 35, 36, 37 werden diese 9 Midchen dann
genannt, es wird gesagt, dass Loki mit Augurboda den
\\’olt erzeugt habe, worauf er denn in Str. 38 das ge-
sottene Weiberherzisst; von dem alles Unheil gekommen
ist, wie wir eben sahen. Die nun folgenden 4 Strophen 39,
40, 41, 42 lauten nach Simrocks Uebersetzung :
39) Meerwogen heben sich zur Himmelswolbung
Und lL‘:-"w(‘l] sich nieder, wenn die Luft sich abkiihlt.
Dann kommt der Schnee und stiirmische Winde:
Das ist das Ende der ewigen Gisse.
40) Allen iiberhehr ward J*mvr geboren,
Dem Sohne mehrte die Erde die Macht.
Ihn rithmt man der Herrscher reichsten und grossten,
Durch Sippe trcalppt den Volkern gesammt.
41) Einst kommt ein Andrer, mcu,htltrcr als Er,
Doch ihn zu nennen wag ich nud nicht.
Wenige werden weiter blicken
Als hh Odin den Wolf angreift (richtig: ihm begegnet).
42) (Freya) Reiche meinem Gast das Oel der Erinnerung,
Dass Bewusstsein ihm wihre aller Worte
Am dritten Morgen, und all deiner Reden
Wenn er und Anqontvr die Ahnen zihlen.

Nun folgen die oben auch in der Ursprache gegebenen
drei btruphul, in denen die Freundinnen sich gegenseitig das
Kompliment machen: ,LLauf, wie zwischen Bdocken
die Ziege rennt.*

Hier glaube ich wohl berechtigt zu sein, gleich Miillen-
hoff zu fragen: Seit wann hat _]ummd alles dies verstanden?
Fragen die er wegen des Steins des Saals, wegen
CII]TLlL und des Hollensaals aufwirft. Wie dort glaube
ich auch hier Auskunft geben zu koénnen, denn der Ii,uu,




der (Str. 34) am Anfang der Tage geboren wird, ist Thor,
nicht aber Heimdall wie die LL‘.[JLIht!t/.C meinen, und du,
neun Riesenméadchen, oder Jotenmadchen die ihn
geboren haben, sind die 9 Gottheiten, welche den Kreis
(lc Gotter bilden und in Thor als Einheit angeschaut
werden. Ich beziehe mich hier auf meine Schrift: ,Die
Gotterdimmrung oder die Goldtafeln des Idafelds. Detmold
1881¢ wo ich Thor mit dem egyptischen Horus zusammen-
stelle, in dem Aufsatz: ,Die Neun in Theben und in
Asgard“ und S. 103 sage: ,nach Pauly: Realencyclop
,der Alterthumswissenschaften, galt Horus als Ammon
,oder Horammon, als die buvlv des Alls, als der un-
.,blChl.bd.rC Geist des Universums.* In der Vorrede
XVIII sagte ich dariiber, dass ich jenen Aufsatz unter dem
frischen Eindruck dessen geschrieben habe, was ich im
Museum zu Cairo und in den egyptischen Tempeln im
Jahre 1876 selbst beobachtet hahc Thor also entsteht
oder wird geboren dadurch, dass er alle 9 Asen in sich
aufnimmt. In der 2. Strophe der Voluspa erscheinen diese
Neun ebenfalls, und ich bin jetzt der Ansicht, dass die
Uebersetzung von Strophe 2 in Véluspa die ich S. 21 ge-
geben habe, dahin abzudndern ist, dass die Worte niu man ek
heima, statt: die neun Heime weiss ich, lauten: ,die
neun (Joten) daheim kenne ich® indem heima als
Adverb zu nehmen ist. Mit diesem Friedenbringer (Thor)
wird also die heidnische Zeit bezeichnet, und zwar vor An-
kunft der Roémer, wo die Asen nach Voluspa 7, 8% im
Idafelde wohnten, im Hofe wiirfelten, und nach Gold kein
Verlangen fiihlten.* Dies wihrte bis Loki den Wolf er-
zeugte, und sich dem bosen (Glauben) Weibe zuwandte
(Str. 37, 38) woher alles Unheil gekommen ist. Die Meer-
wogen (Str. 39) die sich zum Himmel erheben, bezeichnen
die Varusschlacht, und die darauf folgenden Kimpfe gegen
Rom, sowie gegen Etzel, den Neffen des Arminius df,r n
Rom erzogen war. Nachdem dies zu Ende, und Ruhe ein-
getreten ist, tritt (Str. 40) der Eine, der am Anfang der
'I(Lge (Str. 34, 35) von den neun Riesenmiidchen geboren
ist, Thor nemlich, in sein Recht wieder ein: ca. fUU Jahre
bis auf Carl d. Gr. bleibt er im Besitz seines alten Reichs,
dann kommt ein Andrer, michtiger als er, mit dem
Odin kdmpfen muss. So wird in Str. 40 der Untergang
des Heidentums bezeichnet; aber was iiber diese Zeit riick-
wWarts hmdua,hegt ist , Wenigen nur mehr erkennbar®, denn
Munin ist nicht mehr zuriickgekehrt. Die beiden letzten



Strophen sind von Simrock falsch aufgefasst; denn das
Gift im Erinnerungstrank, den Hyndla dem Ottar reicht,
beweisst kein Unheil, sondern es ist der Schmerz der
Erinnerung an die verlorene Herrlichkeit. Es scheint, dass
Hyndla nun, da sie sich durch das Feuer der Waberlohe
gesichert sieht. die Reise nach Walhalla antritt, wovon in
der ersten Strophe die Rede ist; die beiden Freundinen
scheiden also in volliger Freundschaft. Es wire nun noch
zu untersuchen, wo die Walhalla zu finden ist; ich werde
daher die betr. Stellen zusammenstellen. Bugge citirt folgen-
des Bruchstiick eines Lieds; ,In Asgard vor den Thiiren
, Walhalls steht ein Wald (lundr) der Glasir genannt wird,
ound sein Laub ist simmtlich goldroth (gull-rauth), so wie
Hhier gesagt wird: Glu‘air steht mit goldenem Laube vor
,blgt\ r's Sddlen.* Da blt{t\]-"\rlmlncm ist, so sind seine
Sidle das \[11]11¢Lum. der Wald ist bl\dtdlundr WO
Brunhilde den Zauberschlaf schlift in Hindarfiall; wir
sind also in Gladsheim und im Idafelde am Externsteine,
in dem Wildchen, (in nemore) das die Paderborner 1093
mit diesem kauften. ,Dieser Wald (vithr) der Glasir heisst,
ist das schonste [Iul]gium bei Gottern und Menschen,
heisst es dann weiter in der betreffenden Stelle. Dies er-
klirt nun wieder die erste Strophe im Hyndluliede, denn
wir sehen, dass die Hoéhle in welcher ”.\Ildl;l, die F rt,undm
und Schwester Freyas wohnt, eben mit bltft}l s Sadlen
identisch ist. Dass damit das Mithrium gemeint ist, geht
aber unzweifelhaft aus dem Liede A‘thuicla henm, WO
wir sehen, wie Etzel (Atli) in Walhalla Wein trinkt, und
wo er von Gudrun, seiner Frau, als er thren Bruder Gunnar
an den Galgen will hingen lassen, von ihr bei seinen
Gottern, nemlich hei Mithras, beschworen wird, denn Atli
war ja in Rom, also auch im C ultus der Sie ggotter erzogen.
Strophe 29 lautet: ,Gudrun warnte mit Ihmnen vor del
JSieggotter (Zorn). In die Gotteshalle gegangen sprach sie
.otr. 30: So ergehe es Dir Atli, wie dem der Du mit
,Gunnar hattest oft Eide geschworen, die ewig sollten
yhalten, bei dem ‘wunnt'nu otte in der Siidhalle, am
Derge Sigtyrs.“ Die ULbL‘I.‘:L‘tZt‘I', da ‘sie nicht wissen
wovon die Rede ist, iibertragen dies auf die verschiedenste
Weise, und bringen es fertig, dass aus dem Galgen in den
Gunnar gehingt \\nd einmal ein Schlangenthurm wird, in-
dem sie aus den Stricken Schlangen machen, und dann
wieder Harfenstrange, die dann Gunnar mit den Fiissen
so michtig schligt, dass die Balken brechen, so dass




Oddrun diesem Harfenspiel von der dinischen Insel Lassoe
horchen kann. So deuten die Fachminner den Namen
Hlésey withrend ich geneigt bin anzunehmen, dass dies die
heutige Leistrupper Lgge ist, auf jener Hohe, die dem
Externsteine gerade gegeniiber liegt, wo der Gerichtsplatz
Thietmelle oder Detmelle war, der spiater Dedinctorp hiess.
Die jingere Edda sagt: ,Zu Hlesey wohnte ein Mann der
Hler und auch Aegir hiess.* Da nun in den lippischen
Urkunden sich findet, dass das jetzige Dorf Leistrup frither
Lesentorp hies, und sich dort die Namen Egeringhusen,
Eygerfeld, Egerkesfelde, Mekerikesfelde, De-
dingtorp, Rosendahl u. s. w, im 14. Jahrhundert finden,
und da viele andere Umstinde darauf hindeuten, so drangt
sich die Vermuthung auf,” dass zur Heidenzeit hier der Ort
der politischen und Gerichtsversammlungen unsrer heidnischen
Vorfahren war, der gleich in der zweiten Strophe der Vo-
luspa als miotvith (Methwid) aufgefithrt wird, und in
Str. 41 als Biersaal der Asen ,Brimir* heisst. Hiernach
wiirde denn der Ort, wo Varus letztes Gastmahl und
Oegirs Gastmahl in der Edda (Oegisdrehka) stattfan-
den, auf eben diese Hohe fallen. Wir sahen oben schon,
dass im Liede Grimnismal Walhalla 540 Thore und eben
so viel Wohnsitze hat, und zwischen dem Gitter Walgrind
und der Ziege Heidrun seinen Platz gefunden hat.

Was den oben erwihnten Schlangenthurm betrifft, so
ruft Atli seinen Dienern zu: Atlamal 55: .Den grimmen
»Gunnar hingt an den Galgen. Kniipft scharf den Strang,
nladet Schlangen dazu.“ So ibersetzt Simrock, wihrend
Holtzmann sagt: ,Den grimmherzigen Gunnar befestigt an
nden Galgen! braucht das Mittel, ladet Schlangen dazu.*
Jordan dagegen iibersetzt: ,Den grimmen Gunther stellt
nauf den Galgen, mit dem Wiirgseil umwunden, und gebt
thn den Wiirmern.*

Der Vorfall wird in den zwei Liedern, Atlakvida und
Atlamal auf etwas abweichende Art erzihlt, aber der Ur-
text spricht nicht von Schlangen sondern Wirmern. Es
wiirde ermiiden, wenn ich die Auffassung der beiden Lieder
und deren verschiedene Uebersetzung hier ausfiithrlich be-
handeln wollte, besonders da man auch im Urtexte Ab-
dnderungen vorzunehmen sich genothigt gesehen hat. Mir
ist es wahrscheinlich geworden, dass Harfe (horpu) ein
Kenninger fir Galgen, nnd Wurm (orm) fiirr Strick ist,
und dass die Worte: Gunnar nahm die Harfe (tok horpu)
bedeutet, dass er den Galgen lieber wihlte, als zu be-




kennen, wo der Schatz verborgen sei; denn er sagt ja
(Str. 27 Atlaquida) ,ehe soll die Rine (der Rhein) den
verderblichen Schatz haben, ehe er in die Hinde
der Hunnenséhne gelangt*: aus welcher Stelle dann
das Rheingold entstanden ist. Der Urtext weiss auch
nichts: von einem tiefen Kerker wie Simrock iibersetzt,
sondern sagt: ,Den lebenden Konig brachten sie nun in
wdas Geriist, (gard) das umgeben war von der Diener
sMenge, innen von Wiirmern (ormum):* Stricken also!
Dann weichen die beiden Lieder wieder unter einander ab.
und auch die verschiedenen Handschriften, denn in einem
steht hendi, im andern ilquistum (Fusszweig), was man als
Gunnars Zehen gedeutet hat, withrend es aber auch die
Fisse des Galgens bedeuten kann, die Gunnar so
schiittelt, dass das Geriist umstiirzt, also, .dass die Balken
rissen®, wie Simrock in Atlamal 62 iibersetzt hat. Kurz
die Sache scheint schon den Islindern nicht geringes Kopf-
brechen verursacht zu haben, und auch Jordan hat Be-
denklichkeiten dabei gefithlt, denn er hat eine lange An-
merkung dazu geschrieben, indem er den Hergang dadurch
anschaulich zu machen sucht, dass er sagt: ,Gunnar stand
auf einem, aus zwei Theilen zusammengefiigten Schwebe-
balken, dessen Theile durch einen Riegel zusammengehalten
werden. Man zieht den Riegel fort und der Schwebe-
balken, auf dem er steht, klappt unter seinen Fiissen fort-
sinkend auseinander.® Dementsprechend iibersetzt Jordan
denn auch: ,bis endlich die Schwelle (des Henker-
gerlistes) entriegelt herabschlug!* Aber auf den
Gedanken, dass unter den Wiirmern einfach Stricke zu
verstehen seien, ist Jordan nicht gekommen, also bleibt
immer noch das Kunststiick zu erkliren, wie Gunnar in
solcher Lage die Harfe mit den Fissen so michtig scligt,
dass die Balken brechen, und man sein Spiel sieben Tage-
reisen weit hort! Ich glaube, wenn man in Island sagte:
,Gunnar musste die Harfe schlagen*, dachte man eben so
wenig an eine wirkliche [Harfe, wie wir an einen wirklichen
Bock denken, wenn wir sagen: ,er hat einen Bock ge-
schossen.“ Das ist meiner Ansicht nach die Erklarung
und der Ursprung der Sage vom Wurmgarten, denn
das Wort ormgard wire richtiger wohl durch Str ang-
gerilst, von orm, der Strang, und gard (von gorva, gorth
oder gerth): was zugeriistet, gemacht wird. Aus
diesem Stranggeriist ist unter den Hinden der islindi-
schen Skalden und unsrer Uebersetzer bald ein Wurmbhaus,




bald ein Schlangenthurm oder Aehnliches entstanden. Ver-
folgen wir die Worter harpa und orm weiter, und forschen
ihrer eigentlichen Bedeutung in anderen Liedern der Edda
nach. so wird sich, wie ich glaube zeigen zu konnen, dort
weitere Bestiitigung meiner Ansicht finden. harpa kommt
5 mal in den Liedern der Edda vor, und bezieht sich in
vier Fillen auf Gunnars Hinrichtung am Galgen (Atlam. 62,
Atlkv. 31, Oddrg. 29, Drap. Nifl.). Zum 5. Male finden
wir es Str. 41 in Voluspa, wo der ,heitre Egthir die
Harfe schligte was ich Seite 25 als Harke aufgefasst
habe, jetzt aber glaube durch Galgen besser erkliren zu
konnen, da der Galgenwid in der nemlichen Zeile schon
erscheint. Das Erntefest ist nemlich da; der frohliche
Schnitter Egthir sitzt da, an der geweihten Stitte im
Wide. der nun ein Galgenwid werden soll, fur die
Romer nemlich: und withrend der Erntehahn die Asen-
sohne zum siegreichen Kampfe ruft, beschiftigt sich Egthir
schon mit den Stricken und dem Galgen fiir die Romer.
Der Zeitpunkt ist also unmittelbar vor der Varusschlacht,
denn Segestes (Loki) liegt nach Str. 35 schon gebunden
da: der Ort ist am Externsteine, in Odins Sitze Gladsheim,
und so erklirt es sich denn auch, dass Hroptr, Odin, als
Rufer zur Schlacht, hier jeden Tag die Waffen todter
Minner kiisst oder kiest. (Grimnm. 8, Hroptr. kyss
hvergan dag vapn dautha vera). Hler lost Hrymr nach
Vol. 48 die Nagelfahrt, und fihrt auf Schlitten die
Leichen zusammen. Diese Nagelfahrt bedeutet eben
die an Biume gehefteten Gerippe des Varus und seiner
Hauptleute, welche Germanicus nach Tacitus Angabe vor-
fand (Ann. I. 61). Dass man bei den Uebersetzern statt
Galgenwid gewdhnlich Vogelwald, oder Rabenwald
(Jordan) findet, kommt daher, dass in einem Manuscripte
galgvith, in andern gaglvith sich findet. Ich selbst habe
in meiner 1875 erschienenen Schrift, Deutschlands Olympia,
das Wort durch Schwanenwald iibersetzt, mich spiter
aber fir Galgenwid entschieden. With oder Wid ist
nemlich der geweihte Platz, der als Cultusstitte, auch
als Gerichtsplatz dient, und sich gewdhnlich in einer Lich-
tung im Walde befand. Auf dem Teutberge beim Extern-
steine finden sich noch jetzt zwei solche Lichtungen, die
der grosse und der kleine Kraal heissen, und hundert
Schritte davon ist der Schoppenbusch; dagegen kommt
der ,Wid boven Detmelle* schon 1350 vor, und heisst
heute noch so: hier war Forsetis, des Gerichtsgottes, Sitz



der nach Grimnismal 15: ,Glitnir* heisst, und an zehnter
Stelle erscheint, weil dort beim va‘ilm des October als
zehnten Monats, wenn die Sonne ins Zeichen der Waage
tritt, das grosse Herbstgericht abgehalten wurde, das dl»u
wieder mit Balders Todesfest und clum Erntefeste zusammen-
fiel. In Grimnm. 39 heisst er der Warnawid, weil in
ihm das Flisschen Warna (Were) entspringt und die
Wage (Schaalen, Skoll) folgt dahin der _]ungfrau. denn
am 21. September steigt Balder in die Unterwelt hinab,
deren Schwelle der Aequator ist. Jd(‘uh Grimm sagt: Ge-
schichte der deutschen Sprache S. 72. 148: , W 111t1d ein
Fest ist altsichsisch: antha withum svera ht? den Reli-
quien schworen.*

Was das Wort ormr betrifft, in der riithselhaften
Strophe .14 in Grimnismal, so konnten die Wirmer die
unter der Esche liegen, vielleicht auch Stricke, Stringe
bedeuten mit denen die Romer sollen aufgehingt \wldun,
da in derselben Strophe auch von llunkvr (71 ab und
Griberfeld die Rede ist, und ihr letztes Wort nicht zu
deuten ist, so dass Jordan es vorgezogen hat die Strophe
ganz wegzulassen.

Dem Galgen, an dem Gunnar aufgehingt wird, ver-
danken wir d.LILIl die Sage vom Rheingold, denn als ihm
mit dem Galgen Ui.'dr-:)lll wird, sagt er: ...L]'lt. sollen die
Fluthen des R.]ltl[l‘-: den Schatz \uschlmqun ehe er in
die Hinde der Hunnen kommt.* Nun erfahren wir aber
aus der Thidreksage dass Gunnar im Holmgarten zu
Susat, d. i. Soest seinen Tod fand, und dass Susat die
Hauptstadt Atlis war; und da Gunnar nach Angabe der
[ieder von Norden kam, so kann die Rine, welche im
Liede genannt wird, nicht der Rhein sein, sondern ein
andrer Fluss in der Nithe von Atlis Wohnsitz. Ich bin
daher zur Ansicht gclmurt dass Susat nur ein allgemeiner
Name fiir Westfalen sein konne, der Holmgarten aber
und die Rine in der Nihe des Externsteins zu suchen
seien. Von diesem 10 Kilometer entfernt, fliesst denn auch
die Embrine am Fusse des Varusbergs, des Wolbergs
und des Holmbergs voriiber. Jetzt heisst sie Emmer
und ergiesst sich, nachdem sie zuvor Schieder und Pyrmont
berithrt hat, oberhalb Hameln in die Weser. Daher bin
ich der Ansicht, dass unter dem Namen Rine, nicht der
Rhein sondern die lippische Emmer zu verstehen ist, und
dass Strophe 39 in Voluspa, wo es heisst: Ostwirts im
Eisenwide (Jarnvithi) sass die Alte, auf den Walberg zu
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beziehen sein diirfte. Der Erzidhler versichert in Capitel 394 :
,dass er Leute gesprochen habe, die in Susat geboren
seien, und den Holmgarten noch gekannt haben, und
andere die in Brimum und \[mnlulmrq geboren seien
und alle haben auf dieselbe Weise ausgesagt, ohne dass
einer um den andern wusste.* Nun hat man bisher die
Orte Brimum und Monsterborg fir Bremen und Miinster
gehalten, was mir aber irrig erscheint, denn ich sehe in
Monsterburg jene arx monasterii die jetzt die Oldenburg
frither die b(,hwflltnlmrtf hiess, und in der Nihe des Holm-
bergs liegt. Sie lwqt m‘bvn dem frithern Kloster Marien-
miinster und hiess im Mittelalter arx monasterii, ist jetzt
ein Vorwerk des Gutes Grevenburg. In Brimum glaube
ich aber jenen Biersaal der Asen zu erkennen, du nach
Voluspa 36 Brimir heisst, Gastropnir in Fiélvinsmal, und
als Wid eine so grosse Rolle in der Edda spielt, indem
er der Hduptrm11t“llt-,phlt.5 war. Steinringe, welche frither
die Hohe stundenweit bedeckten und theilweise noch vor-
handen sind, machen ihn jetzt noch kenntlich. Zwischen
diesem Brimir und arx monasterii liegt der Holmberg
mitten inne.

Nach diesen verschiedenen Abschweifungen kehre ich
nochmals zum Hyndluliede zuriick, wo in Str. 29 von
Thiassi die Rede ist, in welchem Namen, wie mir scheint
der Stammvater Teut oder Thuisto sich verbirgt. Im Liede
ist gesagt, dass er sich zu verbergen sucht, und dass er
Sohn der Erde ist, aber in den drei Uebersetzungen,
die mir vorliegen ist davon nichts zu finden. Str. 29 heissen
die betr. Worte: , Jotna aettar ok Aurbodu; thé var Thiassi
ptheirra fraendi, skaut giarn jotunn hans var Skadi dottur:“
auf deutsch: Vom Geschlecht der Asen und der Erde
pwar aber Thiassi. Blutsfreund jener war der geheim-
pnisssuchende Ase, seine Tochter war Skathi.* Der
Name Aurboda kann doch nur Erdboden bedeuten, von
aur Erde bota Boden, aber Niemand hat ihn zu deuten
versucht. Skaut ist das Geheimniss und giarn begehrend,
(englisch yearning) woraus hervorgeht, dass er sich unter
falschem Namen verbirgt; aber die Uebersetzer gehen
dem Worte aus dem Wege, mit dem sie schon Str. 25 in
Vdluspa einen Bock geschossen haben, da in den Worten
Fleygdi Odin ok i I{J“\ um skaut doch sicher die Be-
deutung liegt, dass Odin den Orakelspruch (skaut) im
Volke umher sandte (fleygdi), nicht aber ins Volk schoss.
(skaut). Die Worte skautgiarn jotunn tbersetzt daher der



eine durch: ,der prichtige Riese“, ein andrer durch: ,der
hochmiithige Thurse“, der dritte durch ,der hochgemute
Jote“. Ich sehe darin nur die von Tacitus uns iiberlieferte
Stammsage von Tuisto, dem Sohne der Erde, denn dass
der Dichter des Lieds dies aus Tacitus Germania geschopft
hat, ist mir nicht zweifelhaft, da er aus C. 2 selbst die
Worte iibersetzt zu haben scheint: celebrant Tuistonem
Deum terra editum. Jotna aettar ok Aurbodu ist durch:
vom Geschlecht der Gotter und der Erde zu iiber-
setzen, denn die Joten sind keine Riesen, sondern die ger-
manischen Gotter selbst, die Asen, wie ich mldtn\ult
schon nachgewiesen habe. Merkwiirdig erscheint es aber,
dass die Kaufurkunde des Externsteins vom Jahre 1093
uns meldet, dass den Externstein bis dahin drei Briider
aus edlem Geschlecht gemeinschaftlich besessen
hatten, wihrend jeder sein eigenes Gut hatte.*) Als Bluts-
verwandte Thiassis werden dbt‘r im Liede: Freva, Baldur,
dessen Vater (Odin?) u. s. w. bezeichnet. Hochst befremd-
lich mus es aber doch erscheinen, dass das Wort skaut-
giarn, da die Uebersetzer und Erklirer es nicht gebrauchen
Lonncn, nun von ihnen gegen ein anderes lll(,}‘lt")‘:clff( ndes
(skrautgiarn nach Schmuck listern) vertauscht wird. Dass
53&:111tg1;1m die Bedeutung hat Verhiillung suchend,
sagen alle Glossare, mel selbst das islindische lL.exicon
von Egilson, das stets als massgebend betrachtet wird, er-
klirt es durch: velamentum amans, die Verhillung
liebend. Wir sehen daraus also, dass Thiassi sowohl wie
Skathi, die beide am Externsteine wohnen, ihren Namen
haben verindern miissen. Das Wort skaut kommt in
den Liedern ausserdem noch dreimal vor und stets wissen
die Erklirer nichts damit anzufangen. Wegtamskwida oder
Balders Traum hat grosse Aehnlichkeit und endet auf die-
selbe Weise wie Vafthrudnismal. Wegtam d. i. Odin
reitet zum Grabe der Vala, wegen Balders Tod sich zu
erkundigen. Auf die Frage: ,Wer sind die Midchen, die

*) Die Kaufurkunde steht ausfiithrlieh bei: ,Die Externsteine von
Dr. Giefers, Miinster 1867. Seite 91.“ Der Bruder in Colstide schenkt
sein Gut dem Dome in Paderborn, der in superius Holthusen ang Kloster
Werden, aber der Externstein kommt so in den alleinigen Besitz des
dritten Bruders, dessen Mutter ihn, nach seinem friihzeitigen Tode nach
Paderborn verkauft. Diese 8 Briider edlen Geschlechts (secundum
carnem nobiles) und der Umstand dass der Hof Teutmann in Holz-
hausen, hente noeh den Teutberg hesitzt, erinnern doch aut eigentitmliche
Weise an Tacitus Stammsage von Tuisto, dessen Sohn Mannus und
dessen 3 Sthnen!
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nicht weinen mogen, aber an den Himmel werfen das Ge-
heimniss des Halsgerichts (halsa skautum)* wird er erkannt
und sagt dann zur Vala: ,Du bist keine Vélva, noch eine
weise Frau: dreier Thursen Mutter bist du.“ Sie erwiedert:
+Reite du nun heim und halte Gericht! Kein Mann
kommt mehr mich zu besuchen, bis Loki ledig wird seiner
Bande und Ragnarok verderbend hereinbricht.* Ich erklire
dies so: Die Vala, welche Odin aus dem Grabe weckt, ist
Heith, d. i. der Mithrascultus, und das Mithrium Heidrun
ist thr Grab, und es ist Balders Todestag an dem die
Varusschlacht anbrechen soll, und Loki liegt daher gebun-
den. Die Grotte im Felsen ist also der '\htttlpunkt der
[Handlung, die Midchen die nicht weinen wollen, sind die
beiden Riesentochter Menja nnd Fenja (Skathi und Saga),
welche im Grottenliede den Miihlstein drehen miissen, und
damit ein Heer herbeimahlen, das Konig Frodi aus seinem
Reiche austreibt. Die Uebersetzung, dass sie ihre Hiilse
gen Himmel strecken ist ja unbrauchbar und falsch, ebenso
L.m(l die Worte ver hmdim durch ,rithre Dich! unrichtig
tibersetzt, ihre Bvcieutung ist: ,werde nun Richte r, walte
Deines Amts!“ Ich erinnere an hrodrs vitni (Oegisd 39)
und Hrodvitnir Grimnm. 39. Die 3 Thursen, deren Mutter
die Vala ist, sind Varus 3 Legionen. Die Geschichte vom
blinden Hodur, der seinen ]nu(h‘ Balder mit dem Mistel-
zweig mordet, ist hier wie in Voluspa am rechten Ort,
denn der blinde Hodur stellt die Weltordnung dar, in Folge
deren Balder am Tage der Nachtgleichen in die Unterw elt
hinabsteigen muss, in {len-n Folge aber auch ihm nach
6 Monaten sein Richer in seinem jiingeren Bruder geboren
wird. Die beiden anderen Fille, wo skautum vorkommt
finden sich Hyndlulied 14 und im ersten Sigurdliede, es steht
da: und himins skautum und med himins skautum und
beide Male ist der Sinn, dass Sigurd durch des Himmels
Geheimniss, den Orakelspruch nemlich, sich berithmt
gemacht habe.

Dass der Name der Felsen auch absichtlich verindert
wurde, habe ich in meiner Schrift: ,Die Kriege der Romer
zwischen Rhein und Elbe, Frankfurt a. M. l\\h Seite L[”d
nachgewiesen, dass alle Urkunden den Namen der Felsen

g‘h(‘ sterenstein, oder Eghesternstein schreiben, nur die
Paderborner Geistlichen schreiben bald Agisterstein,
bald }Lz{&wtm- Egster-, Eggeren-, E trf:l- Eggester-
stein, ja selbst du- Paderborner \(Jlmv schreiben Egge-
stern- und thon Eggesterenstein, Da die (T(ﬂ&l]lt.h(‘]l



sorgfiltig das n im Namen vermeiden, damit der Fels nicht
als Sternenstein erscheine, so glaube ich annehmen zu
diirfen, dass der Pastor Pustkuchen recht hatte, als er
1762 schrieb: der verfluchte Gotzendienst der Ostara habe
am Externstein seinen Sitz gehabt. Die Paderborner ver-
inderten den Namen in Eg sheste rstein, rupes picarum, (Elstern-
stein), und dt‘ﬂ](‘]]l‘-\l’ﬂlLhE[!d nannte der Dichter der Edda-

lieder die Gottin nun skathi, die Elster. Sie wird am
Himmel durch das Sternbild der Jungfrau reprisentirt, das
gleich Skathi auf 3 Monat verschwindet, um Weihnacht
am Morgenhimuel wieder zu erscheinen, und dann von
Ostern cl]‘l am Abendhimmel den Sternenreigen zu fiithren.
[hr Wiedererscheinen am Morgenhimmel wird im Liede
Skirnismal gefeiert, wo sie Gerda heisst. Sie ist eben von
Noatun zuriickgekehrt, als Freyr sie erblickt, und muss
nach 9 Monaten wieder dahin zuriickkehren, daher ver-
spricht sie nach 9 Monaten ihm Liebe zu gewiihren. W.
Jordan hat also Recht, ,dass die Sage eine sich
jahrlich wiederholende Naturbegebenheit be-
deutet“. Aber seine Uebersetzung: ,Baumgrin heisst
er, der Wald der stillen Wege* ist nicht gliicklich
gerathen. Denn der (JL‘IIL}I‘LH}}]&L/ ist mit Barri be-
zeichnet als Wald der Aetherfahrten (lognfara), und
diese Aetherfahrten sind eben die jihrliche Reise nach
Noatun: sie beginnen, wenn bei der llt‘lhhlﬂchhtﬂ' leiche das
Herbstgericht stattfindet und Forseti in (Jhtml erscheint.
Str ophv 39 in Grimnismal gibt uns daritber Auskunft. For-
seti folgt ihr im Oktober, wenn sie verschwindet, und Vali
geht thr im Mirz vorauf, wenn sie Ostern wieder erscheint,
sie sind die beiden Wolfe Skoll und Hati. Der Ort ist
der Warnawid, wo die Varna entspringt, hier war frither
Dettmelle, l)vchncturp, Rosendal, hier hielt Hrodwitnir, der
Richter auf der Raute (Rode) Gericht, und der Besitzer
des Colonats hiess um 1400 : de Rodenhenne, um 1500 de Rode-
bernd. Hier war Glitnir, wo Forseti unter einer Weide
mit goldnen Aesten und silbernen Blittern wohnte.
Wenn ich recht unterrichtet bin findet sich hier heute noch
das Rodenfeld in Oherschonl mtr{,n. Im Liede Fiolvins-
mal heisst Gerda dann Menglada, und ihre Wieder-
vereinigung mit dem Sonnengott Balder, bei der Friihlings-
nru,htrrlomhe wird dort gefeiert, der Ort der Handlung ist
dann (lt‘t‘ Externstein. [n den i.l—‘ddmchcn Studien von Dr.
Paulus Cassel“ ist dies Lied weitliufig besprochen und er-
klirt, aber freilich auf ganz 'mduv Weise wie von mir.
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Die 9 Jungfrauen, welche in diesem Liede zu Fiissen Men-
gladas sitzen, sind dieselben wie jene 9, welche Thor ge-
boren haben, denn in der Sternengéttin Skathi wird die
Welt und die Naturkrifte auch als ein Ganzes angeschaut.

Dass iibrigens das Wort barr einen Gerichtsplarz be-
deutet, wie ich angegeben habe, wird sich ergeben, wenn
wir die anderen Stellen untersuchen, wo es noch vorkommt.
Im Englischen und Franzosischen bezeichnet es ja noch
die Gerichtsschranken, und so kann es auch durch Baum
ibersetzt werden, aber dann ist es ein diirrer Baum, denn
vor geschilten Baumen wurde in Friesland gethedingt,
[n Fiolvinsmal wird daher Mimameithr als barr be-
zeichnet. Dies ist meiner Ansicht nach die Esche Yggdrasil,
und der Name bezeichnet sie als Erdenm esser, weil sie
das Normalmass einer Ruthe von 16 Fuss hatte, und zu-
gleich Gerichtssiule war. So erklirt es sich denn auch
wie in Strophe 24 der hohe Widofnir (Widverwiister) sich
auf den Zweigen des Messers der Erde (a quistum
meiths Mima) niedergelassen hat, denn das ist Varus mit
seinem romischen Gerichtsverfahren, das Grimnismal 50 als
Midwitnir erscheint, dessen Diener (Varus) von Odin zu
Sockmimir erschlagen wird.

Ganz besondere Schwierigkeit hat aber der Ausdruck
af Hugins barri im ersten Helgiliede Str. 53 den Ueber-
setzern bereitet, weshalb ich diese Stelle in der Ursprache
nebst 3 Uebersetzungen hier wiedergeben will, um 2zu
zeigen, wie mangelhaft das Verstindniss der Edda bleiben
muss, so lange nicht der leitende Gedanke gefunden
ist, aus dem die Lieder hervorgegangen sind.

Tha kvath that Sigrun si’r vitr fluga at holtha sker
af hugins barri.

Simrock 2. Auflage: Laut rief Sigrun des Luftritts
kundig dem Heldenheer zu, von Hugins Baum: Dagegen
hat die 8. Auflage: jaus des Herzens Grund.“

Holtzmann: Da sprach das Sigrun, des Fliegens sehr
kundig, es frass der Riesin Ross, von des Raben Speise.

W. Jordan: Und Sigrun, die sonst so verhehrend als
moglich, zu lenken pflegte den Flug des Flitzpfeils, wo er
schnell zerschneidet das Mark des Mannes - dieselbe
Sigrun sagte zu Helgi:

Ich iibersetze dagegen: ,Da sprach Sigrun (d. i. Skathi)
als sie vorwissend die Flucht sah, am Felsen der Helden
vom Lieblingsbaume (d. i. Gerichtsplatze).* Hugins
barr ist hier in Verbindung mit dem Felsen der Helden
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(holtha sker) dasselbe was im Hyndluliede 38 der Hug-
stein der Gottin (hugstein konu), es ist der Externstein
mit der Irmensiiule und ihrem Malplatze, denn sker heisst
der Felsen. Sigrun verheisst dem Helgi hier dasselbe,
was Odin Grimnismal 2 dem Agnar verheisst, indem er
sagt: ,allein soll herrschen Geirrods Sohn iitber der Gotter
(oder Gothen? gotna) Land.* So verheisst Sigrun hier dem
Helgi: ,Du sollst Dich erfreuen des Siegs und der Lande !
Der Gerichtsverhandlung ist nun ein Ende oe-
macht!® tha er sokn lokit. Diese Worte sind recht
bezeichnend, da sie ja eben auf die Ursache des Streits,
auf Varus romisches Gerichtswesen hinweisen. Uebrigens
handelt das Lied davon, dass Helgi die Séhne Hunding s
erschlagen hat, nebst Geirmimirs ganzem Geschlecht, und
dass dies am Frekastein, d. i. am Steine des Streits,
und dass es wieder am Adlersteine (arastein), ge-
schah, und dass darauf ein grosser Glanz ausging von
Logafioll, d. i. vom Felsen der Waberlohe (wafrloga)
der durch die Varusschlacht berithmt wurde. Beide Namen.
arastein und logafidll bezeichnen aber wieder den Extern-
stein, der den ersten Namen von dem Adler hat, der nach
Grimnismal 10 tiber dem Wiirger sitzt, vor dem west-
lichen Thore Gladsheims, wo der Wiirger wie der
Adler heute noch zu sehen sind. Fels der LL.ohe heisst
er aber, weil er nach der Sage mit Waberlohe umgeben
war, wihrend Brunhilde dort im Zauberschlafe lag, bis
Sigurd sie erweckte. Sie ist aber das Vaterland, das von
Arminius aus dem Schlafe geweckt wurde, das er dann
aber, wie man ihm vorwarf, verrieth, da er nach der
Konigswiirde strebte (regnum affectans), wesshalb er nun,
auf Anstiften eben desselben Vaterlandes, das er befreit
hatte, ermordet wurde. Das ist der geheime Sinn, der in
der Sage von Sigurd und Brunhilde liegt. Uebrigens sind
die Uebersetzer hier nochmals in einen Irrthum verfallen,
denn sie machen Hidrward und Haward zu Hundings
Sohnen, die Helgi auch soll erschlagen haben, wihrend es
nur Namen fiir Helgi selbst sind, der dadurch als Schwert-
wart und Hochwart, als Hiter des Schwerts und der
Heiligtimer bezeichnet wird. Eben so wenig weis man
Geirmimirs ganzes Geschlecht unterzubringen, das Jordan
durch Heergesinde verdeutscht hat, wihrend er Loga-
fi6ll auf den Hekla bezieht. Geirmimir, das Speerland
(Mavortia tellus) ist aber R om, dasselbe wie Mimirs Haupt
in Voluspa 45, nemlich das Haupt des Erdkreises. Das
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Wort barr kommt nochmals in den Liedern vor, nemlich
Havamal 49, und ist nach Jordans Zeugniss unverstindlich,
wihrend es mir ganz verstindlich erscheint : es heisst dort:
JKleider gab |(,11 zweien Baum-minnern (tremonnum)
auf dem Platze, da dinkten sie sich ganze Kerle; ver-
hohnt, (missachtet) wird der nackte \Lmn. gleich der
diirren Stange auf dem Dorfsanger, wenn weder Rinde
noch Laubkranz (barr) sie ziert: so ist der Mann der
mit Niemand verkehrt.* Hier ist von den Gerichtspfihlen
die Rede, von dem Rautenkranze im sichsischen
Wappen. Wihrend Gericht gehalten wird bekrinzt man
sie, zieht ihnen Kleider an; fiir die iibrige Zeit achtet
Niemand ihrer, und die Moral des Spruchs ist, wie aus den
vorhergehenden Strophen erhellt, dass der Mensch sich
nicht vereinsamen soll. Wenn der diirre Pfahl auf dem
Gerichtsplatze (vollr und thorp) unbekrinzt dasteht, achtet
Niemand sein, erst wenn der Kranz der ihn ziert, anzeigt,
dass jetzt auf diesem Platze Gericht gehalten wird, kommt
er zu Ehren, denn er macht den Platz zu dem was er
nun ist, zum barr, gleich der Flagge die auf dem Flaggen-
stocke aufgehisst wird. Mir scheint es, dass von diesen
’l‘rt%mnnnum (Baummiinnern) Dortmund seinen Namen
Tremonia erhalten hat, da es ja zur Zeit der Vehmgerichte
ithr Hauptsitz war. :

Zu den Zeugnissen, dass auf den Externstein und
seine Umgebung jene Lieder hinweisen, will ich noch einige
aus ru:rdisth{;n Liedern hinzufigen, (Iiv man im engeren
Sinne nicht zur Edda zu rechnen pflegt. So sagt ein altes
Lied: ,Beim Urdarbrunnen, siidlich vom Bergsitz (setberg),
soll Christus sitzen, so hat der michtige [m;-mf_{ iiber Roms
Heerschaaren seine [Herrschaft h{‘]_i“ull“l Und wieder:
,Alte Skalden haben Christus gekannt am Urdarbrunnen
und Rom (ok Rom).* S. Rask. hnou a-Edda S. 168. Auch
ist bei Ettmiiller ein altes l.ied abgedruckt, dessen erste
Strophe anfingt: ,Blau ist das grosse Gastmahl des Syrers
(Syrar), Die zweite: Rauschend ist Thiotus grosses
Gastmahl!“ — Aber das ganze Lied ist in so dunkeln
Ausdriicken abgefasst, und besteht meist aus Namen, so
dass es schwer zu deuten ist, was ich indess in meiner
Schrift: Deutschlands Olympia S. XC dennoch versucht
habe. Endlich ist doch auch die Angabe des islindischen
Abtes Nicolas der um 1150 selbst, LL‘]ULH‘I'{E]I( h einer Reise
nach Rom in Deutschland war, nicht zu iibersehen, welcher
erklirt, die Gnitaheide wo Sigurd den Fafnir {,n:-.L.hlug sei
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bei Paderborn, zwischen den Dorfern Horus und Kiliandr.
Alles dies hat mich schon 1871 veranlasst, im Correspon-
denzblatt des Gesammtvereins der deutschen Geschichts-
und Altertumsvereine., einen Aufsatz zu veroffentlichen,
unter der Ueberschrift: .Die Edda eine Tochter des Teuto-
burger Waldes.* Sieben Jahre spiter traten dann Prof.
Bugge und Dr. Bang mit einer dhnlichen Ansicht hervor,
nur dass sie annehmen der Inhalt der nordischen Mytho-
logie sei grossentheils aus Irland nach dem Norden ge-
kommen, und Voluspa sei eine Nachahmung des sibylli-
nischen Orakels. Wie der Leser gesehen lmt spielt auch
nach meiner Ansicht ein (Jld!xt‘l‘wplll(h in der Edda, und
besonders in Voluspa eine grosse Rolle, aber dieser Orakel-
spruch kam von der Irmensiule, und verkiindete, dass am
Todestage DBalders, am Erntefeste, Odin Gericht halten
wolle ulwr Roms Gotter. Man apr:w]w also statt von einer
Gotterdimmerung richtiger von einer Gotternacht,
aber nur von einer Nacht der Gotter Roms, wie denn
ja in der Edda wirklich nur von dem Strafgerichte iiber
Roms (Raum, Romm) Gotter die Rede ist.

Zu den Liedern des eddischen Sagenkreises gehort
auch das Lied von ,Volsung dem Ungebornen*, dessen
Schauplatz auch am Externsteine zu hL‘UL‘n scheint, denn
es heisst dort in Str. 248. ,Das habe 1(‘]1 erfahren, dass
der grosse Stein (steinn inn stor) dort lag in der Mitte*
dann ist von Fafnirs Felsen die Rede, vom dreifach fliessen-
den Springquell (thrifligt sprund. Str. 254), und andere
Namen finden sich die auch heute noch in (Gebrauch sind.
Wie mir scheint sollen damit die drei Quellen der Beke,
der Bullerborn mit dem Sagebach und dem Meth-
born (Aalpfuhl) bezeichnet werden, der Grimn. 21 Thundr
heisst, Voluspa 45 miotuthr (d. i. Methbrunnen) un(l Ha-
vamal 146 Thund. Alle 3 Stellen beziehen sich auf den
Anfang der Varusschlacht, wozu der Ausbruch jener inter-
mittirenden Quelle als Zeichen verabredet war. Deshalb
freut sich in der ersten Stelle das Schwert des Volks-
richters der Flut, weil nun das Volksgericht (d.
Ragnarok) anbricht. In der zweiten heisst es: ,Die Tiefen
drohnen, es fliegt der Gischt, Mimirs Sohne spielen und
Odin redet (deutsch) mit dem Haupt der Erde®, nemlich
mit R om, das von Varus vertreten wird: denn Mimirs
Sohne sind eben die Gewiisser. Hierzu gehort dann auch
Grimn. 50, wo Odin den Sohn Mitvitnirs (des romischen
Gerichts), in Sockmimir ermordet, Hier ist Sockmimir
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dasselbe, wie Sokwabeck in Str. 7, wo Odin am 21. Mirz
mit Saga Gluth aus goldnen Schalen trinkt d. h.
der ul(h* Wirme zuriick gibt. In der 3. Stelle (Havamal
146) heisst es: es ist besser nicht geladen zu werden, als
abgeschlachtet zu werden, das ritzte Thunder fiir's Volks-
gericht als er dahin aufstieg, wohin er wieder kommt.

Bei Str. 38 des Hyndlulieds vergass ich darauf hin-
zuweisen, dass Voluspa 22 genau dasselbe erzihlt. Dort
wird der Quell der Hirsche verbrannt, und davon
ist alles Unheil in die Welt gekommen, hier wird
Gullveig, (der Goldmeth) in der Halle des Hohen (d. i.

\-\"'zlld im Walde) verbrannt, und davon entsteht der
erste Volkskrieg. Demnach ist der Goldmeth ( (gull-
veig) dasselbe wie fh r Quell der Hir 5¢ he, der am Felsen
der Hirschkuh voriitber fliesst nach Himinbor o, wo Heim-
dall (Grimnism. 13) in schéner Wohnung den Gotter-
meth trinkt; und als in Str. 35 Loki -wlmnchn liegt, ist
derselbe Bach voll siichsischerund réomischer ht‘h\.n rter
und heisst Slithr. Jetzt heisst er Wiembeke und fliesst
nach Horn durch den Wald Schliepstein, dessen Namen
auf das Schleppen der rémischen Gerippe (ora) hinzudeuten
scheint, als Hrymr (Germanicus) die Nagelfahrt lost,
und mit bleicher Nase die Leichen schle ppt oder
schlittet, wie Voluspa 48 mit den Worten meldet: Hr ymr
slitr nai.

Nachdem ich so eine Anzahl der dunkelsten Steller
und Ausdriicke bis in ihre fernsten Schlupfwinkel ver Oh_{t
habe, sollte ich denken, dass die inneren Zeugnisse,
welche ich damit Imgchl acht habe, auch erweisen miissten,
dass es mir gelungen ist, den Kern der Gotter- und Helden-
sage zu erfassen, d. h. dass ich, wie Gervinus es ausdriickt,
richtig erkannt habe, wasin Natur und Geschichte
festliegender Grund unsrer Sage ist.

Unter zahlreichen Namen erscheint der Externstein
in den Liedern der Edda, sowie in den nordischen Sagen ;
auch im angelsichsischen Liede Beowulf begegnen wir lhm.
denn der ]Ia. rnestein wo Siegmund den i)l.—l_t,]li‘.[] todtet,
scheint auch der Externstein zu sein. Der Name Harne-
stan, den man bisher filschlich durch ,grauer Stein®
iibersetzt hat, deutet auf den Ort Horn hin, in dessen
Nahe er liegt. Die Uebe rsetzung durch: grauer Stein
ist falsch, r1,1 es harnum dann h(‘l"\“al n miisste, weil ne gar
keine - adjektivische Endung ist, und somit liegt uns ein
Julgunmum‘ vor, Da nun (lw ¢lI]”LlH¢th‘al‘1(]l('Il \\ orte mit
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a jetzt 6 ausgesprochen und oa, 0, oder oe geschrieben
werden, wie hir, hoar, grau, bat, boat, Boot, stin, stone,
Stein, fa, foe, Seind. i‘-"m bone, Bein, SKnoden; so
ist ;umumhmtn. dass der Name Hornestone lautete und
da der Ort Horn im 11. Jahrhundert Horne hiess, so
scheint es, dass jener Name Stein bei Horne bezeichnen
soll. Das Lager des Drachen wird im Beowulf auf 50 Fuss
angegeben, was mit dem Maass der Grotte auch stimmt,
und es liegt, gleich wie in der Edda, unter dem Adler-
felsen, und ,Felsenbogen fest auf Saulen ruhend
stiitzen den ewgen Erdsaal® nach ]inim's Ueber-
setzung. Von den zahlreichen ;\.tln’-mt. welche den Extern-
stein und seine niichste U mgebung bezeichnen, will ich nur
einige nennen: i'rnkdht{-ln. ;\rlxu.m* _\[r_u.tatmn, Hugstein,
I, L}Uill” Sevafiall, Solfiall, Rothulsfiall, Hindarfiall ; l\ imen
wie Fafniskergar, Sigtyrsberg (d. i, \Ilthrrhh(ﬂu Rumstan
deuten direct auf Cilt‘ Romer hin, dagegen Rvs_jlnﬂlmt Set-
E‘nmn auf die Asen u. s, w. (5. blhwnnhm'w Deutschlands
(_Jl\mpn S. XIlIa),

Ueber die Wohnsitze, welche unsere Viter ihren
Gottern am Sternenhimmel, im Thierkreise angewiesen
hatten, findet sich im Liede Grimnismal hinreichende Aus-
kunft, wo. Thor als Herrscher der Welt an die Winter-
sonnenwende, in das Zeichen des Steinbocks gestellt wird.
In meiner Schrift: ,Die Gotterdimmerung und die Gold-
tafeln des Idafelds Detmold 1881¢ habe ich S. 45 ff. mich
auch weiter dariiber ausgesprochen, wo in Asgard, in den
,heiligen Bergen® in der Nihe des Externsteins die 9 guten
Gotter, die Asen, ihre 9 Heilictiimer hatten. So zeigt
z. B. eine Urkunde des Pader hmmr Bischofs Bernhard llf
bei Schaten (Ann. Paderborn 1. 940), dass Balders \'\nhn-
sitz im Jahre 1203 noch Balderborg hiess. Der Name
Balderborg ist jetzt in Bellenberg verindert, ;Lh{l der
Flurname die alte Breite (de olle Brede) bezeichnet
heute noch den Platz, wo wir Breidablick der Edda zu
suchen haben, und widerlegt Bugges Behauptung, dass der
Baldercultus in Deutschland nicht zu Hause gewesen sei.
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Die Varussehlacht und die Gnitaheide

vor dem Schoffengerichte in Frankfurt a. M.

Herr Dr. Paul Hofer hat mich wegen Beleidigung verklagt, weil
ich meiner kleinen Schrift: ,Die Riithsel der Varusschlacht® eine Kritik
seiner Sehrift: ,Die Varnsschlacht, ihr Verlauf und ihr Schauplatz,
Leipzig 1888% heigefiigt habe, in welcher ich sagce, .dass Herr Hiter in
er Hauptsache doech nur meine Ansichten vortriet, und sich sogar
erdreistet meine Glaubwiirdigkeit zu verdidchticen, um desto  sicherer
»meine Ansichten als die seiniven auseeben zu kimnen.* Ich elaube ihm
damit indess durchaus nicht zu nahe getreten zu sein, da ich vollstindie
bei der Wahrheit geblieben bin. Denn die Hauptsache um die es sich
in seiner Schrift handelt, und welche ihn iiberhaupt veranlasst hat seine
Schrift erscheinen zu lassen, ist der Umstand, dass Leopold von Ranke
im 3. Theile seiner Weltgeschichte sich fiir die von mir schon 20 Jahre
frither aufgestellte Behanptung erklirt hat, dass Florus und Vellejus
Berichte {iber die Varusschlacht durchans olanbwii rdig seien und dem-
nach massgebend sein miissten, wiihrend man frither stets den Bericht
des Dio Cassins zu Grunde gelegt und Florus Bericht gar nicht heachtet
hat. In meiner Schrift: Die Romer im Chernskerlande, Frankfurt 1862,
habe ich dies ausfiibrlich entwickelt und wie mir scheint besser wund
oriindlicher als Hiofer. .

Der andre Punkt aber in welechem Hifer mein Schiiler eeworden
ist, den er aber fiir seine eigne Beobachtung ausgibt ist der,
die Gnitaheide, auf welecher, nach Angabe der Edda, Sigurd den
Fatnir schlug, das varianische Schlachtfeid bezeichne, eine Aunsicht,
die ich seit 1871, also 17 Jahre vor Hifer wiederholt und entschieden
ausgesprochen habe. In diesem Punkte geht es mir also wie jenem
grossen Philosophen, dem man nachsagt, dass er nur einen Schiiler
gehabt habe, der ihn verstanden habe, aber dieser eine habe ihn mis s-
verstanden! Denn Hifer hat auf einen Schreibfehler, den er in einer
meiner Schriften vorgefunden hat, seine ganze Hypothese von der Gnita-
heide gebaut, die also damit schon hintillic wird.

Da er aber mich bald als unglaubwiirdig, bald als nnwissend hin-
stellt, so als ob ich in dieser Beziehung weit unter ilm stinde, indem
er sich Ausdriicke erlaubt wie: ;Meine Sehrift gcht iiber die Kennt-
nisse und bisherigen Geistesproducte Schierenbergs weit
hinaus!* und: ,Schierenbere scheint niecht berufen meine
Geistesprodukte zu kritisiren!* so veranlasst mich dies, hier eine
Recension meiner Schrift von 1862 wieder hervorzuholen, wie sie wohl
Hifer fiir seine Geistesproducte nicht wivd aufweisen kinnen.

dass
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In No. 12 Seite 12 des

Correspondenzblatt’s

des Gesammtvereins
der deutsehen Geschichts- & Alterthumsvereine.

Herausgegeben vom

Verwaltungsausschusse des Gesammtvereins
Stuttgart 1862

findet sich !_nlg'cnd\‘

Biicheranzeige.

Die Romer im Cheruskerlande, nach den unverfialschten Quellen
etc. von (G.) Aug. (B.) Schierenberg. Frankfurt 1862
Die wissenschaftliche Ermittelung der Localititen, wo
eigentlich die Varuschlacht Ht(hLlUL‘ILlnd(n habe, ist heut-
zutage eines der Lwh!mmtlwnmlt unserer deutschen Alter-
thumsforscher und ein (n genstand welcher namentlich in
unserm Correspondenzblatt seit Jahren vorzugsweise und
mit besonderer Vorliebe erortert wird. Wir erinnern nur
an die verschiedenen lehrreichen und griindlichen Aufsitze
unserer sehr geehrten Mitarbeiter, des Herrn Hofraths
Essellen und (lualhn Staatsministers Freiherrn v.Wietersheim,
im laufenden Jahrgang und den vorangegangenen. Die vor-
liegende Schrift nun befasst sich mit diesem Gegenstand
nf:r(,h eingehender nnd bietet uns eine Monographie dar,
welche [lun_h Grindlichkeit clt Quellenstudiums und Scharf-
sinn der Schliisse und Folgerungen, die aus den ver-
schiedensten Umstinden gezogen sind, nichts zu wiinschen
iibrig lidsst. Zuvorderst w ollen wir hier hervorheben, dass
der Herr Verfasser, der sich schon seit Jahren mit diesem
Thema aufs eingehendste befasste, wie seine fritheren
Arbeiten beweisen (u. a. yder Taunus an den Lippequellen®
1. s. w.) von seiner frither vertretenen Ansicht, als ob das
Sommerlager des Varus an der Diemel gestanden habe,
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abgekommen ist, und seine Anschauungen sich durch die
neueren Forschungen an den ,unverfilschten Quellen®
»Julius Caesar, Dio Cassius, Vellejus Paterculus, Florus,
Tacitus Annalen und Germania, Ptolomius etc. wesentlich
aufgekliart und befestigt haben. Seine Schrift ist ein iiberaus
werthvoller Beitrag zur iltesten deutschen Geschichte wie
zur Archiologie, und fordert iiberraschende und iiber-
zeugende Resultate zu Tage, sowohl iiber die Kriegfiihrung
und den Aufenthalt der Romer zwischen Rhein und Elbe
und iiber den Umfang der Romerherrschaft auf deutschem
Boden zu Varus Zeiten, wie iiber die Topographie der
romischen Feldziige im Cheruskerlande, und den Antheil
der verschiedenen Personlichkeiten (Drusus, Varus, Ger-
manicus, Arminius, etc.) an den bezeichneten Kiémpften.
Die aus den Quellen herbeigezogenen Beweismittel sind
H = i - - -
von schlagender Wirkung, und dirften die Untersuchung
iiber diesen Gegenstand so ziemlich als geschlossen dar-
stellen, zumal die beigegebene Karte das Ueberzeugende
derselben noch wesentlich unterstiitzt. Die Schritt ist also
eine hochst lesenswerthe und lehrreiche, nach Gehalt und
Form vollendete, und wir haben uns nicht versagen konnen,
des Herrn Verfassers Genehmigung voraussetzend, einen
Abschnitt daraus f{iber ,den Culturzustand der alten
Germanen“ in diesen Blittern (Nr. 9) als Probe fir den
tiichtigen Character und wissenschaftlichen Ernst dieser
Arbeit abzudrucken, welche wir der beeifertsten Theilnahme
der Historiker, Archiologen und Philologen angelegentlichst
empfehlen.

Dass, ungeachtet dieser glinzenden Empfehlung die Forscher meine
Sehrift unbeachtet liessen, erklirt sich dadurch, dass ich ihnen als
Dilettant hichst verhasst war und deshalb in den Fachschriften als
[onorant hineestellt wurde, der erst bei einem Philologen in die Schule
gehen miisse, und dessen Schrift gar keine ernstliche Besprechung ver-
diene. Sagt ja doch Goethe schon: ,,Drucken fordert euch nicht, es unter-
driickt ench die Schule!*

Dies hat fiber 20 Jahre gedauert bis einer kam der noch mehr
Binfluss hatte als die Schule, nemlich kein gevingerer als Leopold
von Ranke.
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